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FALE COM O PRESIDENTE

Parabéns pelo seu novo JAC!

Obrigado por nos escolher.

Quero saber sua opiniao sobre seu iEV750V.
Sugestoes, duvidas ou eventuais
reclamacoes, fale diretamente comigo.

presidenteldjacmotors.com.br
SMS: (11) 99470-5843
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Obrigado por escolher a marca JAC Motors!

Agradecemos sua preferéncia por nossa marca e nossos produtos!

Vocé contar4 com uma excelente estrutura de atendimento.

Leia este manual com atencao antes de dirigir seu veiculo. Este manual descreve os modos de condugdo do modelo iEV750V e traz informagdes para que vocé se familiarize
com os recursos do veiculo e aproveite todas as vantagens de suas excelentes caracteristicas, além de garantir uma condugdo segura e a manutencéo correta.

O manual contém informagdes sobre reparos e manutencéo do veiculo imprescindiveis para a seguranga do condutor e dos passageiros. Conhecendo bem seu veiculo,
vocé podera apreciar todo o prazer de dirigir um automével moderno, seguro e confiavel.

Todas as informagdes, ilustragdes e especificagdes contidas neste manual baseiam-se em dados existentes na época da sua publicagdo. Reservamo-nos o direito de
introduzir modificagées a qualquer momento, tanto no veiculo quanto no manual, sem prévio aviso ao proprietario ou aos responsaveis. Prevalecendo em quaisquer
circunstancias a versao digital disponibilizada no site da JAC Motors.

A versao do manual pode ser verificada na parte traseira da capa e na contra-capa.

Este manual também tem por objetivo regulamentar os termos da garantia concedida ao seu veiculo pela JAC Motors.

Para n&o perder os direitos da garantia, leia atentamente este manual, faca regularmente as manuteng¢des e mantenha-o em um local seguro.

Leve sempre seu veiculo a uma concessionaria autorizada JAC Motors para os servigos de manutengdo de acordo com a programacéo estabelecida neste manual.

Em caso de perda ou extravio deste Manual, entre em contato com a concessionaria autorizada JAC Motors para obter uma segunda via.

Quando levar seu veiculo para manutengéo ou reparo a uma concessiondria autorizada JAC Motors tenha sempre em méos este manual.

MPBRIEV750 22-10/01 Jianghuai Automobile Co. Ltda.






DedaracdoEspecia

Ege manud deve ser condderado como parte
integrante do seu veiculo.

Mantenha este manua em local seguro.

Se optar por vender seu veiculo, este manud
deve ser entregue ao Novo proprigtéanio
juntamente com todos 0s documentos do
veiculo.

O manud descreve todos os moded os desta
srie do veiculo; aguns equipamentos e
funcdes podem ndo se referir ao seu veiculo.

Registro de Propriedade

O formul&io de Registro de Propriedade
deve s=r preenchido nauatotdidade pda
concessionaria JAC Motors antes da entrega
do veiculo, pois o correto preenchimento do
mesmo facilitara a identificagdo do veiculo e
do proprietario quando houver necessidade
de redizacBo de sarvigos de garantiag/ou
manutencgo do veiculo.
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Registro de Propriedade

Cidade ‘Estado

Modelo do veiculo ‘ Cor Placa N°
I I I I I

Data do inicio da garantia Ano/Modelo

| ‘ | ‘ | | |
Chassi N°©

L L L L L L L L L L L L L L
Primeiro Proprietario
Nome Telefone
Endereco Ne
Complemento Bairro CEP

[ R R
Data da aquisicao

|

AN N N N N N

Segundo Proprietario

Cidade ‘Estado

Nome Telefone
Endereco N°
Complemento Bairro CEP
[T RN R
Data da aquisicao

|

AR I R N N B
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Regidrose
Responsabilidades

Prestacdo de Sarvico de Garantia

As concessondrias JAC Motors sSo
empresas credenciadas pararedizacdo de
vendas e prestacdo de servigos de garantia
glou manutencéo de veiculos JAC Motors.
O formul&rio aseguir foi preenchido

com informagdes da concesson&ia JAC
Motors onde voce adquiriu o servigo com
objetivo defadilitar sau contato com a
mesma quando houver necessidade de
realizac80 de servigos de garantiaglou
manutencao.

Nota: Os savigos de garantiae/ou
manutencgo devem ser efetuadas em
concessionarias JAC Motors no territdrio
braslero.

(::_EI_:)I Concessionaria JAC Motors

M

Endsracn

Talefans Fax

Coraiigr Teemico

Carenbada Cohcasaisharia

Importante:
Para mais informacgodes e para consultar nossa rede de concessiondrias, acesse nossa
pagina na web.
www.jacmotorsbrasil.com.br

ou o SAC 0800 522 8888
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Antes de ler este manual, lembre-se que a seguranca de vocé e das outras pessoas € extremamente importante. Conduzir seu veiculo com

seguranca € uma responsabilidade importante do proprietario.
Existem muitos simbol os neste manual, como:

e Adverténcia (%’9 Perigo ambiental
@ Indicam sérios riscos de ferimentos e Asinstrucdes marcadas com este sim-
ou acidentes fatais para vocé ou para bolo contém instrugdes importantes
outras pessoas. sobre protecdo ambiental.
— A Atencao . . ) . -
Este simbolo indica um procedimento estritamente proibido.
® Mostram agdes que podem danificar
o veiculo. Siga essas precaucoes % Indicaitens opcionais que podem ou n&o estarem equipados no veiculo. A lista
para evitar o desgaste prematuro do de equipamentos de cada model o esta disponivel nas concessionarias autoriza-
veiculo, sua desvalorizagéo ou perda das e no site JAC Motors.
de garantia.
— =3 Nota
® * Asnotasincluem dicas para
melhorar ou facilitar a operacdo
descrita.

VI
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Pontos principais de manutencdo

Consulte o capitulo sei's, na pagina 6-1, para
verificar os itens de manuten¢@o do veiculo.
Como proprietéario, vocé tem a responsabi-
lidade de ler atentamente o contelido refe-
rente aos métodos de manutencdo corretos
fornecidos pelo fabricante e as necessida
des do veiculo. Quanto mais o veiculo for
utilizado, e quanto mais severas as condi-
¢Oes de utilizag&o, mais manutengdes serdo
requeridas. Consulte este capitulo para obter
informagBes também sobre manutencéo em
situagOes adversas.

VIl

Notas importantes de seguranca

Asinformagdes deste manua sfo muito im-
portantes para sua seguranca pessod e o bom
estado do veiculo. Ignorar essssinformagtes
pode comprometer seriamente a seguranca
dos ocupantes, 0 desempenho do veiculo e aé
perda da garantia€/ou diréto arevisio gratuita
do veiculo.

Pecas, itensopcionaiseacessorios
Procure sempre uma concessondia JAC
Motors paraassegurar que seu veiculo sga
equipado com pegas originais.

Nao faga modificagdes por conta propria no
veiculo.

Pecas e acessirios néo goravados pda JAC
Motors ndo estfo dentro dafaixade garantia
Esses equipamentos podem afetar a seguran-
¢a, durabilidade e outras funcionaidades do
veiculo. Devido a isso nao modifique o seu
veiculo em qualquer drcungéncia
Para-choques dianteiro etrasairo, saas, parer
-brisas, caixas deroda, frisos deteto, etc. do
veiculo ndo devem ser gustados ou desmon-
tados sem permissfo. Violar os regulamentos
acima pode afetar as funcionalidades do
velculo e causar acidentes, incéndios e danos
ao veiculo.

O fabricante ndo se responsabiliza pelas
consequéncias de modificagdes do veiculo ndo
permitidas.



— AAtengéo

* Nuncaingtae eguipamentos
détricos no veiculo que ndo sgam
recomendados pelo fabricante,
como digpositivos de darme,
dimentaco, teefone, dispostivo de
ignigao, supressor de combudtivel
eé€tc., que possam causar danos
ao veiculo. Especificamente, nao
ingale 9¢emas detrbnicos sem
acompanhamento especidizado de
umaconcesson&iaJAC Motors,
pois poderdo resultar em fahas
geras e até mesmo curto-circuito
eincéndio. Danos decorrentes da
instalacéo de tai's equipamentos néo
S50 cobertos pelagarantia

Pecasoriginais JAC Motors

* O quesiopecasoriginais?

As pegas origingis SSo as mesmas pegas
usadas na producéo do veiculo. Essas pegas
foram projetadas e testadas para garantir a
Seguranca dos ocupantes do veiculo.

* Por quedevo usar pegasoriginais?
As pecas origina's S50 produzidas sob
padrdes rigorosos de qualidade. Falhas
causadas pelo uso de pegas parddas,
falsificadas ou contrabandeadas ndo sdo
cobertas pdagaratia

O fabricante ndo se responsabiliza por danos
causados por essas pegas Nos demais sitemas
do veiculo.

Adaquira gpenas pegas originais JAC Motors

ELS

Protegdoambiental eeconomiade
energia
Tecnologiavoltadaparaofuturo

Em termos de protecéo ambiental, nossa
companhiaemprega, tanto quanto possive,
meaterials que ndo agridem o meio ambien-
teemaeriasrediclavasparao projeto e
montagem de nosos veiculos. Além disso,
os métodos de fabricacgo aendem aos
requisitos das normas de protecdo ambien-
ta. Nasso modo de producgo é o resultado
do progresso técnico-cientifico, que facilita
adesmontagem do veiculo e adecisto de
reutilizac&o de pecas e componentes.

A JAC Motors deixou de utilizer amianto e
cadmio. O sstema de ar-condicionado (A/C)
empregarefrigerante ndo derivado de freon.
Como proprietario de um veiculo JAC
Motors, sua contribui¢éo paraa protegéo am-
bientd é muito importante.
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Precauc;(”)&squantoao usode
fluidos

Danos causados pela gplicacéo incorreta

de fluidos na diregdo, no diferencial e no
Sstema de arrefecimento néo sfo cobertos
pela garantia. Certifique-se de utilizar apenas
os fluidos especificados neste manual.

I nfor magdes sobre reparos e

manutencao

Se as pegas de reposi¢éo do veiculo

estiverem no periodo de garantiae

ocorrer qualquer falha durante o uso,
apenas concessiondrias JAC Motors
possuem o direito de aceitar seus pedidos
de garantiae, umavez que afalha ocorra,
vocé deve procurar imediatamente uma
concession&ria JAC Motors - Caso ocorra
algumafahae vocé desgja atendimento
presencial, agende um horério em
qualquer concessionaria JAC Motors em
territério nacional.

Quaisquer danos ou falhas causados

pelos motivos citados abaixo ndo seréo

cobertos pela garantia:

- Manutenc&o e reparos inadequados.

- Pecas de reposi¢céo néo autorizadas
pela JAC; recolocar, modernizar ou
desmontar sem a permisséo da JAC
Motors.

- O ndo cumprimento das instrugdes
listadas neste manual.

- Danos causados por acidentes de transito.

- Erro na utilizagdo das pecas de
reposi¢do originais fornecidas pela JAC
Motors.



Armazenamento do seu veiculo elétrico
Para preservar o periodo de garantia e evitar danos & bateria e ao veiculo, leia obrigatoriamente o capitulo 9 Garantia para mais detalhes. E
de sumaimportancia cuidar do seu veiculo enquanto ele estiver armazenado e oci0so.

A partir da emiss@o da nota fiscal do veiculo e o seu devido transporte, cabe ao proprietario e ou o terceiro a responsabilidade de realizar a
devida manutengéo de armazenagem do veiculo. Abaixo estéo as principais cuidados.

*  Quando o veiculo for permanecer armazenado por mais de 60 dias ocion, a carga da bateria deve ser mantida entre 50% - 60%.
¢ A cada60 dias dever sz redizado um ciclo de descarregamento e carregamento e deixar a carga entre 50%0-60%;

¢ Quando a carga da bateria estiver inferior a 10%, o veiculo néo deve ficar parado por mais de 14 dias;

A cada60 dias devera ser redizada a manutencdo na bateria de baixa voltagem de chumbo-écido sgiade 12V ou 24V.

» Né&o amazene em um ambiente de dtatemperaturade 45 °C por maisde 1 dig;

¢ Néo deve ficar exposto diretamente sob forte radiagdo solar.

» Né&o guarde o veiculo atemperaturas abaixo de zero por maisde 3 dias

X



ELS

Acessdriosdo veiculo
Utilize os acesstrios de forma adequada. A JAC ndo se reponsabiiliza por qualquer dano a equipamentos externos durante 0 uso dos acessorios.

Kit decarregamento JAC Carrm fortall 20V
~ . , acnicos
(Né&oforneddo com o veiculo) - Pactzo rGHBJe did‘r?mkw
4 2 i éndanomi sida 7,
O caregedor portéil 220V éaformamaisindicadapara Al 1 B Ai00 85,965 VAG./ 22A 1Mk
fazer o caregamento epresavar avidaUtil dssbetarias ||e|ta;0T - o ickr 200 s g
Coratedesdida 14A
Peso: ~13kg

Adaptador DC dotipo CCSpara GBT
(N&o fornedido com o veiculo)

Cortate umalojaJAC paraadiauirir o Adgptador DC. m Adeptador DC dotipo CCSparaGBT
Em detropostos de cargargpidado tipo CCS2 DC(correrte \

continua) utilize o adgptador DC.

O adgptador faraa convers2o do plugue de carregamento do
padréo “europeu’ diponive no caregador paraatomada
do veiculo que no caso éo formato “chinés’

XII



Carregador portétil - Lentotipo DC

Carregador portétil de corrente continua CC (DC) com plugue de carregamento padréo GBT. Com tempo médio de carregamento entre 14 a
16 horas parauma cargatota de 0% a 100%.
i
L

i

CARREGADOR PORTATIL TOMADA E SOQUETE DE

DC-GBT JAC CARREGAMENTO DC
Dados técnicos Localizado externamente na coluna “B” do lado esquerdo
Padréo; GBT atrés do motorista.
Poténcianomind de saida: 7,0 kKW OIEV iIEV750V conta com tomada padro chinés GB/T

ilwo Adverténcia

e E recomendado ainstalacio de um circuito elétrico independente no local de uso, exclusivo para o veiculo, paratornar o carrega-

mento mais eficiente, sem falhas e seguro.
® Ao carregar em local desconhecido, verifique a tensdo e a integridade da fonte de alimentagdo utilizada, caso contrario, o carrega-

mento pode ndo funcionar.
® Verifique se a luz indicadora de carregamento esta acesa na cor verde confirmando o carregamento. Caso esteja acesa na cor laran-

ja significa que ndo esta carregando, somente indica que estd conectado.

X
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Egdacéo derecargardpida e ultra-rdpida - Rapidotipo DC

S50 equipamentos de grande porte de corrente continua CC (DC), considerados de cargargpida e ultrargpida. O tempo médio de carregamento
variade 1 a3 horas paraumacagatota de 0% a 100%.

ESTACAO DE RECARGA RAPIDA TOMADA E SOQUETE DE CARREGAMENTO DC
Pode ser padréo Tipo CCX2, CHAdEMO ou GB/T. Locdizedoedamamatenacduna B” doladoesquerdoarasdomatarista
Encontradosem pontasespecificos (rodovias, shoppingsetc.), para OIEV IEV750V contacom tomedapadréo chinés GBI/T.

caregar énecessario o adgptador DC (néofomeddocom oveiculo).

iy Adverténcia

e Pararedlizar o carregamento em estagtes de carregamento répido DC padréo europeu CCS2 ou padréo japonés CHAdeM O, séo
NEeCcessari os 0s seguintes adaptadores:

e Adaptador DC do tipo CCS2 (europeu) para GBT (chinés) (acessorio ndo fornecido com o veiculo).

e Adaptador DC do tipo CHAdeMO (japonés) para GBT (chinés) (acessorio ndo fornecido veiculo).

XV



Ao conectar a tomada de carregamento, a luz indicadora de carregamento, posicionada na parte superior do painel (visivel tanto da
area externa quanto interna do veiculo) ird acender. Inicialmente ela ird acender na cor laranja, indicando que esté verificando se o
funcionamento de todo o sistema esté ok.

Apbs o sistema confirmar o funcionamento e a conexao da tomada, a luz ird acender na cor verde.

S A
/ ///—
/ /

@J@m @Qm

e 7

Al Adverténcia

Verifique se a luz indicadora de carregamento na parte superior do painel estd acesa na cor verde, confirmando o carregamento.
Caso esteja piscando na cor laranja, significa que o carregamento nao esta ocorrendo, somente indica que esta conectado.

0 tempo de carregamento mencionado é sé um valor de referéncia. Este terpo depende da caracteristica e poténcia da fonte de alimentacao,
da carga atual da bateria, sua vida Util e da quantidade de ciclos de recarga ja realizados, ou seja, por inimeras variaveis.

XV
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Glossériodesglas

ABS

ASR:

AC:

A/C:

AT:

AVM:

BCM:

BOS

CAN:

XVI

“Anti-lock Breke System” (Sgema
Anti-blogueio dos Freios)

“Anti Slip Regulation” (Con-
trole de Tragéo)

“Alternating current” (Cor-
rente Alternada CA)

“Air Conditioning” (Ar-condicio-
nado)

“Automatic Tranamisson”
(Transmissio Automéica)
“Around View Monitor” (Camera
Panoramica de 360 graus)

“Body Control Module€’ (Médulo
de Controle da Carroceria)

“Brake Override Sysem”
(Sgemalntdigente de Pedais)

“Controller AreaNetwork” (Rede
de Comunicaggo entre as Médulos
do Veiculo)

DC:

DRL:

EBD:

ECO:

ECU:

EOBD:

EPS

EPB:

EPC:

“Direct current” (Corrente
Continua CC)

“Daytime Running Light* (Feral de
Rodagem Diurna)

“Electronic Brake Didribution”
(Distribuicio Eletronicade
Frenagem)

“Economy” (Modo de Condugéo
Econdmico)

“Engine Contral Unit” (Unidade de
Controledo Motor)

“Engine On Board Diagnosis’
(Diagndtico de Bordo do Mator)

“Electronic Power Steering”
(Sstemade Direcéo Elétrica)
“Eletronic Parking Brake’ (Freio de
Estacionamento Eletrénico)

“Engine Power Control” (Controle
de Poténciado Motor)

ESC:

ESCL:

ESP:

ESS

FWCS

GPS

GS:

HBA:

“Edtability System Control”
(Sgtemade Controle de
Estabilidade)

“Hedronic Seaing Column Lock”
(Blogueio Hetronico daColunade
Direggo)

“Eletronic Stebility Program”
(Programa Eletrbnico de
Egtabilidade)

“Emergency Stop Signdl”
Alertade Frenagem de Emergéncia

“Forward Callison Warning
Sysem”

SgemadeAletade Colisto Fron-
td (FCWS)

“Globd Postion System” (Sstema
de Posicionamento Global)

“Gear Shift Indicator” (Indicador de
Mudanca de Marches)

“Hydraulic Brake Sysem”
(Assgtente Hidraulico de
Frenagem)



HDC:

HSA:

HVB:

LCD:

LDWS

MT:

MSD:

OBC:

PEPS

“Hill Descent Contral” (Controle
de Destidaem Dedlives)

“Hill Sart Asss” (Assgtentede
Partidaem Rampa)

“High Voltage Box” (Caixade dta
tensfo)

“Liquid Crystd Digplay (Tdade
Crigd Liquido)

“Lane Departure Warning System”
(SgemadeAletade Mudancade
Faixalnvoluntéria)

“Manua Trangmisson”
(Transmissio Manud)

“Manua Service Disconnect”
(Soquete de Sarvico deAlta
Tensto)

“On-Board Charger” (Carregador
do Veiculo)

“Passive Entry and Passve Sart”
(Entrada Pessva e Patida Passva
(SgemaKeyless)

PCU:

READY:

RPM:

SOC:

SIT:

RS

SRSCM:

“Power Control Unit” (Unidade de
Controle do Mator)

(Pronto, motor ligado)

“Revolutions Per Minute”’
(Rotagdes por Minuto)

“State of Charge’ (Estado de Carga
daBateria)

“State of Health” (Estado de
Salde, vida dtil da bateria)

“Sop Sat’
(Dedigaeligaautomaticamente o
motor a0 parar o veiculo)

“Supplementa Restraint System”
(Sgema de Protecéo Suplementar)

“Supplementa Redtraint System
Control Module” (Médulo de
Controle do Ssemade Protecio
Suplementar)

TCU:

TCS

TPMS

VCU:

VIN:

V&P

WIN:

ELS

“Transmission Control Unit”
(Unidade de Controle da
Trangmissao)

“Traction Control System”
(Controle de Trag20)

“Tire Pressure Monitoring
Sysgem” (Sstemade
Monitoramento da Pressfo dos
Pneus)

“Vehicle Control Unit” (Uni-
dade de Controle do Veicul o)
“Vehicle Identification Number”
(Numero de Identificagdo do

Veiculo)
“Vehicle Sound for Pedes-
trians’ (Som de Veiculos
para Pedestres)

“Winter” (Inverno/Neve)

XVII






Bem-vindo ao mundo dos proprietarios JAC
Motors.

Cada capitulo comega com um indice detalhado.
Consulte eleia conforme necessario.

INDICE
Informacdes do veiculo....................... Capitulo 1
InstrugcOes de carregamento................. Capitulo 2
Utilizagdo do veiculo .........cccccveueneee Capitulo 3
Conduzindo com seguranca................ Capitulo 4
Instrugdes de condugdo...........ccceeeenee. Capitulo 5
Manutengao e reparos.........ccoeeeeeennee Capitulo 6
O que fazer em uma emergéncia......... Capitulo 7
Especificagdes técnicas .........ccverveenneenn Capitulo 8

Garantia........ccoeveveienner e Capitulo 9
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) . ) Sistemamultimidiar ..........cccoeeeeieiieeiece e, 3-40
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Numero de identificaciao do
veiculo

Memorize o nimero de chassis do veicu-

lo para fornecé-lo a concessionaria JAC
Motors ao reparar ou fazer manutengdes no
veiculo.

Numero de chass e plaqueta de

identificacdo do produto

Plaqueta do

Plaqueta de
identificacdo

O niimero do chassi ¢ a identificagdo do vei-
culo. O nimero estalocalizado atras daroda
dianteiradireitadavigado chass.

1-2

Posicdo da plaqueta de identificacdo do
produto: posicao apropriada localizada no
lado direito dacoluna“B” da cabine.
Conforme mostrado na figura.

Gravacdo do numero do motor
e plaqueta de identificacio.

Plaqueta do
motor

O motor do veiculo esté localizado abaixo
do capd e também pode ser acessado por
baixo do veiculo.

A numeracdo do motor estalocalizada na
lateral direita de suaface e a plaqueta com
as informagdes na face traseira. Consta na
plagueta informacfes do modelo do motor,
tensdo, poténcia, rotagdes, torque e grau de
protecéo.




Caracterisicasdo veiculo

elétrico

Instrugoes especificas

Este é um veiculo puramente elétrico.
Muitas pegas, principio de funcionamento

e as caracteristicas do sistema sdo muito
diferentes em comparacdo com os veiculos
tradicionais a combust&o. Portanto, € impor-
tante ler as instrugdes contidas neste manual
para sua seguranca e dos ocupantes e para
integridade do seu veiculo. Ignorar estas ins-
trugdes pode ter sérias consegquéncias paraa
segurancga dos ocupantes e para 0 desempe-
nho do veiculo.lsso também pode resultar na
perda de sua garantia ou termos de reparo.

Perfil do veiculo elétrico puro

O veiculo € movido somente a eletricidade
que é adiferenca maisimportante para os
veiculos acombustdo. Ele utiliza baterias para
armazenar energia, portanto acargadabateria
deve ser suficiente para o percurso desejado e
durante a conducdo do veiculo, abateria é des-
carregada gradualmente, mantenha a atencéo
nacargaexibidaem % no painel.

O veiculo é equipado com duas baterias:
Bateria de energia (ata tensfo): conhecida
também como bateria de poténcia e tragao,
que é usada paraacionar o motor, ar-condi-
cionado, compressor de ar, bomba de vécuo,
bomba da diregdo hidraulica e carregamento
da bateria secundaria 12 V e outros acessorios.
Bateria secundéria 12 V (baixatensdo): usa-
daparafardis, luzes em geral, multimidiae
outros sistemas el étricos de baixa tensdo.
Os cabos e chicotes de alta tensdo sdo iden-
tificados pela cor laranja.

O veiculo possui 2 modos de conduggo:
-“ECO”

Vel ocidade maxima: 60km/h

Autonomia aproximada: 235 km

- “Normal”

Velocidade méxima: 90km/h

Autonomia aproximada: 200 km

* Os valores acima sao com o ar-condiciona-
do, ar quente e demai's acessorios desligados
e com o veiculo sem carga no implemento

* Os vaores mencionados sdo referéncias
com base em um veiculo novo. Com a
utilizacdo do veiculo ao longo do tempo

ELS

esses valores diminuird, isto € uma condicdo
normal em qualquer veiculo elétrico. Portan-
to a JAC ndo se responsabiliza por qualquer

reclamacao rel acionado a autonomia.

Ruidos e vibragdes

Os ruidos e vibragtes dos veicul os el étricos

sfo diferentes dos veiculos & combustdo. Os

seguintes ruidos e vibragfes sfo normais:

1. O motor e o redutor em funcionamento;

2. Compressor de ar-condicionado elétrico e
ruido daventoinha ao ativar;

3. Ruido elétrico da bomba de vacuo;

4. Ruido do interruptor e avibracdo do relé ao
ligar e desligar o sistema de dta tensao;

5. SistemaV SP de aviso de pedestre proximo
emitindo som;

6. Ao carregar, o ruido dabombad' &guae
ventilador de refrigeracao;

7. Acionamento do compressor de ar do
sistemadefreio.
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Alerta sonoro para pedestres
VSP

Como o veiculo elétrico ndo emite ruido,
0 sistema V SP emite um alerta sonoro
para pedestres alertando a aproximagéo do
veiculo.

O sistema entra em funcionamento
quando o veiculo esta a uma velocidade
abaixo de 20km/h ou quando esta em
marchareé.

- Zlwe Adverténcia

@ Se 0s pedestres ndo ouvirem o
aerta sonoro V SP, eles podem néo
perceber a aproximacao do veiculo
vindo da estrada ou avenida, o que
pode causar acidentes de transito.
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Bateria de energia

Visdo geral da bateria deenergia

Este veiculo é equipado com uma bateriade
energiade células de ionsde Litio do tipo
LFP-Fosfato deferro litio, que é utilizada
paratracionar o veiculo. Ao todo sdo 2
conjuntos de médul os de bateria, também
denominados de “pack de bateria’ sendo um
de cada lado da van, sob o assoa ho.

Antes da condugdo, a bateriado veiculo
deve estar carregada com energia suficiente
para o trajeto desejado. Durante a condugédo
e operacao a bateria é descarregada
gradualmente. Quando a bateria chegaem
sua cargaminima, ela deve ser carregada
novamente para permitir a conducéo do
veiculo.

O pack éformado por células do tipo
prismética agrupadas formando os médulos
e consequentemente formando o pack de
bateria

2-2
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- o Adverténcia

® Paraevitar danos abateriade energia,
observe os seguintes pontos:

® N2o cologue o veiculo em um ambien-
te dedtatemperaturapor maisde 1 dia,
escolhalugares frescos e amenos.

® N&o guarde o veiculo atempera-
turas abaixo de zero por maisde 3
dias. Caso 0 veiculo esteja exposto
a estas condicdes, cologue-0 em um
ambiente adequado a tempo.

® Quando acarga da bateriafor in-
ferior a 10%, o veiculo ndo podera
ficar parado por mais de 14 dias, e
devera ser carregado a tempo.

® N&o use a bateria de energia para

outros fins.

® Este veiculo contém uma série confina-
dade baterias de dtatensio. Se abateria
n&o edtiver devidamente protegida,
existe o risco de queimaduras graves
e choque détrico, o que pode resultar
em ferimentos graves, morte e polui¢ao
ambiental.




— B4 Nota

® Seatemperaturaexternaestiver abaixo
de-20°C, abateria podera congdlar,
incapecitando-a de fornecer energiaao
veiculo. Cologueimediatamente o veicu-
|0 em um ambiente aquecido.
O uso normal ou adverso alongo prazo
afetard 0 desempenho dabateriae asua
vidatil, o quelevardaumaautonomia
menor.
A taxa de degradacéo da capacidade
da bateriamudaré com afrequénciade
uso do veiculo e o grau de degradacéo
dependera dos cuidados e do modo de
conducgo.

Cargarestante da bateria

Quando a carga da bateria for de aproxima-
damente 20%, aluz de poténcialimitada
(luz tartaruga) acendera para alertar que a
carga restante da bateria esta baixa, a po-
téncia e o desempenho do veiculo diminui-
réo, para preservar a autonomia restante.
Quando o valor da carga da bateriafor 10%
o valor piscara no medidor, aertando que a
carga esta extremamente baixa e devera ser
recarregada imediatamente.

SE BB

Poténcia limitada: acende a 20% de
carga

Alerta de carga de bateria extrema-
mente baixa: acende a 10% de carga

Digpostivo de aguecimento de
bateria

Como a capacidade da bateria pode ser
reduzida ao ser carregada ou descarrega
da em ambiente de baixa temperatura, a
bateria neste veiculo tem um dispositivo
de aquecimento, que pode garantir que a
bateria tenha uma temperatura adequada
em ambiente de baixa temperatura.

ELS

— B4 Nota

1. O dispositivo de aquecimento é liga-
do automati camente quando a tempe-
ratura da bateria de energiaéinferior a
um determinado valor.

2. O tempo de carregamento sera esten-
dido quando o dispositivo de aqueci-
mento iniciar.

3. Carregar em um ambiente frio
aumentard o consumo de energiae
prolongara o tempo de carregamento.

2-3
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Carregamento
Cuidados ao carregar

Se vocé edtiver usando um dispositivo

médico el etrénico, como um marcapasso
cardiaco ou um cardioversor desfibrilador, ha
possibilidade da bateria do veiculo eétrico
ter um impacto no seu dispositivo médico,
assim como o carregamento também pode

afetar afuncionalidade.

Sevocétiver quaquer dispositivo médico

eletrnico, consulte seu médico
etenhaaautorizacdo parausufruir e
conduzir um veiculo elétrico, qual quer
equipamento pode sofrer interferéncia
resultando em ferimentos pessoais

ou morte.

2-4

‘I Adverténcia

Verifique se o cabo de carregamento
estd danificado antes de carregar. Em
caso positivo, entre em contato com
uma concessionaria JAC Motors para
reparo ou substituicdo.

Os soquetes de carregamento s
dispositivos elétricos de dtatensio, e
ndo devem ser deixados no acance de
criangas. O manuseio por criancas é
proibido durante o carregamento.
Confirme se a tomada de carregamen-
to e 0 soquete de carregamento esto
livres de égua ou outros detritos e
corrosdo. Se houver &gua ou corroso
natomada de carregamento ou no so-
quete de carregamento, n&o o carregue
paraevitar curto-circuito ou chogque
elétrico eferimentos

A fonte de recarga, o veiculo, o cabo
de carregamento e 0 soquete de carre-
gamento devem sar mantidos longe da
chuva, daneve, da agua de alagamen-
tos e do fogo.

- e Advertéencia
e Sehouver umidade perto datomada

de carregamento durante o carrega:
mento, desconecte afonte de aimen-
tacdo primeiro e depois desconecte 0
soquete da fonte de dimentagdo (ndo
toque na por¢do metdlicado soquete
de carregamento para evitar possiveis
acidentes); retire 0 soquete de carrega:
mento do veiculo. Se necess&rio, use
luvas isolantes e entre em contato com
uma concessionariaJJAC Motors para
umainspecao.

Antes de carregar, se o veiculo foi
conduzido nachuva, limpe acarro-
ceriado veiculo préximo atomada

de carregamento e doraatampade
protecdo da tomada de carregamento
para efetuar umarecarga. A tomadade
carregamento e sua&rea proximando
devem possuir residuos de &gua.
Podem ser geradas faiscas dentro do
sstemade carregamento durante a
operacdo. Nao use o dispositivo de




- il Adverténcia

carregamento no ambiente em que
gasolina, tinta, liquidos inflamaveis
sgjam usados ou armazenados.

® Mantenhaa protegéo datomada de
carregamento seca e limpa durante
0 carregamento e tome as devidas
precaucoes, se necessario.

® Em caso de mudangas bruscas de cli-

ma (ventos, chuva e neve) no processo

de carregamento, verifique imediata-
mente se 0 soquete de carregamento
esté seco.

® Durante 0 processo de carregamento,
vocé deve tomar medidas de protecéo
gpropriadas para evitar que criancase
outras pessoas ndo se aproximem do
veiculo e dos cabos de carregamento.

® Ndo aperte 0 cabo de carregamento
durante o carregamento, para evitar
choque elétrico ou incéndio.

e Durante o carregamento, é proibido
passar 0 cabo de carregamento por
dentro do veiculo.

- e Adverténcia

® Ao carregar, 0 cabo de carregamento
deve estar longe do fogo.
PrecaucOes para carregar:
1. N&o togue no pino de metal dato-
mada e no soquete de carregamento
2. N&o toque no veiculo elétrico quan-
do ocorrer faiscas. Caso contrario,
havera chogue el étrico, causando
ferimentos.
® A temperaturarecomendada durante
0 carregamento do veiculo éentre0° e
35°. Durante 0 inverno é recomendado
que sgiaredizado o carregamento a0
meio-dia e durante o verdo é recomen-
dado o carregamento pela manh&ou
denoite.
® Evitealuz solar direta e outros am-
bientes de altatemperatura durante o
veréo.
® Durante o carregamento, verifique se
0 cabo de carregamento esta esticado.
® N3o pendure o0 cabo de carregamento.
® Sevocé sentir um odor ou ver fumaga
no veiculo, interrompaimediatamente

- “lwe Adverténcia

ELS

0 carregamento e desconecte 0 soque-
te de carregamento.

® NZp utilize as ma&os molhadas nem
fique perto de 4gua, liquido ou neve ao
conectar ou desconectar 0 soquete de
carregamento. Caso contrario, podem
ocorrer choques el étricos.

® Ao desconectar 0 soquete de carre-
gamento, segure a parte isolada do
soquete para operacao. Néo arraste ou
puxe o cabo de carregamento.

® Naio desmonte nem modifique a toma-
da de carregamento.

@ E proibido prolongar ou modificar o
cabo ou 0 soquete de carregamento
separadamente, caso contrério, podem
ocorrer acidentes.
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- “lw@ Adverténcia

® Paaevitar fdhesdo 9¥emade caregar

mento:

- Conecte sempre deformasuave e
sem forcar 0 soquete e atomadade
carregamento.

- Evite colisdes com do soquete.

- N&o coloque os cabos préximos
de aguecedores ou outras fontes de
cdor.

- N&o arraste 0 cabo e 0 soquete.

- Mantenha-o limpo.

- Verifique sempre se existe poeira ou
arelano soquete ou natomada

® Apos o carregamento, certifique-se de
fechar atampa protetorado soquete e
datomada de carregamento.

® Antes da partida, verifique se o soque-
te de carregamento esta desconectado
datomada de carregamento, caso
contrario, o veiculo néo ligard Sea
tomada de carregamento edtiver aberta
ou destrancada, o veiculo ndo podera
entrar no modo “READY”. Dedigue
o veiculo antes do carregamento, caso
contrério ndo carregara.

— B3 Nota

@ Antes de carregar, certifique-se de desli-
gar achave de partida. Caso achavede
patidaestgaem READY, ndo serdpos
sivel iniciar o carregamento do veiculo.

® Quando o veiculo estiver carregando (0
indicador de conex&o dalinhade carre-
gamento esta aceso), ndo sera possivel
ligar o veiculo. Desconecte 0 soquete
de carregamento, dedigue achave de
partida e depois posicione achave em
START para permitir aconducéo.

@ O veiculo esta equipado com um co
junto de ventiladores de arrefecimen-
to, que seréo ativados paradisspar o
cdor quando atemperaturada aguade
carregamento estiver muito ata, mesmo
quando o interruptor estiver dedigado, o
ventilador continuaréligado. E norma
owvir 0 som daventoinhadurante o
carregamento.

Quando atemperaturaéinferior a0®, 0

@ tempo de carregamento pode ser maior
gue 0 datemperaturanorma eacargada
bateriadiminui.

@ Se 0 veiculo permanecer parado por

B Nota

um longo periodo, mantenhaa carga
dabateriaacimade 50% e dedigue a
chave gerd de energia. Recomenda-se
carregar abateriaumavez acadatrés
meses.

Se o fornecimento de energiafor
interrompido durante o carregamento,

o velculo irdparar de carregar. Apds
reconectar afonte de alimentagdo, o
carregamento iniciara automaticamente.
No processo de carregamento, se o pai-
nel deingrumentos mostrar umagrande
variagdo daenergiadabateria, entreem
contato com uma concessionaiaJAC
Motors paraumainspecdo.

Se atomada de carregamento estiver
congelada, use um secador de cabelo
paraderreter o gelo elimpe-o antesde
recarregélo. Sefor conectado aforga, o
soquete de carregamento sofrera danos.
N&o conecte 0 soquete de carregamento
natomada de carregamento se houver
agum detrito natomada de carrega
mento. Entre em contato com uma
concessiond&ia JAC Motors. Forcar a
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— B3 Nota

— B4 Nota

conexdo do soquete de carregamento e da

tomada de carregamento pode danificar o

€quipamento de carregamento e o veiculo.

@ SeVOocE precisar estender o cabo de
carregamento, entre em contato com uma
concession&iaJAC Motors paraadquirir
cabos especiais com comprimento de 10
ou 20 metros.

@ Quando o veiculo esta carregando (0

indicador de conexdo dalinhade car-
regamento estaacesn), o interruptor de
partidaestd naposicio START eadta
tensdo ndo pode ser gplicada (aluz verde
READY no medidor combinado néo
estd acesa). Dessoquete o conector de
carregamento, dedigue o interruptor de
partidae, em seguida, cologue naposicéo
START, paraconduzr o veiculo.

O veiculo esta equipado com um conjun-
to de ventiladores de arrefecimento, que
Serép ativados paradisspar o calor quan-
do atemperatura da agua de carregamen-
to edtiver muito ata, mesmo quando o
interruptor estiver dedigado, o ventilador
continuaraligado. E norma ouvir o som
daventoinha durante o carregamento.
Quando atemperaturaéinferior a0°®, o
tempo de carregamento pode ser maior
que o datemperaturanorma e acargada
bateriadiminui.

Se o veiculo ndo estiver em uso por mui-
to tempo, mantenhaa cargada bateria
acimade 50%. Recomendarse carregar
umavez por més, pelo menos.

ELS

e Seafontededimentacdo for interrom-
pidadurante o carregamento, o veiculo
pararade carregar.

@ No processo de carregamento, se o paindl
deinstrumentos mostrar umagrande
variacdo daenergiadabateria, entreem
contato com uma concessionaria JAC
Motors paraingpecéo.

@ Seaportade carregamento estiver con-
gelada, use um secador de cabelo para
derreter 0 gelo elimpe-0 antes de recarre-
gé&lo. Sefor conectado aforga, 0 soquete
de carregamento podera danificar.

@ Né&o conecte 0 soquete de carregamen-
to na porta de carregamento se houver
agumasubstncia nainterface de car-
regamento. Entre em contato com uma
concessonariaJAC Motors parainspe-
cionar. Forcar aconexdo do soquete de
caregamento e da porta de carregamento
pode danificar o equipamento de carrega-
mento eo veiculo.

@ Sevocé precisar estender o cabo de
carregamento, entre em contato com uma
concesson&ia JAC Motors para obter
um cabo especid de 10 ou 20 metros.

— B3 Nota
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Métodos de carregamento

Tomadade cargaDC
O veiculo utilizao método de carregamento:
DC (corrente continua).

— B3 Nota

® Parainiciar o carregamento acha
ve de partida deve estar na posi¢éo
LOCK ou fora do veiculo, caso con-
trério o veiculo ndo carregara.

e Aposiniciar o carregamento das bate-
rias a chave pode ser posicionada em
ACC paraligar amultimidia.

- ilwe Adverténcia

® Paraevitar choque elétrico ou in-
céndio por um curto-circuito, instale
um aterramento no circuito elétrico
de carregamento e use uma tomada
aprovad agua.

® O uso incorreto do equipamento de
carregamento pode causar incéndio
ou ferimentos graves.

@ N3&o use o dispositivo de carrega-
mento se a tomada estiver danifica-
daou desligada.

® Se o carregador ou atomada esti-
verem muito quentes ou com odor
anormal, pare o carregamento ime-
diatamente.

® E proibido utilizar extensdes, pois
existe risco de incéndio.

® N3p aperte 0 cabo de carregamento
durante o carregamento.

® N3o use cabos de carregamento
danificados para carregar.

® Nio modifique o cabo de carrega-
mento.
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METODOS DE PLUGUE DE INTERFACE DE
CARREGAMENTO CARREGAMENTO | CARREGAMENTO DO VEICULO FONTES DE FORNECIMENTO DE ENERGIA

CARGA LENTAE
MODERADA GBT
(CHINES)
Equipamentos
DC (CC) de baixa
poténcia.

CARGA RAPIDA __—— / CARREGADOR GBT
CARREGADORES / (CHINES) >700V
A Encontrado em em sua
G,BT (CHINES) maioria em auto estradas
EqUIpamentosADC' Deve possuir uma tensdo
(CC) de alta poténcia de saida acima de 700v.

Tomada GBT de carregamento
rapido DC (CC)

Carregador portatil JAC
DC-GBT
Poténcia nominal de 7,0kw
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METODOS DE PLUGUE DE INTERFACE DE
CARREGAMENTO CARREGAMENTO | CARREGAMENTO DO VEICULO FONTES DE FORNECIMENTO DE ENERGIA

CARREGADOR CCS2
(EUROPEU) >700V
Encontrado em em sua
maioria em auto estradas
RN | Deve possuir uma tensdo

] de saida acima de 700v.
E necessario utilizar
o Adaptador DC (ndo

fornecido com o veiculo)

|
§
f BdFad

CARGA RAPIDA
CARREGADORES
CCS2 (EUROPEU)
Equipamentos de
corrente continua

DC (CC)

Tomada GBT de carregamento
rapido DC (CC)
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Tempo de carregamento

O tempo de carregamento depende do SOC (Estado de Carga da Bateria), dafonte de alimentacdo, da temperatura externa e da vida Util

dabateria. O tempo de carregamento neste manual € apenas um valor referencial que pode diferir do tempo real eiradiferir ao longo da
vida da bateria.

LENTO DC Tempo- 7:00
Carregador portatil JAC
DC-GBT 7,0 kW

O veiculo necessita de energia el étrica para se locomover e a bateria é sua Unica fonte de energia. Quando vocé esta conduzindo, a carga
da bateria ¢ reduzida gradualmente, fique atento, uma carga planejada ¢ muito importante para evitar que a bateria fique totalmente
sem carga, causando a parada do veiculo e possiveis danos a0 sistema.

— B4 Nota

ELS

® Parautilizar carregadores padréo CCS2 Europeu é necessario utilizar o adaptador DC (n&o fornecido com o veiculo).

AAten(;éo

® Essesvaores S50 baseados em um veiculo novo e umabaterianova. O tempo de carregamento depende da carga atud da bateria, dotipo e
caracteristica dafonte de dimentac&o, da integridade fonte de dimentaco, datemperaturaexterna, davida (til da bateria e da quantidade de ci-
clos derecargajaredizados ou sgja por inimeras varidveis. Portanto a JAC ndo se responsabiiliza por quaquer problemarelacionado avariagéo
no tempo de carregamento.
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Processo operacional de carga
lenta DC

A JAC fornece como opciona o carregador
portétil de corrente continua DC com poténcia
média entre 6,0kW e 7,0kW.

Procedimentos

1. Escolhaum espago apropriado e estacione
o veiculo.

2. Cologue achaveem “LOCK” ou retire-a
dediigando o veiculo, amultimidiae o
painel. N&o deixe nenhum acessorio ligado
no momento em quefor iniciar o carre-
gamento. Apésiniciar vocé podeliger a
multimidia

3. Abraatampa de protecéo datomada de
carregamento.

4. Retire o o plugue de seu suporte no carre-
gador e conecte natomada de carregamento
DC do veiculo. Certifique-se de estar bem
conectado.

5. Ap6s conectar o cabo no veiculo, liguea
aimentacdo do carregador pelo seu inter-
ruptor gerd.

6. Com o carregador ligado, pressione o bo-
t80 de start/stop no carregedor parainiciar
0 carregamento inicioul.

7. Alguns segundos apésiniciar o carrega
mento, o indicador de carregamento loca-
lizado em cimado painel acenderalaranja
acompanhado de um “bip” indicando a
conexao, gpés aguns segundos o indicador
mudard para cor verde acompanhado de
dois“bipes’ indicando que o carregamento
iniciou. Se for necessario interromper o
carregamento, desligue aenergiaelétrica
€, em seguida, retire o soquete do cabo de
carregamento.



8. Quando o carregamento estiver completo
e finalizado ou for necessario interromper
0 carregamento, pressione no carregador
0 boté&o start/stop e na sequéncia desligue
o interruptor geral. Verifique se o indi-
cador de carregamento esta apagado e

sO entdo retire o soquete dainterface de
carregamento.

9. Feche atampa protetora da tomada de
carregamento.
10. Guarde o cabo de carregamento.

ELS

Processo operacional de carga
rapida DC

S&0 eletropostos com carregadores de corren-
te continua DC. Encontrados em pontos
especificos. Certifique-se que o carregador
atenda a tensdo minima de saida de 700
VDC. Como no Brasil em suagrande maioria
0s carregadores s80 com soquetes de padréo
CCS2(Europeu) ou ChadeM o(Japonés) ea
IEV750V utiliza o padrdo GBT-DC(Chinés)
0 adaptador DC(adquirido a parte) € necessa-
rio paraacargarapida.
Procedimentos com adaptador DC
CCS2>GBT
1. Estacione o veiculo aumadisténcia
adequada da estagdo de recargarapida DC.
2. Cologue achave de partidaem “LOCK” ou
retire-a dedigando o veiculo, amultimidia
e o painel. N&o deixe nenhum acessorio
ligado no momento em quefor iniciar o
carregamento. Apésiniciar vocé pode ligar
amultimidia
3. Abra atampa de protecdo da tomada de
carregamento.
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4. Encaixe a entrada do adaptador
DC no soquete CCS2 do cabo de
carregamento da estagdo empurrando
até encaixar corretamente.

5. Encaixe o conjunto montado
(adaptador DC + plugue CC2) no
veiculo.

2-14

6. Pressione e segure o bot&o por 2
segundos paraligar o adaptador.

7. Sigaasingrucdes daestacéo de
carregamento, cada estacéo de
carregamento possui sua particularidade.

8. Alguns segundos apésiniciar
0 carregamento, o indicador de
carregamento |ocalizado em cimado
painel acenderalaranjaacompanhado
deum “bip” indicando a conex&o, apds
aguns segundos o indicador mudarapara
cor verde acompanhado de dois “ bipes’
indicando que o carregamento inicioul.

9. Quando o carregamento estiver com-
pleto e finalizado ou for necessario
interromper o carregamento, sigaas
instrucdes na estacdo para desligar o
carregamento. Verifique se o indicador
de carregamento esta apagado e O
entdo retire o soquete dainterface de
carregamento. Faga o processo inverso
para desconectar o adptador do soque-
te.

10. Feche atampa protetora da tomada
de carregamento.
11. Guarde o cabo de carregamento.



Guia de solucéo de problemas no carregamento

Sintoma Causa provavel Possivel solucdo
Chave esta naposicdo "ON" ou "START". Coloque a chave em "ACC" ou "LOCK", ou retire-a.
Painel e/ou multimidia esta ligado Desligue-os acessorios e retire a chave de ignicéo

Se abateria de 12V estiver fraca faga umatransferéncia de carga ou

Bateria 12V descarregada ou com avaria iy ~ L
recarregue-a, caso contrario o carregamento ndo serd iniciado.

Verifique o circuito elétrico do carregador e desarme e arme o disjuntor se

INao ha energia suficiente no carregador L
necessario

Plugue de carregamento da estagdo estacom mal  [Verifique se o plugue esta conectado corretamente e se a trava
contato ou a trava mecanica do plugue do veiculo  [mecénica esta funcionando adequadamente. M ova manualmente a alavanca

Veiculo nd0  |n5p esta funcionando corretamente. vermelha datrava paratravar e destravar
carrega ou - . - -
n&oinicia  |Temperatura da bateria de energia esta muito alta ouA bateria de energia deve estar entre 0° C e 35° C no computador de bordo.

OCAITegamento |myito baixa. Enrr;r ;?.Zoatriwﬁjg:m; \;(;i f::/é}e:a aguardar até que atemperatura da bateria de

Verifique se a luz de falha no carregamento esta acesa no painel
do veiculo. Em caso positivo, consulte uma autorizada JAC para
reparos.

\Veiculo ou a estagdo de carregamento/tomada estéo
com problemas.

A estacdo de carregamento répido DC é abaixo de |Para esse veiculo especifico s6 é possivel utilizar carregadores rapidos DC
550 VDC com tensdes de saida acima de 550V DC

N&o € possivel carregar se ela estiver 100% o carregamento sera

. s o
Bateria de energiaja esta carregada em 100% interrompido imediatamente.
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Sintoma Causa provavel Possivel solucdo

Verifique se a fonte de energia da estagdo de carregamento foi
I nterrupcdo do fornecimento de energia interrompida ou caiu. E verifique o circuito elétrico do carregador e
desarme e arme o disjuntor se necessario

Carregamento -
foi Encaixe do plugue de carregamento. Reconecte o plugue

interrompido
A bateria de energia deve estar entre 0° C e 35° C no computador de bordo.
Em caso negativo, deve-se aguardar até que atemperatura da bateriade
energiaatinjaafaixaideal.

[Temperatura da bateria de energia esta muito alta ou
muito baixa.

2-16



Alcance e autonomia

A autonomiado veiculo depende de varios
fatores sendo as pricipais vel ocidade, con-
dicdes topograficas, temperatura ambiente,
acessorios ligados, carga e vida Util da
bateria de energia.

A autonomia do veiculo com uma bateria
nova varia entre 200 até 235 km podendo
ser estendida se utilizar bons hébitos de con-
ducéo.

O veiculo possui 2 modos de condugao:

ECO:
Vel ocidade maxima: 60 km/h
Autonomia aproximada: até 235 km

Normal:
Vel ocidade maxima: 90 km/h
Autonomia aproximada: até 200 km

Métodos para estender a
autonomia

Seguir os seguintes habitos de conducéo
pode gjudar a aumentar a autonomia:

Antes da conducao

1. Faga a manutencdo periddica do veiculo.

2. Verifique se a pressdo do pneu esta normal.

3. Verifique o alinhamento das rodas.

4. Remova as bagagens ou demais pertences
desnecessarios.

Conducao

1. Mantenha uma vel ocidade constante
abaixo de 60km/h.

2. Faca aceleracdes lentas e constantes.

3. Mantenha uma distancia segura do veicu-
lo afrente e evite frenagens frequentes.

4. Defina a temperatura adequada para o ar
guente ou ar-condicionado, para reduzir
0 consumo de energia da bateria.

5. Desligue o ar-condicionado se ndo for
necessario.

6. Sob a condicao de tr&fego rodoviario,
por favor, desacelere, liberando o pedal
do acelerador, tente utilizar o pedal de
freio o minimo possivel.

ELS

Recuperacéo de energia

O veiculo esté equipado com o sistemade
regeneracdo de energia; ao frear ou desa-
celerar, o sistemarecicla a energia cinética
do veiculo para carregar parcialmente a
bateria e estender a autonomia.

O sistema de regeneragdo so € ativado
abaixo de 95% da carga da bateria.

— B3 Nota

@ Utilize o modo ECO e desligue os
acessorios como ar-condicionado e
ar quente para estender a autonomia.
Lembrando que ao ligar o modo
ECO avelocidade € limitada a 60
km/h.

® O ar quente da cabine é o compo-
nente de maior consumo da bateria
de energia do veiculo, seguido pelo
ar condicionado. Ao utilizar conse-
guentemente havera uma reducgdo na
autonomia do veiculo.
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Vida util dabateriade
energia

Com o tempo de uso da bateria e 0 aumento
de nlmero de recargas, a capacidade de carga
dabateria de energiadiminuirainevitavel-
mente e aautonomia da bateriatambém, o
que é umasituacdo norma e ndo umafaha
do veiculo ou da bateria

A autonomia e a capacidade da bateriasio
afetados pel os hébitos de conducdo, condi-
¢Oes de armazenamento, métodos de carrega-
mento e temperaturaambiente.

Fique tranquilo pois sua bateria possui um
gerenciamento para aumentar a0 maximo sua
durabilidade, além de possuir uma garantia
de 5 anos. Durante o periodo de vigénciada
garantiase avida Util dabateria estiver entre
75% e 100% (SOH), sera consideradauma
condi¢&o normal. Caso durante os5 anos a
vida util fique abaixo de 75% (SOH), vocé
estara coberto pelagarantia.

2-18

Métodos para estender a vida
atil da bateria de energia

Dicas de habitos, condugéo e recarga:

1. N&o deixar o veiculo parado ocioso por
mais de 30 dias.

2. N&o coloque o veiculo em um ambiente
de atatemperaturapor maisde 1 dia,
prefira locais frescos e amenos

3. N&o guarde o veiculo atemperaturas
abaixo de 0 °C por mais de 3 dias.
Coloque o veiculo em um ambiente
mai s quente a tempo. Quando a carga
da bateria for inferior a 10%, o veiculo
ndo deve ficar parado por mais de 14
dias.

4. Carregue imediatamente apds estacio-
nar o veiculo durante o inverno.

—— Ao estacionar seu veiculo no verdo,
estacione em um ambiente fresco,
evite aluz diretado sol e mantenha-o
longe de fontes de calor.

—— Use carga lenta sempre que possivel.

—— Use menos ou raramente o modo de
carregamento rapido.

5. Quando a cargada bateria for superior a
80%, recomenda-se ndo carregar mais.
6.Se o veiculo necessitar ficar parado por
um longo periodo:
—— A carga da bateria de energia deve ser
mantida em 50% - 60%.
— Desconecte o polo negativo da bateria 12 V.
— Por favor, conecte o negativo de bateria
12 V antes de carregar.
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Habitaculo

ELS

1. Volante

2. Paind deinstrumento

3. Chave de partida

4. Radio* /multimidiar

5. Interruptoresdo paine de
instrumentos central

6. Porta-luvas

7. Interruptor lado do motorista
8. Botdes do volante multifun-
ciond

9. Pedd dofreio

10. Pedd do acelerador

11. Alavancade mudanca

12. Acendedor de cigarros

13. Paind de controle do ar-con-
dicionado

14. Cinzeiro

15. Alcado porta-luvas

16. Alavancado freio de eta
cionamento

17. Interruptor dosvidrose
regulagem dos retrovisores
18. Quebra-sol do motorista
19. Luz do teto fronta einter-
ruptor de controle

20. Quebra-sol do passageiro
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Painel deinstrumentos
Visdo geral

1500r/min 504

1. Medidor deenergia

= - 2. Termdmetro dabateria

soc: oo = ' 3. Diplay LCD

il 4. Medidor de cargadabateria
R > 5. Velocimetro

Reacharge milea

®




Medidor de consumo de energia

Indica o fluxo de energia atual, Na 4rea em
vermelho indica consumo (POWER) e na
areaverde recarga (CHARGE).Pode ser
utilizado como referéncia para obter uma
condugdo mais econdmica. A areavermelha
€ umadescarga de dta poténcia, que pertence
a0 aviso dedarme.

— B4 Nota

® O sistema de regeneracdo de energia
entra em funcionamento toda vez que
o veiculo estd desacelerando ou frean-
do. Nesse momento o medidor estara
na érea verde.

TermOAmetro da bateria

A regido proximade “H” (high) indicaque
atemperatura esta muito alta, e aregido
proximade “C” (cold) indica que esta mui-
to fria. A temperatura da bateria muda de
acordo com a temperatura externa, estilo
de conducgao e equipamentos acionados.

ELS

13:00

Display LCD

Speed Current Voltage
1500 r/min  50A 399v

SOC: 100%

Reacharge mileage: 200km

Total mil il
399 D E 29,7

Quando a chave de partidado veiculo estana
posicdo ON, o display LCD exibiraasinfor-
magBes de marcha, tensfo, corrente, carga

da bateria, consumo médio em kW/100km,
hodémetro parcial e hoddémetro total.
Hodbmetro total: exibe aquilometragem
gue o veiculo percorreu em quilémetrose o
intervalo é de 0 km 2999999 km.
Hodbmetro parcial: exibe aquilometragem
do veiculo desde a Ultimareinicializacdo com
intervalo de 0 km a999,9 km. Pressione por 3
segundos o botdo TRIPno painel parazerar a
quilometragem parcid.
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Tensdo dabateriadeenergia: exibe
atensio atud dabateriaeointervdo é
350V-415V. Quando atedlaLCD éexibida, o
vaor datensdo € precedido pdaletra“V”.
Correntedabateriadeenergia: Ovdor
éindicado pelaletra“A” e exibe acorrente
que estd sendo utilizada. Quando o vaor for
negativo indica que esta carregando a bateria
de energia e positivo indica que esta consu-
mindo. E um dos pardmetros que pode ser
utilizado parater uma condugdo mais econd-
mica

Cargadabateria (SOC): Ligueo veiculo
paraque sgjaexibidaacargadabateria, 0
intervalo de exibicéo € de 0-100%. Lem-
brando que com 20% acende luz de poténcia
limitada e com 10% acende aluz de dertade
cargabaixa.

Marcha: exibe a posi¢co damarchaN/D/R.
Rotacdo do motor: exibe arotagdo do motor
elérico.

3-8

Medidor de carga da bateria
(SOC)

Velocimetro

NE_B B

O medidor de carga da bateria também

¢ exibido de forma grafica através dos qua-
drados iluminados.

Préximo de “E” EMPTY-VAZIO indica
poucacargae“F’ FULL-CHEIO. Néo
deixe de observar o valor do SOC em
porcentagem.

O velocimetro exibe a velocidade do
veiculo em km/h.



Luzesindicadorasedealerta

tensdo.

Ne Icone Descricdo Ne Icone Descricio
1 c@ Seta para a esquerda 2 : Indicador do farol ato
3 ';—L‘D Indicador do farol baixo 4 mﬁ» Setaparaadireita
5 Indicador daluz de neblinatraseira 6 _5'.: Indicadoréj;r(:;r;(renx;agtgo cabo de
7 Alerta de carga de bateria baixa 8 {@} Alertade falhano sistemade freios
9 E!ﬁ Alertadefahadabateriade energia| 10 Ej Alertade fahanabateriade 12 V
1 {@} Indicador do freio de estacionamento| 12 Alerta de falha da marcha eletronica
13 Indicador de poténcialimitada 14 Alertade falha do sistemaABS
15 READY Ind catlii(;ragg motor 16 {!n Alerta de falha no motor
17 Indicador de corte dabateriade energia| 18 :._:! Alertade falhano sistemaelétrico de ata

ELS
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N° Icone Descricéo Ne Icone Descricao

19 - 4::': - Indicador das luzes de posi¢éo 20 Alertado cinto de seguranca do condutor

21 '5‘ Alertado cinto de segurmgado passe 22 -2 ] Indicador daluz de neblina dianteira

2 geiro r o
23 ,..!f' Alertadefdhado Sstemadoair-bag | 24 Indicador do controle de estabilidade ligado
25 Indicador do cont_rol € de estabilidade 26 ( ! ) Luz de alerta de pressdo anormal dos pneus
desligado :

27 Alertade falha do sistema V'SP 28 Luz de alertade falha do sistema de direcio
hidréulica

29 ECDO Indicador do modo ECO




Luzesindicadoras
Indicador de direcédo

.;:::| |:::;.

O indicador piscardao mover
aalavanca esgquerda para bai-
X0 OU para cimaou ao pres-

sionar o botéo de pisca-alerta.

— AAtengéo

@ Seoindicador ndo piscar ou piscar mais
rapidamente do que o normal, verifique
se aslémpadas dos sindizadores de
direcdo dianteiros ou traseiros ndo estéo
queimadas.

Caso precise de auxilio, dirijarse auma
concession&ia JAC Motors.

Indicador defarol alto

Quando aluz do faral ato
estiver acionadaou o sind de
mudanca de direcio/alavanca
de controle multifunciond é

puxada paraa posicao delampeijo, o indica
dor do farol ato seraligado.

Indicador defarol baixo

O indicador acendera
quando o farol baixo estiver
ligado.

Indicador daluz deneblinatraseira

Este indicador acendera
quando aluz de neblina
traseira estiver ligada

Indicador de conexao do cabo de
carregamento

Quando o indicador de cone-
ﬂ: x&0 do cabo de carregamento
acender, indica que acone-

x&0 do cabo de carregamento
esti correta
Quando o cabo de carregamento ndo esta
conectado corretamente, o indicador de cone-
x&0 do cabo de carregamento se apaga.

E3 Nota

ELS

Alerta decargadebateria baixa

Se esta luz acender durante

aconducgo do veiculo, sig-

nifica que a carga da bateria
esté baixa e vocé deve parar
o0 veiculo para carregélo imediatamente.

— AAtengéo

® Durante o carregamento, gire a chave
para“ON” e o indicador de estado
de carga acenderd, indicando que a
bateria esta carregando. Caso ndo
acenda, significa que o carregamento
terminou ou foi interrompido.

® O veiculo ndo pode entrar no estado
READY enquanto o indicador de
conex&o do cabo de carregamento
estiver ligado.

Alerta defalha no sistemadefreios

©

— Quando o veiculo estiver
em funcionamento e o
indicador acender, indica

~ fahado sstemadefreo.

Estacione o veiculo em uma&easegurae

entre em contato com uma concessionaria

JAC Motors.
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Alerta defalha nabateria de energia
1 Quando ocorrer umafahaou

= avarianabateria de energia
aluz indicadora se acendera.
Entre em contato com uma

concessionaria JAC Motors.
Alertadefalha nabateria12 V

" 2 = | Quandoachavede partida

I- dm ediver en“ON”, aluzindi-

| cadorairaacender e apagar

apds dguns segundos, indicando que 0 Siste-
maestdnorma. Sealuz permanecer acesa,
significa que a bateria 12 V esta com pouca
cargaou existe umafalhano sstema CC/CC.
Entre em contato com uma concessionaria
JAC Mators.

Indicador do freio de estacionamento
O indicador acendera ao es-

{@} tacionar e puxar a alavanca

do freio de estacionamento.
Quando aaavancaé libera-
da, o indicador se apaga.
Quando o veiculo estiver em funcionamento,
e o indicador acender de repente, indicafaha

3-12

do sistemade freio. Estacione o veiculo em
uma &rea segura e entre em contato com
uma concessionaia JAC Motors.

Alerta de falha na marcha el etr6ni-

‘. Quando a chave de partida

estiver em “ON”, aluz

indicadoraird acender e

apagar apos alguns segun-
dos, indicando que o sistema esta normal.
A permanénciadessaluz acesaindica
falha no sistema, entre em contato com
uma concessionaria JAC Mators.

Indicador de poténcia limitada (luz
tartaruga
Quando abateriade
energiaedtiver baixa, aluz
detartaruga se acendera.
Carregue 0 maisrépido
possivel.
Quando a poténciado veiculo for limitada,
aluz detartaruga se acende. Por favor, dirija
devagar.

Luz defalhano ABS

Quando a chave de partida
egtiver em“ON”, aluz indi-
cadoraira acender e apagar

.apés alguns segundos, indicando que o

sstema esta funcionando normamente.

Se aluz permanecer acesa, acender repenti-
namente, existe umafalhano ssemaABS.
Nesse caso 0 veiculo ira operar somente
com o freio comum, sem auxilio do ABS.
Entre em contato com uma concessionaria
JAC Motors assim que possivel.

— AAtengéo

® Sealuz de adverténciade falhado siste-
mado ABS permanecer acesa, 0 Sstema
ABS estar defeituoso. Vocé deve evitar
afrenagem repentina e, entre em contato
com uma concessionaria JAC Mators
imediatamente.




Indicador READY (pronto para con-
duzir)

Piseno pedd defreioe
READY/| dreachavedepatidapara
“START”. O motor eo

circuito de dtatensio do
veiculo serdo ativados. Durante aconducdo, o
indicador READY permanecera aceso.

— AAtengéo

® Oindicador READY pode néo acender
=
— O seletor de marcha estiver em “D ou
“R.
— O sistema elétrico estiver com falha.
— Nao houver carga na bateria suficiente.
— Abateria 12 V estiver descarregada.

Alerta de falha no motor
sistema do motor, aluz de
adverténciade fahado

1
s ()
' sistema acendera Entre

em contato com uma concessionaria JAC
Motors.

Cortedabateria deenergia

Estaluz indicadoraindicaque
o circuito de dtatensio do
veiculo esta desconectado.

Alerta de falha no sistema elétrico de

alta tensao.
Quando ocorrer umafaha
P"'IH“‘* no sistema elétrico, aluz de
T TS

adverténcia acendera Entre
em contato com uma concessionaria JAC

Motors.
Alerta de cinto nao afivelado (passa-

geiro)

— Quando achave de partida
a ‘ estiver em“ON” eocinto
e de seguranca do passageiro
— ndo estiver afivelado, esta luz

permanecerd acesa.

Alerta defalha no sistema deAirbag

A luz de alertade fahado

air-bag acende quando o

sistema do air-bag falha ou

nado esta instalado/conecta-
do.

-F
A

ELS

Indicador deluz de posicéo
O indicador acendera quan-
do aluz de posicéo estiver

Alerta de cinto nio afivelado (moto-
rista)

Quando a chave de partida
'x estiver en“ON” eocinto
o de seguranca do condutor

* principal n&o estiver
afivelado, esta luz permanecera acesa.

Luzindicadorado modo ECO

Quando o veiculo estiver
operando no modo econd-
mico, a luz ficara ligada.

a——
il P

Indicador daluz de neblina dianteira

(90 |

Este indicador acendera
guando aluz de neblina
dianteira estiver ligada.
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Indicador de controle de tracéo
ativo
Quando o controle de

tracdo do veiculo funciona,
o indicador pisca.
Quando houver falha, o

indicador do veiculo permanecera aceso.

Indicador do controle detragdo
inativo

A luz estd acesa, indicando

gue o sistema de controle

detragdo do veiculo esta
desligado.

Nas seguintes circunstan-
cias, afuncdo ESC precisa ser desativada:
- Quando o veiculo estiver funcionando
COm uma corrente para neve.

- Ao conduzir em neve profunda ou em
uma superficie macia

- Quando o veiculo esta preso em algum
lugar e precisa se mover parafrente e para
trés parasair.

3-14

Alerta defalhano VSP (amarelo)

Quando essaluz estéliga-
da, indicaumafahano sis-
| tema de aproximag&o para
" pedestres. Procure uma
concessionéria JAC Motors pararealizar o
reparo imediatamente.




Alerta deinstrumentos

ELS

N° Nome Alerta Prioridade Condicdo dealerta
1 Alarme sonoro daré Alarme curto continuo 1 Um sinal de pulso do controlador daré é recebido
Freio de estacionamento O freio de estacionamento ndo foi liberado e a velocidade é
2 . o Alarme longo 2 .
ndo é liberado superior a 5km/h
3 Alarme para percada Alarme curto 3 As mensagens 0x474 e 0x338 ndo foram recebidas dentro de
chave 1000 ms

Cinto de seguranca . Velocidade do veiculo > Skm/h

4 desafivelado Alarme curto continuo 4 Cinto de seguranca desafivelado
Alarme de 10s com frequéncia O veiculo esta engatado, o indicador READY acende e aveloci-

5 Alarme do READY de som de 0,25s e pausa de 0,25s 5 dade é 0 km/h por 1 minuto.

A Atencao

1. Quanto menor for o nimero da prioridade, maior sera a prioridade do alarme sonoro. Se um alarme com prioridade mais ata for
acionado, o alarme com prioridade mais baixa seré sobreposto, porém nunca um alarme de prioridade mais baixa ira sobrepor um alarme
com prioridade mais ata.
2. Quando um alarme de baixa prioridade é interrompido por um alarme de alta prioridade, o alarme de baixa prioridade ndo seréa reini-
ciado apbs o0 alarme de alta prioridade terminar.
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Chave
Teclas do controle remoto

—AAtenQéo

® Deixe 0 controle remoto longe daluz
solar, dtatemperatura e umidade para
proteger as pegas eletronicas desse
dispositivo.

@ Evite quedas.

@ Por razdes de seguranca, se achavefor
perdida, é recomendavel que vocé diri-
jase aumaconcessionaria JAC Motors
paraadquirir umanova chave gprovada

pelaJAC Motors.

O veiculo esta equipado com uma chave
de controle remoto e tem um cart&o com o
cddigo da chave. Se vocé reconfigurar uma
nova chave apos perdé-la, sera necessario
fornecer o nimero. Por razdes de seguran-
gaparao veiculo, guarde o cartéo com o

codigo em um local seguro.

3-16

lwo Adverténcia

Retire as chaves mesmo quando vocé
sair do veiculo temporariamente.
Nao deixe seus filhos sozinhos com
as chaves do veiculo, porque as
criangas podem dar partida no motor
ou acionar outros dispositivos, ou até
mesmo conduzir o veiculo. Ferimen-
tos sérios poderdo ser causados a
Ccrianga ou as outras pessoas

Ao controlar remotamente um vei-
culo, as ondas de radio podem afetar
os dispositivos médicos €l etronicos.
Entre em contato com o fabricante
do dispositivo eletrénico médico
para confirmar os possiveis efeitos
do uso do veiculo.

N&o retire a chave antes que o veicu-
lo esteja completamente parado, ou o
mecanismo de travamento do volante
serd acionado por acidente, causando
falha na direcdo.




Controleremoto e chave canivete

@D\ @

©)
ONONORO

(D Bot&o paradobrar.

A l&minada chave pode ser dobrada ou des-
dobrada pressionando este botdo. Para abrir
achave, pressione o botdo (D . Parafechar a
chave, pressione o botdo (D e empurre-a

(2) Botfo de travamento das portas

Todas as portas sfo trancadas gpos pressionar
este botéo e as |uzes dos piscas piscam uma
Vez.

(3@ Botéo paralocdizar veiculo.

Depois de pressionar o botdo, asluzesdo
pisca piscaréo.

(@ Bot&o de destravamento das portas
Todas as portas sdo destrancadas apés pres-
sionar este botdo ealuz do piscairapiscar
duas vezes.

Subgtituicdo da bateria do controle
remoto

Quando a bateria do controle remoto estiver
fraca, pode ser necessé&rio pressionar o bot&o
vérias vezes paratravar ou destravar, uma
outraindicacdo é quando aluz indicadora
dateclando acende, caso isso ocorrasera
necessario subgtituir abateria. As etapas para
substituir abateria principa 90 as seguintes:
1. Removaatampatraseirado controlee
retire abateria.

2. Ao instalar uma nova bateria, certifique-se
de que as baterias tenham amesma polaridade
(lado positivo paracima).

3. Instale a tampa traseira com firmeza para
evitar aentrada de égua.

4. Teste o funcionamento do controle. Pres-
sione atecla de blogueio ou ateclade desblo-
queio. Sealuz indicadora dateclapiscar, 0
controleirafuncionar normamente.

—AAten(;éo

® Ao subgtituir abateria, evite tocar na
placadecircuito. Porque adetricidade
estéticatransferidado corpo humano
para a placa de circuito pode danificar o
transmissor.

— @ Perigo ambiental

® N&o toque nas duas superficies da
bateria com os dedos para n&o dani-
ficar a bateria. As baterias usadas sdo
muito prejudiciais ao meio ambiente.

® Cumpra as regulamentacdes locais de
reciclagem para o descarte de bate-
rias usadas e envie as baterias usadas
parao loca designado de coletade
baterias usadas e ndo asjogue no lixo
domeéstico.
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Travamento/destr avamento
das portas

Abrir efechar a porta diantei-
raesquerda com uma chave
mecanica

—

-

Ao trancar as portas com uma chave pelo
lado de fora, insira a chave e gire no senti-
do horério paratrancar todas as portas.
Gire a chave no sentido anti-horério ao
destravar e puxe a maganeta da porta para
fora para abrir a porta.

3-18

Chave de bloqueio central

- e Adverténcia

® Quando avelocidade atingir cercade
40km/h, todas as portas serdo trava-
das automaticamente. Gire a chave
no sentido horério paradestrava-lae
no sentido anti-horério paratrava-la.

@ Depois de trancar manual mente a
porta fora do veiculo, certifique-se
de que todas as portas estdo travadas
com seguranga puxando a macaneta

daporta.

A chave de bloqueio central € usado para
controlar todas as fechaduras das portas do
veiculo. Apertar o interruptor travara todas
as portas. Puxar o interruptor e destravara
todas as portas.




Operacdo com controle
remoto

Com o auxilio do controle remoto, aporta
pode ser trancada e destrancada sem o uso de
umachave mecanica

Travamento

Feche todas as portas, pressione o bot&o de
trava“ ®” nachave uma vez rapidamente,

todas as portas sdo trancadas a0 mesmo
tempo, e aluz do piscaira piscar umavez
paramostrar que o veiculo esta trancado.

Destravamento

Pressione o botdo de destravar “ ¢g” na

chave uma vez rapidamente, todas as portas
serdo destravadas e aluz da setaira piscar
duas vezes para mostrar que o veiculo esta
destravado.

ELS

Sistema antifurto*

O sau veiculo estd equipado com um sistema
antifurto. O sitema antifurto pode ser ativado
gpenas quando Vocé usa uma chave mecéanica
ou uma chave de controle remoto. O sstema
antifurto ndo sera ativado quando a portafor
fechadainternamente.

Ligar o sistema antifurto

1. Coloque a chave de partida do veiculo
naposicdo “LOCK” e removaachave.

2. Feche todas as portas e vidros. Certifi-
gue-se de que todas os vidros estéo fecha-
dos porque o sistema pode ser iniciado
mMesmo se 0s vidros estiverem abertos.

3. E possivel redlizar o acionamento
através do botéo de travamento na chave
do controle remoto ou ao trancar a porta
dianteira esquerda pela chave mecanica
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— B4 Nota

® A |uz indicadora pisca quando aporta é
trancada com a chave do controle remo-
to e todas as portas serdo trancadas.

@ Quando afechadurada portafor aberta
de qualquer outraforma, o darmeira
soar.

@ Se VOCE Ndo conseguir ativar o sstema
antifurto, pelo controle remoto use a
chave mecanica paratrancar a porta
dianteira esquerda.

® Execute as seguintes etapas para evitar a
ativacdo acidental do alarme: Pressione
0 bot&o de travar no controle remoto ou
a0 trancar a porta dianteira esquerda

Dedligar o sistema antifurto

O modo antifurto sera dedligado a0 apertar o

bot&o de destravamento da chave do controle
remoto ou ao abrir aporta dianteiraesquerda
pelachave mecanica.

— B4 Nota

©® Modo de dedigar 0 sistema antifurto:
1. A luz indicadora no controle remoto
piscara.
2. Todas as portas seréo destrancadas.
3.Aluz do piscairapiscar duas vezes.

pela chave mecéanica.
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Se aportando for abertaou sendo for dadaa

partidano veiculo dentro de 30 segundos gpds
dedigar o sstemaantifurto com o controlere-
moto, todas as portas seréo trancadas automa-

ticamente e 0 modo antifurto serareiniciado.

Se o alarme antifurto for acionado

Se a chave mecanica ou controle remoto
ndo for usado ao abrir a porta, a buzina
soara e as luzes dos piscas iréo piscar por
aproximadamente 90 segundos .

Para dedligar o alarme antifurto

Seodarmeantifurto tiver sido ativado,
pressione o bot&o de destravar nachave do
controle remoto ou use a chave mecanica
paradestravar afechadura da portadianteira
esquerda paradedigar o darme.



Vidros elétricos

Quando a chave de partida do veiculo
estiver na posi¢do “ON”, os vidros el étri-
cos poderdo ser acionados. O interruptor
de controle principal estalocalizado no
painel da porta dianteira esquerda e inter-
ruptor de controle auxiliar esta localizada
no painel da porta dianteiradireita.

1. Interruptor do vidro do motorista

Operacao dointerruptor deacio-
namento do vidro

Puxe o interruptor (U paracima para abrir o
vidro e pressione o interruptor parafechar o
vidro da porta dianteira esquerda. A operagéo
do interruptor do lado dianteiro direito éigua
ado interruptor do lado dianteiro esquerdo.

Operacao do vidro com afuncdo
um clique

O interruptor de acionamento do vidro da por-
tadianteira esquerda (botdo AUTO) ao lado
do banco do motorista possui afuncdo um dli-
que. Pressione 0 botdo para baixo e solte-0. O
vidro ir4 descer rapidamente até o final. Puxe
ointerruptor paracimaparaparar ajandana
posi¢&o desgjada.
— A Atencao
® Apenas o interruptor de levantamento
do vidro dianteiro esquerdo possui a
funcdo AUTO (operagéo de descida
automética) com afuncdo um clique. Os
demais vidros possuem apenas afungéo
normal (necessé&rio manter o interruptor
pressionado..

ELS

Ajuste elétrico do espelho

retrovisor*

Quando a chave de partida do veiculo estiver
naposicdo “ON” eachave seletorade guste
do espelho ndo estd no estado intermediario, o
gjuste do espelho retrovisor elétrico estaraem
um estado gjustavel.

\@

1. Interruptor de selecdo do guste
2. Interruptor de gjuste
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Operacao de ajuste

Quando o interruptor de selegdo estd na posi-
¢80 central, 0 guste do espelho retrovisor elé-
trico estaem um estado néo gjustavel; quando
achave sdletora esta na posi¢éo esquerda, 0
espelho retrovisor esquerdo pode ser gjustado;
quando a chave seletora esta na posi¢ao certa,

0 espelho retrovisor direito pode sgja gjustado.

Os quatro botdes do interruptor de gjuste do
espelho retrovisor correspondem agustar as
queatro diregbes do espelho retrovisor. Pres-
sione o botdo na diregdo correspondente para
gustar.

- il Adverténcia

® Ao gjustar o espelho retrovisor, ndo
permanega com o bot&o ativado apds
realizar o ajuste, isso pode danificar
0 motor €elétrico do mecanismo de
gjuste do espelho retrovisor.
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Operacao para abrir o capd

1. Puxe a alavanca mostrada na figura para
trés para abrir a primeirafechadura do

capd.

2. Cologue a méo na parte interna da borda
frontal do capd e puxe a alavanca de segu-
ranca para a esquerda para levantar o capd.
3. Levante o capd com a haste do suporte.
4. Antes de fechar o capd, retire a haste do
suporte, abaixe lentamente o cap0, deixe-0
descer automaticamente quando estiver a
cerca de 30cm da posic¢éo de travamento,
certifique-se de que o cap0 esta no lugar e
travado.



— AAtengéo

1. Antes de conduzir, verifique se o capo
estatravado. Caso contrario, o cgpd pode
abrir durante a conducao e causar aciden-
tes.

2. Sempre que for verificar o motor,
lembre-se deinserir ahaste do suporte no
orificio paraevitar acidentes.

3. N&o opere o veiculo com o cgpd levan-
tado, pois o capd irdblogquear avisdo e po-
dera ser danificado ou causar um acidente.

Botdes do painel

As seguintes posi¢des de interruptores estéo
localizadas no paingl deinstrumentos da
cabine do veiculo. Devido a configuracao
diferente do veiculo, a posicao especifica do
interruptor pode ser ligeiramente diferente.

(TR\P ECO | % A
1 1 Ny 1

|
oJoJoJo

@ TRIP: Pressione e segure 0 botdo TRIP
paraapagar 0 hodometro parcid.

® ECO: Parautilizar afuncgo pressoneo
bot&o ECO quando estiver com paind ligado
ou em “Ready”. O modo ECO pode ser ati-
vado com veiculo parado ou em movimento
desde que com seguranca e atengéo.

O modo ECO aumenta a recuperaco de ener-
gia, aforgado freio regenerativo e consequen-
temente o efeito de desaceleracdo serdmaior,
0 que setornaideal paracondugdes urbanas
reduzindo a utilizacdo dos freios.

®) Interruptor dalampadatrassira: pressio-
ne o interruptor, saecione entre as fungdes
ON, DOOR, MOOQOD, alémpadaira acender.
Pressione o interruptor novamente, alampada

irdapagar.

ELS

@ Interruptor daluz de emergéncia pressio-
ne o interruptor paraligar aluz de emergén-
Cia, pressione o interruptor novamente para
dedigélo.

— B4 Nota

e O interruptor do pisca-aertatambém
pode ser ligado quando a chave de parti-
daestiver dedigada. O pisca-alerta pode
ser usado nas seguiintes Situagtes:

@ Seu veiculo esta bloqueado;

o Vocé estd em uma situaco de emergén-
cg

@ Seu veiculo quebrou devido aumafaha
técnica

- e Adverténcia

® N&o ligue o pisca-aertapor um longo
periodo quando o veiculo ndo etiver
ligado, caso contrério, abateriaserd

descarregada.
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Botdes no paind

As seguintes posi¢des de interruptores estéo
localizadas no paindl deinstrumentos da
cabine do veiculo. Devido a configuracao
diferente do veiculo, a posi¢ao especifica do
interruptor pode ser ligeiramente diferente.

Ajuste elétrico do farol

Apbds acender osfardisdo veiculo, aaturade
irradiacdo daluz do farol pode ser gjustada gi-
rando o interruptor de gjuste elétrico do farol.
A medidaque aregulagem aumentade 1 até 5,
adturado farol diminui gradualmente.
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Acendedor decigarros

—AAtengéo

® Tenha cuidado ao utilizar o acendedor
de cigarros, caso contrario, poderaoca
sionar um incéndio.

@ N&o pressione 0 acendedor de cigarros
durante o aguecimento paraevitar um
Superagueci mento.

@ Se 0 acendedor de cigarros ndo sdtar
em 30 segundos, puxe-o paraforapara

evitar o superaguecimento.

Pressione o bot&o na parte superior do
acendedor de cigarros eretire-0 apds 0
bot&o do acendedor de cigarros saltar
automaticamente. Use o aguecedor do
acendedor para acender o cigarro (fumar
épregjudicial a salde) e coloque-o de volta
na tomada ap0s 0 uUso.




Cinzeiro

Pressione atampa do cinzeiro, o cinzeiro
saltard automaticamente (remova o cinzei-
ro ao limpar). Pressione novamente para
fechar atampado cinzeiro.

I luminacéo
Luzinterior
Luz decortesafrontal (Tipo 1)

PORTA: neste modo, aluz de cortesia
frontal acende quando qualquer porta se abre
e gpaga-se automaticamente quando a porta
fica aberta por mais de 30 minutos. Quando
achave de partida estiver naposi¢do LOCK/
ACC, feche aporta durante este periodo ea
luz de cortesiafronta apaga apds 6 segundos.
Quando a chave de partida esté na posi¢éo
ON, aluz de cortesiafrontal apaga quando €
fechada.

ELS

ON: A luz de cortesia frontal fica acesa o
tempo todo neste modo.

OFF: Neste modo, aluz de cortesafrontal
ndo acende mesmo quando aportaesta aberta.

Luzdecortesatrasara

Q

\

A luz de cortesia traseira pode ser ligada
e desligada pressionando o interruptor ==
no painel de controle central.
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L uzes externas

(D Farol dianteiro combinado

@) Farol de neblinafrontal

® Luz lateral

O farol dianteiro combinado contém uma
luz de farol alto, umaluz de farol baixo,
uma luz de posi¢do dianteirae umaluz de
piscadianteira.

A luz do farol alto € usada para observar
o tréfego a uma distancia mais longa ou
guando avisibilidade € ruim durante a
condugdo a noite (por favor, conduzao ve-
iculo sempre que possivel no farol baixo).
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O farol baixo é usado para auxiliar e man-
té-lo seguro (utilizem em estradas ou ruas
iluminadas).

A luz de posicdo dianteira é usada para
ambientes ao anoitecer, amanhecer ou com
pouca visibilidade.

A luz do pisca dianteiro sinaliza sobre a
direcdo que o veiculo seguira.

A luz de neblina dianteira € usada para
auxiliar nailuminagdo quando a visibili-
dade estiver ruim (como em condicdes de
neblina), proporcionando mais seguranca.
A luz lateral é paraindicar ao pedestre e
demais motoristas sobre qual adirecdo de
condug&o.

@ Farol combinado trassiro

@) Farol de neblinatrasairo

® Luz defreio (brakelight)

O farol combinado traseiro inclue piscastra:
saros, luzes de ré e luzes de posicao trasairal
luzesdefreio.

A luz do freio trasairo é usada para advertir,
indicando a0 veiculo traseiro e aos pedestres
que o veiculo esth em estado de frenagem.

A luz do piscatraseiro alerta aos demais
motoristas e aos pedestres sobre a diregéo de
conducao.




A luz de posicao traseira € usada paraambien-
tes ap anoitecer, amanhecer ou com pouca
visibilidade.

A luz de neblina traseira e o refletor sdo usa-
dos paradertar os motoristas e pedestres na
parte traseirado veiculo.

A luz deré é usada paradertar os motoristas
e pedestres na parte traseirado veiculo.

A luz de neblinatraseira € usada para dertar
0s motoristas e pedestres na parte traseira do
veiculo.

A luz de freio dta é usada para complementar
aindicacéo e adverténcia dalampadadefreio.

Alavanca de seta/
multifuncional

Seta de direcao e sinaisde mu-
danca defaixa

A davanca de seta e mudanca de faixa possui
duas posi¢oes, paracimae parabaixo. Para
divar a seta ou mudanca de faixa, empurre
aaavancaparacimaou parabaixo até o
final e a seta correspondente sera indicada no
paine deinstrumentos. Quando a conversio
ou mudanca de faixaterminar, adavanca
retornard automaticamente e as luzes de seta
Se apagaréo.

ELS

Interruptor do farol

Vocé pode controlar as luzes girando a
extremidade da alavanca. Quando € girado
paraaposicdo %, aluz de posicdo, aluz
daplaca, o painel deinstrumento ealuz de
fundo dos botbes serdo acesos.

O farol baixo pode ser ligado girando a
alavancaparaaposicado #

3-27



ELS

— B3 Nota

@ Quando o interruptor do farol estiver na
primeira ou segunda posi¢ao, asluzes
permanecerdo acesas mesmo quando
achavefor removida. E recomendavel
que vocg verifique se o interruptor do fa-
rol esté na posi¢ao OFF antes de descer
do veiculo paraevitar o descarregamen-
to da bateria e 0 mau funcionamento do
veiculo.
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Interruptor do farol alto

Lampe o do farol

Gire o interruptor na extremidade da
alavanca para a posic¢ao de farol baixo g3
e empurre aaavanca para frente (direcdo
do painel) até ouvir um clique paraligar
o farol ato. Enqunto o farol ato estiver
acesso o indicador no painel de intrumen-
tos permanecerd acesso. Puxe a alavanca
paratrés paravoltar parao farol baixo.

Paralampear o faral dto, puxe adavanca
levemente paratrés e solte-a. Neste momento,
aluz do farol dto irdacender e logo apagar.
Mesmo se adavancaestiver naposicao
“OFF’, ofarol irdpiscar. Seadavancafor
puxada e ndo for liberada rapidamente, aluz
do faral dto permanecera acesaenquanto a
alavanca permanecer puxada

AAtengéo

& possive ligar aluz de neblinatrasdra
ededigar aluz de neblinadianteiracom
aluz de neblinatrasara permanecendo
ligada.




Interruptor dasluzesde neblina
dianteiral/traseira

O interruptor dasluzes de neblinaestalocali-
zado no interruptor combinado. Para utilizar a
luz de neblinafrontal achave deve estar na po-
Si¢a0 ON eosfardis devem estar ligados. Gire
ointerruptor da extremidade paraaposicéo
5t e gireointerruptor no meio do interruptor
combinado paraaposcio #i paraligar as
luzes de neblinadianteiras. O indicador daluz
de neblinadianteira acendera.

Gire o interruptor combinado maisumavez da
direcdo para o botéo daluz de neblinatrasa-
raii, aluz de neblinatrassiraacenderdeo
indicador daluz de neblinatraseiraacenderd.
Paradedigar aluz de neblinatrasara, gire no-
vamente o interruptor para #l. A luz apagara

Alavanca do limpador e
lavador do para-brisa

o

//°??

A chave de partida do veicul o € colocada
naposi¢io ON, aaavancaélevantada, o
limpador do para-brisadianteiro pulverizaa
agua de limpezano para-brisae o limpador
funcionard ao mesmo tempo, adavancaé
liberada e o lavador parade funcionar.

A davancapossui cinco velocidades:
MIST: Acionao limpador uma Unicavez
OFF: Dedigao limpador

& : Limpador intermitente

LO: Limpador em baixa velocidade

HI: Limpador em dtavelocidade

ELS

Funcéo um toque

Paraque o limpador opere no modo um to-
que, empurre adavanca para cimada posicéo
OFF, o limpador funcionardem baixa veloci-
dade até que vocé solte aaavanca.

Limpador intermitente

Mova a alavanca para baixo para KLe
gjuste o interval o de tempo girando o bot&o
na alavanca

Limpador em baixa velocidade

Movaadavancaaposicao “LO”, o limpador
sefuncionara em baixavelocidade.

Limpador em alta velocidade

Movaaaavancaparaaposicéo “HI”, o
limpador funcionard em alta velocidade.

Dedigar o limpador do para-brisa

Mova a alavanca paraaposicéo “OFF” e 0
limpador ira parar de funcionar.
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- <o Adverténcia

® Se os limpadores congelarem duran-
te o inverno, ndo ligue-os, pois as
palhetas e o motor do limpador ser&o
danificados.

o Néo utilize os limpadores com o
vidro seco. Caso contrério, as palhe-
tas do limpador desgastardo ou seréo
danificadas precocemente.

@ O esguicho do limpador ndo pode
funcionar por mais de 15 segundos
continuamente, e ndo deve-se utilizar
0 esguicho com o reservatério vazio.

@ Deve-se utilizar fluido anticongelan-
te em éreas de clima muito frio.

e O limpador pode parar de funcionar
por contado gelo ou outros
obstéculos no vidro durante a
operacao, 0s quais podem causar
danos ao motor do limpador.

@ Caso isto ocorra, pare o veiculo
imediatamente, desligue a chave de
partida e limpe o para-brisa até que
fique sem obstaculos.

3-30

Par a-sol

Espelhoretrovisor interno

€ - )

O veiculo esta equipado com dois para-
sOis, que devem ser puxados para baixo
para proteger 0 condutor e o passageiro
daluz solar dianteira. Quando houver
necessidade de utilizar protecéo contrao
sol lateral, pode-se desencaixar o para-sol
do suporte e girar ele em diregdo a porta.
O para-sol possui um adesivo com infor-
macOes rel evantes sobre 0 sistema SRS*.

O veiculo esta equipado com um espelho
retrovisor interno. Para gjusté-lo, segure o
meio do espelho e gjuste 0 espelho re-
trovisor para cima e parabaixo ou paraa
esguerda e direita paraver o veiculo atras.
Anti-ofuscamento: o retrovisor conta com
uma abainferior para gjuste anti-ofusca-
mento. A posi¢do da aba em direcdo ao
painel coloca o retrovisor em modo anti-o-
fuscamento. Retorne a aba para a direcéo
do para-brisa para o modo normal.




—AAtengéo

® Uselengo de papel ou similar com
limpa vidros paralimpar o espelho
retrovisor. Nao borrife o limpavidros
diretamente no espelho retrovisor,
caso contrario, o limpa vidros entrara
no alojamento do espelho retrovisor.

® A visdo traseira pouco nitida durante
a conducgdo podera causar aciden-
tes, danificando seu veiculo e outras
propriedades e arriscando avida de
terceiros e sua propria.

Assento e ajustes

Ajuste da distancia do banco do
motorista

Puxe aalavanca“1” paracima parades-
travar o encosto do banco e permitir seu
gjuste parafrente e paratras. Apos gjustar,
certifique-se que o encosto esta travado
adequadamente.

Puxe aalavanca“?2" repetidamente para
cima para aumentar a alturado banco.
Empurre-a para baixo repetidamente para
abaixar a altura do banco.

ELS

Levante e segure aaavanca“3” nafrente
do assento para destravar o assento.
Dedlize 0 assento até a posi¢do desgjada e
entdo solte a alavanca. Entdo movao as-
sento para tras e para frente para confirmar
que esta travado adequadamente.

A Atencéo

@ Nuncagjuste 0 banco com o veiculo em
movimento, pois 0 movimento do banco
far& com que vocé perca controle do
veiculo e cause um acidente,
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Funcdes dos botbes do
volante multifuncional*

(D Pressione este botdo para aumentar o volu-
me do ato-falante.

@) Pressione este botdo paradiminuir o volu-
me do ato-falante.

(3 Pressione este botdo ou movao rolo para
cimaparadternar paraa proximaestagdo no
modo rédio ou paraa préximafaixado modo
CD/USB.

@ Pressione este bot&o ou movao rolo para
baixo paradternar paraaestacio anterior no
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modo rédio ou paraafaixaanterior no modo
CD/USB.

® Pressione o rolo para aternar o modo
entreradio e CD/USB.

(6 Pressione 0 bot&o parasilenciar o r&dio
eo sind demudo sera mostrado na

tela. Pressione o botdo novamente para
cancelar o modo silencioso.

Buzina

Pressione o centro do volante para acionar
abuzina.

— B4 Nota

® N3&o bata no interruptor da buzina
com o punho e também ndo pressione
o interruptor da buzina com objetos
pontiagudos.

® Verifique regularmente as condigdes

de funcionamento da buzina.




Porta-objetos

Porta-luvas

————

O porta-objetos esta localizado no painel
auxiliar em frente ao banco do passageiro.
Pressione o interruptor natampa para abrir
0 porta-objetos.

O porta-luvas esta localizado abaixo do
painel auxiliar de frente para o banco do
passageiro. Puxe a a ¢a datampa para abrir
0 porta-luvas. Empurre atampado porta-
luvas para a frente para a posi¢ao travada
parafechar o porta-luvas.

—AAtengéo

® Evite abrir o porta-luvas durante a
condugdo, caso contrario, o contelido
do porta-luvas pode ser arremessado
paraforadurante umafrenagem de
emergénciaou acidente, causando
ferimentos.

@ Nao coloqueitensfrégeisou
explosivos, como Gculos e isqueiros
no porta-luvas. Caso contrério um
incéndio podera ocorrer dentro do
porta-luvas.
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Ar-condicionado

=

HC 1 ©
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— B4 Nota

® Parando afetar apoténciade aquecimen-
to ou arrefecimento e evitar 0 embaca
mento dajanela, deve-se garantir que ndo
hajaneve ou folhas bloqueando a entrada
dear do parabrisa

® O ar no veiculo é soprado através dos
difusores|aterais proximos asjanelas.
Portanto, preste atencdo quanto a panos
e outros objetos que possam bloguear a
sidadoa.

O veiculo esta equipado com sstemade
ar-condicionado. O equipamento de ar-condi-
cionado pode aquecer, resfriar e desumidificar
0 a no veiculo quando asjanelas estiverem
fechadas.

A ventilaggo pode acdlerar o arefecimento do
interior do veiculo.

Quando o ar-condicionado é ligado paraar-
refecimento com ar Umido e dtatemperatura
externa, € normd que o condensador gotegje
aguado evaporador do ar-condicionado efor-
me pogas de aguana parteinferior do veiculo.
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— AAten(;éc

® O sstemade ar-condicionado precisaser
resbastecido com refrigerantes homolo-
gados pela JAC e por profissionais das
concessonarias JAC Mators.

® A manutenggo dos componentes do
sistema de ar-condicionado precisa ser
realizada pelos profissionais das conces-
son&ias JAC Motors.

— AAtengéo

® O ar no veiculo serdventilado pelas
aberturas proximas aos vidros traseiros.
Portanto, preste atencdo para evitar que
roupas e outros objetos blogqueiem a
ventilagdo, resultando em umamacircu-
laco dear.

® Quando as janelas estiverem fecha-
das, o sistema de ar-condicionado
funcionara com mais eficiéncia. No
entanto, quando o veiculo esté parado
e ha altatemperatura devido aforte
luz solar, abrir ajanela por um curto
periodo de tempo pode gjudar a acele-
rar 0 processo de resfriamento.

® Se 0 veiculo é conduzido frequente-
mente em lugares empoeirados, limpe
o0 sistema de ar-condicionado frequen-
temente.

® Tenha cuidado para evitar que crian-
¢as introduzam por engano detritos,
como papéis e moedas, no difusor de
ar, pois podera gerar ruidos anormais.




- o Adverténcia

® A ausénciade gelo, neve e &guacon-
densadaem todas asjandas é crucid
paraasegurancano transito. Portanto,
familiarize-se com a operacdo ade-
quadados dispositivosde ar quente e
ventilagdo, desumidificacdo e degelo
dasjandlas e modos de operagéo de
refrigeracao.

® Paramehorar o efeito de arrefecimen-
to, o modo de circulagéo de ar interno
pode ser ativado por um curto periodo
de tempo, mas n&o por muito tempo,
porque o ar “contaminado” pode dei-
Xar 0 motorista e 0 ocupante cansados
edigraidos. E isso pode fazer com
gue ajanela sga cobertacom névoa,
aumentando o risco de acidentes.

@ Quando ajanelaedtiver cobertade
névoa, dedigue o modo decirculagio
dear.

® Nomodo decirculagdo dear, o ar
fresco ndo entrano veiculo. Apésa
unidade de refrigeracdo ser dedigada,
ajanelaembaca rapidamente no modo

- <o Adverténcia

decirculacdo de ar interna, 0 que pode
afetar seriamente 0 campo de visao,
causando acidentes.

@ Quando um veiculo estiver estacio-
nado em umagaragem ou em locais
com pouca ventilago, ative o modo
decirculacdo de ar interno paraevitar
que o ar externo entre no veiculo, 0
que pode causar intoxicaggo.

e O a contaminado dentro do veiculo
faracom que o motoristasefadigue e
desvie sua atencao, o que pode ocasio-
nar acidentes detrénsito e ferimentos.

e N&o dedligue o ventilador por um
longo periodo de tempo e ndo use 0
modo de circulacdo de ar interno no
veiculo por muito tempo. Caso contré
rio, o ar fresco ndo podera entrar no
veiculo.

® Quando ndp precisar usar 0 modo de
circulagdo de ar interno, dedligue-o.

3-35



ELS

Disposi¢ao dos difusores de ar

1. Difusor esquerdo

2. Difusor central
3. Difusor direito

A 4 Difusores do para-brisa/modo de de-
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Controle do ar-condicionado

(@ Bot&o do ar-condicionado

(2 Bot&o de temperatura do ar-condicionado
(3 Bot&o do sentido do ar para o rosto

@ Bot&o do sentido do ar para os pés

() Bot&o do sentido do ar para o rosto e pés
(® Botdo de circulacio internalexterna

(@ Boto do modo de descongelamento e
sentido para os pés

Botdo do modo de descongelamento

(© Botao deintensidade do ar-condicionado

ELS
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Bot&o do compressor do ar-

condicionado

[ Pressione este bot#o para ligar
AJ'“C ou desligar 0 compressor do

k; | ar-condicionado.

Quando o botéo “A/C” é pressionado,aluz no
bot&o acende paraindicar que o compressor
do ar-condicionado comegou atrabal har.
Pressione este bot&o novamente para desligar
0 compressor do ar-condicionado. Quando o
tempo estiver muito quente, abra a janela por
um curto periodo para deixar 0 ar quente sair
do veiculo e feche ajanelalogo em sequéncia.
Iss0 gjuda areduzir 0 tempo necessario para
o resfriamento do veiculo e também gjuda a
melhorar a eficiéncia operacional do sistema.
Se vocé ndo conseguir iniciar o sistemade ar-
condicionado, verifique se:
1. O veiculo estaligado
2. O ventilador estaligado
3. O fusivel do ar-condicionado esta queima
do
4. Se houver outras falhas,dirija-se a uma
concessionaria JAC Motors para verificar o
sistema de ar-condi cionado.
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Botéo decirculago de ar

Pressione este botéo
paradternar o modo de
18 | circulacdo de ar. Durante o
~ modo decirculagio interna,
o indicador estard aceso e 0 sistemaimpedira
aentrada de ar externo ao veiculo. Durante o
modo de circulagdo externa, o indicador sera
dedligado e o sistema permitira a circulacdo
etrocado ar interno e externo do veiculo.

M odo de circulacéo no rosto

T fusores frontais do painel
o do veiculo.

M odo de circulagdo no rosto e nos
pés
1 Direciona uma parte do
| 4o fluxo de ar para o rosto dos
= ocupantes pelos difusores
" dopainel, e umaparte para
0s pés, através dos difusores inferiores.

Modo de circula¢io nos pés

___ Direciona o fluxo de ar
2| para os difusores inferiores
b do veiculo. Certifique-se
de n&o obstruir os difu-
sores com objetos no assoalho do veiculo
paraque o ar possa circular livremente

pelos difusores.

Modo de circulagdo nos pés e degelo 1

........ — Direcionaumagrande
wE parte do ar para os pés, e

= | uma pequena parte para o
para-brisado veiculo, para
que seredlize o degelo.

Modo de degelo

——— Este modo direcionatodo
\ o fluxo de ar para o pa-
ra-brisa parareaizar o

" degelo.

—




—A Atencéo

® Durante 0 inverno ou uso regular do
ar-condicionado, ligue o compres-
sor do ar-condicionado por alguns
minutos de vez em quando para pro-
mover a circulagdo do lubrificante e
manter o estado de funcionamento
ideal do sistema.

e Noinverno, o uso prolongado do
modo de circulagdo interna para
aquecimento pode causar embaca-
mento das janelas. Caso isso ocorra
utilize o modo de descongel amento,
caso contrario vidros embacados
reduzem avisdo do condutor, o que
pode levar a acidentes de trénsito
e ferimentos. Portanto, desligue o
modo de circulagdo interna se ndo
for necessario.

I ngtrugdes de oper agéo do
ar-condicionado

M odo de aguecimento (circulacdo de ar
guente) - aguecimento normal

Gire 0 bot&o de guste de modo paraaposicéo
de circulacdo nos pés ou circulacdo nos pése
degelo e coloque o0 botéo de circulacdo do ar
em modo de entradade ar externo (luzindica
doraapagada). Os botdes de velocidade e de
temperatura podem ser gjustados conforme sua
preferéncia

M odo de aguecimento (circulacdo de ar
guente) - aquecimento forte

Gire 0 bot&o de guste de modo parao a
posicdo decirculagdo nos pésou norosto e
coloque o bot&o de circulagdo do ar em modo
derecirculagdo (luz indicadora acesd). Coloque
0 botdo de temperatura completamente paraa
esquerda e guste o botdo de velocidade para
saidade ar maxima. Em seguida, coloque o
bot&o de agquecimento no maximo.
Aquecimento do rosto e dos pés

Gire 0 bot&o de guste de modo para o apo-
Sicao de circulagdo no rosto e nos pés e colo-
gue o botéo de circulagéo do ar em modo de

ELS

entrada de ar externo (Iuz indicadoraligada).
Os bot6es de temperatura e vel ocidade podem
ser gjustados conforme sua preferéncia

Modo dedegelo

Gire 0 botdo de gjuste de modo para.o apos-
¢ao de circulacdo nos pés e degelo e coloque 0
bot&o de circulagéo do ar em modo de entrada
dear externo (luz indicadora dedigada). Neste
momento, a condensagdo dosvidros serare-
movida. E recomendado selecionar o modo de
degel o quando o veiculo com condensacéo nos
vidros.

M odo deresfriamento (circulacdo dear
frio) - resfriamento normal

Gire o botdo de modo em qualquer posicio e
pressione 0 botdo “ A/C” paraligélo. Coloque
ointerruptor de circulacdo do ar em modo de
entrada de ar externo (luz indicadora apagada).
Os botdes de temperatura e vel ocidade podem
ser gjustados de acordo com apreferénciacu o
clima

M odo deresfriamento (circulacéo dear
frio) - arrefecimentoforte

Gire 0 botdo de modo paraquaquer posicao
epressone o botéo “A/C” paraligalo. Colo-
que o bot&o de circulacdo do ar em modo de
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recirculagdo (luz indicadoraligada). Cologue
0 botdo de temperatura completamente para
aesquerdanaédreaazul e o botéo de veloci-
dade na posi¢éo de vel ocidade méximado

ar. Neste momento, a capacidade méximade
arrefecimento seraobtida, o qual é adequado
paraclimas muito quentes.

Degelo noinverno

Gire 0 bot&o de modo paraaposicéo de
degelo e coloque o interruptor de circulacdo
do ar em modo de recirculagio (luz indica-
doraacesq). Cologue o botéo de temperatura
totalmente paraadireitanazonavermehae
0 botdo de velocidade na posicdo maxima.
Neste momento, a capacidade de aqueci-
mento maxima é obtidae o ar quente secaa
condensagdo do para-brisa

Degelo no verdo

Gire 0 boté&o de modo paraa posi¢ao de dege-
lo epressoneo botéo “A/C” paraligélo. Co-
logque o botdo de circulagdo do ar em modo
derecirculagdo interna (luz indicadora acesa).
Cologue o botéo de temperaturatotamente
paraaesquerdanazonaazul e o botéo deve-
locidade na posicdo maxima. Neste momen-
to, acapacidade maximade arrefecimento é
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acangada, 0 qua é adequado pararemover a
condensacéo dos vidros durante o veréo.

Sistema multimidia*

Consulte as instrugdes do sistema multimidia
do veiculo para obter instrugdes de operacdo
detalhadas do sistema de multimidia




Conducao
Interruptor de partida

PosicOes e fungdes

LOCK

A chave somente pode ser inserida ou
removida nesta posi¢ao. Retire achave
guando estiver naposicao “LOCK” egire o
volante até ouvir o pino de trava, indicando
gue o volante esta travado.

ACC

Quando a chave esta nesta posi¢ao, alguns
equipamentos el étricos de baixa tensdo
ainda podem funcionar, como tomada de
aimentacdo 12 V, espelho retrovisor, luzes
de posicao, radio etc.

Evite a utilizagdo dos dispositivos nessa
posicéo para evitar descarregamento da
bateria.

ON

Quando a chave estiver nesta posi¢do, a
luz de fundo do painel de instrumentos e as
luzes indicadoras de verificagdo automatica
Serdp acesas.

A baixa e alta tensdo do veiculo seréo
ligadas e todos 0s componentes el étricos
estar&o no modo de espera.

START

Quando a chave é girada para esta posi¢ao,
aluz “READY” do painel acenderdin-
dicando que o motor elétrico estaligado.
Destravar o volante

Para destravar o volante, insiraachave
novamente, movimente o volante e coloque
achave naposicao “ACC”. O volante sera
destravado.

ELS

—A Atencéo

® Pressione achave paradentro para
retornar as fungoes.

® Pararetirar achave, cologue-ana
posi¢do “LOCK?”", vire-ano sentido
anti-horério e puxe-a parafora.
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- e Adverténcia

® Quando o veiculo estiver em
funcionamento, ndo é permitido
puxar a chave, pois o volante
travard, causando acidentes e
ferimentos graves.

® N&o coloque o veiculo na posi¢ao
“ACC” por muito tempo, pois
isso causara o descarregamento da
bateriade 12 V.

® SeVocé girar a chave para dar
partida muito rapidamente, o
veiculo pode ndo estar no estado de
prontiddo, gire a chave devagar.

@ Caso ndo sgja possivel tirar achave
daposicéo “LOCK” apdsinseri-la,
verifique se a trava do volante esta
ativada e gire o volante levemente
paradestravé-la.
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Partida no veiculo

1. Certifique-se que o veiculo esta com o
seletor naposicdo “N”

2. Quando a chave é colocada na posicao
“ON”", aluz de fundo do paine deinstru-
mentos e as luzes indicadoras de verifica-
¢80 automética seréo acesas. A baixaedta
tensdo do veiculo serdo ligadas.

3. Quando achave é girada para posi¢éo
“START", aluz “READY” do paine acen-
deraindicando que 0 motor elétrico esta
ligado e o veiculo pronto para ser conduzi-
do.

— A Atencao
® Seachave for girada para a posi¢céo
START ealuz READY néo estiver
acesa, refaca o procedimento.

@ Verifique o medidor de energia da
bateria e certifique-se que a energia
da bateria é suficiente para atender
Seu percurso. Se a bateria estiver
descarregada, carregue-a.

Comando seletor de marcha

O seletor de marcha é um sistema eletrnico

de mudanca de marcha com 3 posi¢Oes: “D”

(conduzir), “R” (marchaaré) e“N” (neutro)

eaposicdo atual do seletor é exibidano

painel;

1. Pise no pedal de freio e segure para mudar
amarchade“N” para“D”.

2. Verifique se “D” ¢ exibido no painel de
instrumentos.

3. Solte aadavanca do freio de estaciona-
mento



4. Solte 0 pedal do freio lentamente e o
veiculo comegara a se movimentar. Pise
no pedal do acelerador levemente para
iniciar a aceleracao e condugao do veicu-
lo

5. Ao acelerar, pressione gradual mente o
acelerador até certo grau para manter o
veiculo na vel ocidade desejada constan-
temente

6. Se vocé quiser diminuir avelocidade ou
parar o veiculo, pise no pedal do freio

7. Parasdlecionar amarchaaré, pise no
pedal do freio até o veiculo parar comple-
tamente, em seguida mude a marcha para
“N” edepoisparaaposicéo “R” pressio-
nando o bot&o de bloqueio “R”. Solte o
pedal do freio e 0 veiculo comecaraase
movimentar paratras. Pise suavemente
no pedal do acelerador paraque o veiculo
comece a andar com maior velocidade.

- i@ Adverténcia

@ Nao conduza o veiculo gpds consu-
mir acooal.

® O movimento acidental do veiculo
pode resultar em ferimentos graves.

® Este veiculo tem afungdo de desace-
leracdo em declives. Quando o vei-
culo estiver em um declive, ele pode
reduzir a velocidade, mas quando a
inclinac&o continua exceder os 30

metros, afuncéo serainterrompida

ELS

- @@ Adverténcia

® N&o deixe seu assento quando a
alavanca de marcha estiver namarcha
“D” ou“R’. Puxeofreio deesta
cionamento e coloque aaavancade
marchanaposicao “N” se precisar
sair do veiculo.

e N&o piseno pedd do acelerador
quando mudar as marchas no seletor
paraevitar aperdado controle do
veiculo e acidentes.

e Quando parar em umaaclive, ndo
pise no pedal do acelerador paraman-
ter o veiculo parado. Pise no peda
dofreio euseadavancadefreio de
estacionamento para manter o veiculo
parado

e Quando o veiculo estiver em funcio-
namento, ndo dedigue achave de
repente, exceto em situagdes de emer-
géncia. Se o sstemade dtatensio
parar de funcionar repentinamente
enquanto o veiculo estiver em movi-
mento, poderdo ocorrer acidentes
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- @@ Adverténcia

@ Quando o veiculo estiver em fun-
cionamento, ndo desligue a chave
de repente, exceto em situagdes de
emergéncia. Seo sistemade dta
tensdo parar de funcionar repenti-
namente enguanto o veiculo estiver
em movimento, acidentes podem
ocorrer.

o E proibido conduzir paratrésna
marcha“D” em adlives ou andar para
frente namarcha“R” em declives, caso
contrério, acidentes podem ocorrer

® Ao sair do veiculo, dedigue o inter-
ruptor de energiae 0 sstemade dta
tensfo.

@ Deixeo veiculo no estado “READY”,
cologue aaavanca de marchana
marcha“N” e puxe o freio de estacio-
namento.

@ Por seguranca, ndo subaladeiras
muito ingremes.
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- il Advertencia

® N2o mude de marchaquando o veicu-
lo ndo estiver completamente parado.

@ N&o pressione o pedd do freio eo
pedal do acel erador ab mesmo tempo.

® O veiculo deve ser desacdlerado o
méaximo possivel antes das curvas

o A frenagem de emergénciadeve ser
evitada durante a conduggo do veicu-
lo.

® Durante aconducdo, se o indicador de
estado de cargano paind deinstru-
mentos estiver aceso, 0 veiculo deverd
ser carregado o maisrgpido possivel.

@ No processo de carregamento, s o
painel deinstrumentos mostrar uma
grande variacdo de energiada bateria,
entre em contato com uma concessio-
naria JAC Motors para verificagdo.

® Evite entrar com o veiculo em
enchentes. Se voce precisar passar por
umaenchente, aprofundidade maxima
Nnéo deve exceder adturado chass.

- i@ Advertencia

® Se o chassi for severamente danifi-
cado durante a condugéo em alguma
enchente, entre em contato com uma
concessionariaJJAC Motors para
reglizar o reparo.

® Quando o0 peda do acelerador estiver
sendo operado, Néo opere 0 mecanis-
mo de mudanca de marchas.

@ Os seguintes comportamentos sfo
proibidos, pois podem causar danos
ao veiculo:

e Engatar amarcha“R’ ao avancar.

® Colocar namarcha“D” ao conduzir
emmarchaaré.

® Caso fagao quefoi mencionado
acima, o veiculo travard Mude paraa
marcha“N” imediatamente caso isto
ocorra.




— B4 Nota

® E norma queabombadevécuoea
bomba de direcdo produzam ruido
quando o veiculo é ligado ou conduzido

® A aceleracdo rgpida e frequente pode
reduzir a poténcia, o que é um fend-
meno normal.

® Dirijacom cuidado em superficies
elevadas ou paralelepipedos

® Tenha cuidado ao conduzir por faixas,
rampas, guias etc., caso contrario,
as pecasinferiores do veiculo, como
para-choques, sistemas de direcéo,
sistemas de bateria etc. podem ser
danificadas.

Par ando ou estacionando

1. Estacione o veiculo em locais permitidos

2. Pressione o pedal do freio até que o
veiculo pare lentamente e permaneca
imovel.

3. Puxe adavancado freio de estacionamento.

4. Coloque a marcha na posi¢éo N.

5. Solte o pedal do freio.

6. Cologue a chave naposi¢éo “LOCK” ou
puxe-a.

7.Seo veiculo precisar ser carregado apds
0 estacionamento, consulte o Capitulo
“InstrucBes de condugdo” na pagina XX.

8.Se o veiculo precisar sair de umarua
muito ingreme, utilize o freio de es-
tacionamento para auxiliar junto com
0 acelerador. Devagar solte o freio de
estacionamento e ao mesmo tempo pise
no acelerador.

ELS

- <l Adverténcia

® Estacionar o veiculo de forma
incorreta podera causar ferimentos
graves.

® Ao estacionar ou parar, certifique-
se de colocar a marcha na posi¢ao
N e puxar aaavancado freio de
estacionamento paraimpedir que o
veiculo se mova acidentalmente

® Nuncadeixe criangas ou pessoas
com deficiéncia sozinhas no veiculo.
Eles podem soltar o freio de esta-
cionamento, operar adavancade
marcha, incorrendo em movimento
acidental do veiculo e causando feri-

mentos graves.
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— =3 Nota

® Dirijacom cuidado em vias com
irregularidades, caso contrério, 0s pa-
ra-choques do veiculo e outras pecas
podem ser danificadas. Para evitar
danos ao veiculo, estacione o veiculo
sem que as rodas toquem nas guias.

® | eve sempre achave consigo ao sair
do veiculo.
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Alavancadofreo deestadonamento

I S

A davancado freio de estacionamento esta
locdlizada entre 0s dois assentos dianteiros.
Paraativar o frelo de estacionamento, segure

0 pedd dofreio e puxeadavancado freio

de estacionamento paracima Seachavede
partidaedtiver ligado, aluz indicadorado freio
de estacionamento acendera

Parasoltar o freio de estacionamento, pressone
0 pedd dofreio, levante adavancado freio de
estacionamento levemente e, a0 mesmo tempo,
pressone o botéo eempurreadavancado freéio
de estacionamento para baixo.

— B4 Nota

® Antes de conduzir, certifique-se que a
alavanca do freio de estacionamento
esteja completamente liberada. Nao
conduza com o freio de estaciona-
mento acionado, poisisso pode resul-
tar em superagueci mento, desgaste ou

@ danos ao sistemade freio
Se adistanciada alavancado freio de
estacionamento aumentar, significa
gue os freios precisam ser revisados.
Entre em contato com uma concessio-
naria JAC Motors.




Sensor de ré

O sistema de sensor de ré é baseado em
sinais ultrassdnicos que detectam se ha
obstaculos atras do veiculo e sua distancia
através de bipes sonoros e um visor no
veiculo.

- <l Adverténcia

® (O sensor de ré néo pode substituir
avisdo do motorista e 0 motoris-
ta ainda precisara se concentrar
guando estacionar e em operacoes
similares. Atente-se aos arredores o
tempo todo.

@ Devido ao ponto cego dos sensores
de estacionamento, vocé precisara
prestar atencéo especial as criangas
e animais. Os sensores ndo podem
detecté-los em nenhuma ocasi o,

0 que pode resultar em acidentes e
ferimentos graves.

- il Adverténcia

® O sensor de ré executa uma fungao
auxiliar e ndo pode prever ou evitar
obstéculos. Portanto, vocé ndo deve
reduzir sua atencéo por causa deste
sistema.

® O sensor de ré pode ser afetado por
muitos fatores e condi¢des ambien-
tais, gerando situagcdes em que o
sistema ndo pode identificar corre-
tamente objetos e pessoas.

ELS

Funcionamentodo sensor

Ligado: O sensor deré serdligado quando
o veiculo egtiver com a chave de partidaem
"ON", eamarcharéfor selecionada
Dedigado: O sensor deré se dedigara auto-
maticamente quando sair damarchaaré.

Autodiagnéstico do sistema e
tiposdealerta

Ao ligar o sensor deré, elerealizaraum
autoteste rapido de todo o sistemapara
garantir que os componentes estejam fun-
cionando corretamente. A tabela a seguir
identifica os sinais do autoteste:

Resultado do Bipe
diagnéstico p
Normal Um bipe
Falhano sistema Dois bipes

Em operacdo normal, o controlador envia
sinais de pulso de diferentes frequéncias
para o aerta sonoro de acordo com 0s
diferentes segmentos em que o obstaculo
detectado esta localizado, e o aerta sonoro
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envia chamadas de frequéncias diferentes
de acordo com diferentes faixas de distan-
ciaparaindicar a distancia do obstéculo.

B AAtenc_;éo

® Se 0 sensor estiver coberto por detri-

Distancia Risco de
do obsta- Bipe - Reacao
colisao
culo
2,0m~ Lento Baixo Estacione
2,6m normal mente
2,0m~ Lento Meédio Estacione
15m devagar
1,5m~ - - Estacione
0.9m Répido Médio devagar
0,9 m~ Mais Alto Estacione
05m répido devagar
05| continuo Alto Pare
Om
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tos, 0 sistema pode ndo funcionar.

® Quando o veiculo estiver trafegando

em estradas irregulares, como flores-
tas, estradas de cascalho, estradas em
zigue-zague e declives, 0 sensor deré
poderd ndo funcionar corretamente.

® Quando houver grandes interferéncias

na faixa de detec¢do do sensor (como
radiacdo daluz do dia, alto-falante do
veiculo, ruido de metal etc.), o sistema
podera ndo funcionar corretamente.

® N&o empurre ou arranhe a superficie

do sensor ou ele sera danificado.

® O sistemado sensor pode ndo reco-

nhecer panos ou espon;jas, que podem
absorver ossinais.

® Senecessdrio, limpe a superficie do

Sensor com uma esponja macia e gua.

@ O sistema pode detectar apenas a posi-

¢80 e adistancia dos objetos.

® Ao detectar dois ou mais objetos ao

— AAtengéo

mesmo tempo, O primeiro que serdiden-
tificado sera o mais proximo.

® Acidentes ou danos ao veiculo devido
aquebra do sensor de ré ndo sdo
cobertos pela garantia; portanto, é ne-
cessario manter a atengdo ao trafegar

em marchaaré.




- e Adverténcia

® N3&o use &guaem alta pressio para
limpar o sensor.

® N&o arranhe a superficie do sensor
com objetos pontiagudos.

@ O sensor de ré é apenas um sistema
auxiliar, de modo que o motorista
deve observar a parte traseira do
veiculo cuidadosamente antes de
trafegar deré.

® O sensor possui um ponto cego
onde néo pode detectar objetos.

® Preste atencdo especia acriangas
e animais de estimacao, porque 0s
sensores ndo podem detecta-los e
ha risco de acidentes.

® O sensor de ré ndo pode substituir
0 julgamento do motorista.

® AsoperacOes ainda exigem que o
motorista se concentre. Por favor,
observe sempre os arredores do
veiculo

® Namarchaaré, podem ocorrer
pontos cegos, como obstacul os bai-

- <l Adverténcia

X0s, que desaparecem do alcance
de detec¢do do sistema. Portanto,
0 sistema ndo emitira mais avisos.
® Asvezes, 0 sistema ndo consegue
detectar certos objetos, como
correntes, engates de reboque,
pequenas barras verticais pintadas
ou cercas, etc. Portanto, se vocé
nédo prestar aten¢do, ha o risco de

acidentes.

ELS

Observe as seguintes condi¢des em que 0
sensor de ré pode ndo funcionar correta-
mente

Operacao

1. Condicdes em que os obstaculos ndo

podem ser detectados

O sensor de ré ndo pode detectar correntes
deferro, cabos, redes de bloqueio e outras
redes.

O sensor de ré ndo pode detectar rochas,
blocos de madeira e outros objetos cur-
tos.

O sensor de ré ndo pode detectar veicu-
los com chassis el evado.

O sensor de ré ndo pode detectar neve
meacia, algoddo, esponja e outros objetos
que absorvem facilmente o ultrassom.

O sensor de ré pode ndo detectar alguns
obstaculos de formatos especificos, tais
como colunas, arvore pequenas, bicicle-
tas, segOes angulares, pedras angulares,
papeis ondulados.
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2. Possivels condi¢Bes de erros do alar me

¢ Se 0 sensor de ré estiver congelado, o
sistema podera ndo funcionar.

* Seoveiculo estiver em uma encosta in-
greme, 0 sistema podera néo funcionar.

¢ Seo veiculo egtiver equipado com um
radio ou antena de alta frequéncia, ou se
houver um rédio ou antena de alta frequ-
éncia sendo usado nas proximidades, o
sistema poderé ndo funcionar.

 Seosruidos externos de outros veiculos
se gproximarem do sensor de ré, o siste-
ma podera ndo funcionar.

¢ Ao conduzir com neve ou chuva, O Siste-
ma podera ndo funcionar.

* Entre em contato com uma concessiona
ria JAC Motors para manutengdo quan-
do tiver certeza de que seu problema ndo
€ um dos citados acima.
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Camera de ré*

Ligada

Com achave naposi¢cdo "ON", acamera
de ré pode ser ativada quando amarchaa
réfor selecionada. A tela central exibira
automati camente a parte traseira do veiculo
parafacilitar avisio datraseira.

Se atelando aternar ou o visor estiver
anormal, 0 sistema pode estar com falhas.
Entre em contato com uma concessionéria
JAC Motors para verificagdo.

Dedigada

Caso amarchaaré ndo esteja selecionada,
acamerade ré ndo sera ativada.

iy Adverténcia

® Nao jogue agua em alta pressdo nos
SENSOres e na camera.

® N3&p arranhe a cAmera e 0s sensores
com objetos pontiguados.

—AAtengéo

® A camerade ré é apenas um sistema
auxiliar. Antes e durante o processo
de reversdo, é necessario se atentar as
condi¢des do ambiente e prestar aten-
¢80 a seguranga no processo deré,
pois existem pontos cegos que ndo
podem ser observados pela camera.

® Mantenha a superficie da camera
sempre limpa, pois a cAmera coberta
por detritos pode ndo exibir aima-
gem corretamente.

® O sistema funciona apenas para
assisténciadamarchaaré. Aslinhas
de assisténcia de ré sdo apenas refe-
réncias, porgue os pontos cegos nao
podem ser capturados pela camera;
portanto, 0 motorista tem a respon-
sabilidade de prestar atencéo a area
atras do veiculo antes e durante a
marchaaré.
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Cinto de seguranca

Para a seguranca de vocé e seus ocupantes,
ha cintos de seguranca em todos os assen-
tosdo veiculo.

O sistema de cinto de seguranca também
inclui um aertano painel paralembrar o
motorista de apertar o cinto de seguranca.

Como os cintos de seguranca
nos protegem

Quando vocé esta dentro ou em cimade
um objeto em movimento, vocé se move
na mesma velocidade que ele.

— AAtengéo

® Mesmo em percursos urbanos é reco-
mendado utilizar o cinto de seguran-
¢a. N&o é recomendado transportar
mulheres gréavidas e criangas neste
veiculo.

~ “lwo Adverténcia

@ Oscintos de seguranca sdo indivi-
duais. E estritamente proibido duas
pessoas ou mais compartilhar o
mMesmo cinto.

Imagine, por exemplo, que o veiculo éum
assento com rodas. Quando as pessoas
estao sentadas nele e ha uma desacel eragcéo
brusca, elas serdo lancadas a frente pela
inércia.

As pessoas continuam a ser projetadas

para frente até colidirem com algum objeto
parado. No veiculo, este objeto pode ser
um para-brisa ou o painel.
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Quando o cinto esta afivelado, vocé esta preso
a0 assento e, consequentemente, ao veiculo.
Logo, quando houver uma desacel eracéo

do veiculo seu corpo serd desacelerado pelo
cinto de seguranca, protegendo seu corpo de
um lancamento frontal.

44

Uso correto dos cintos de seguranca

O cinto de seguranca ndo pode ser aberto ou
modificado. Verifique a qualidade dos cintos
de seguranca e de outros dispositivos dos cin-
tos de seguranca para garantir que ndo sgiam
usados inadequadamente e impega que sgjam
danificados pelas dobradigas das portas ou
dos assentos.

N&o deixe que objetos estranhos caiam nas
fivelas dos cintos de seguranga. Se algum
objeto estranho cair na fivela, ele ndo podera
ser travado ou destravado normalmente. Se o
funcionamento for anormal devido a objetos
estranhos que cairam na fivela, va a loja de
servigos pés-venda autorizada pela JAC para
substituicdo o mais rapido possivel.

— AAtengéo

® Ao puxar aparte de trés do banco
traseiro paraaposicao vertical apos
ser dobrada, tome cuidado parando
danificar a cinta ou a fivela do cinto
de seguranga e verifique se ambos
N0 estdo presos ou prensados pelo
banco traseiro.

Verificaciao regular dos cintos

I nspecione regularmente todos os cintos de
seguranga. Se as pegas do sistemado cinto
de seguranca estiverem danificadas ou
gastas, substitua-as 0 mais répido possivel.

Mantenha o cinto limpo e seco

O cinto de seguranca deve ser mantido
limpo e seco. Se o cinto de seguranca estiver
sujo, limpe-o com uma solugdo de sab&o
neutro ou agua morna. N&o use alvejante,
corante, detergente forte ou abrasivos, pois
estes danificam ou enfraquecem o tecido do
cinto de seguranga.

Quando substituir o cinto de

seguranga

Se houver um acidente de trénsito,
substitua todo o conjunto e componentes
do cinto de seguranca. Substitua-0s
mesmo gue nenhum dano seja encontrado.
Para a substituic&o do cinto de seguranga,
consulte aloja de servigos pés-venda
autorizada pela JAC.



Postura correta do assento
Importéncia de uma postura correta

A postura correta do assento é crucial para

a melhor eficacia dos cintos de seguranga e

dos airbags. Os assentos do motorista e do

passageiro da frente podem ser gjustados em

vaérias direcoes, de acordo com a condi¢do

corporal do ocupante.

A postura correta do assento pode garantir:

1. Controle do veiculo com precisdo, eficacia e
seguranca

2. Apoio do corpo paraevitar afadiga

3. Que os cintos de seguranca e airbag desem-
penhem o melhor papel de protecdo possivel.

Para reduzir a chance de ferimentos em um
acidente e maximizar a protecéo do sistema
de protecéo, todos os ocupantes do veiculo
devemn permanecer sentados enquanto

0 banco da frente deve estar na posi¢édo
vertical.

Deitar no banco traseiro ou manter-
seinclinado no banco dafrente fara

com gue o cinto de segurancga funcione
incorretamente.

— AAten(;éo

® E muito perigoso deitar ou sentar
muito inclinado enquanto o veiculo
estiver sendo conduzido. Mesmo
que vocé prenda a fivela do cinto
de seguranca, ao inclinar, o cinto de
seguranca ndo prende ao Seu corpo e
ndo pode protegé-lo efetivamente.
A colisdo do veiculo levaravocé a
ser jogado para frente. Além disso,
um impacto poderoso causara
ferimentos graves no pescogo ou em
outros lugares. O cinto de seguranca
da pélvis também n&o pode
desempenhar afuncgéo de protecao.
No caso de uma colisdo, o cinto da
pélvis pode subir até seu abddémen, e
0 impacto do cinto de segurangcaem
seu abddmen causaralesdes corporais
graves. Para garantir a seguranca ao
conduzir, gjuste 0 encosto do banco
paraaposicdo vertical e use o cinto
de seguranca corretamente.

4-5




ELS

Postura correta do condutor

A postura correta do assento é fundamental
para uma condugdo segura. Para garantir
sua seguranca e reduzir riscos, o motorista é
aconselhado afazer os seguintes gjustes:

1. Ajuste o volante: adisténciaentre o volante e
0 peito ndo deve ser inferior a25 cm.

2. Ajuste 0 banco do motorista parafrente e
paratras: € importante que o motorista opere
efetivamente os pedais de aceleracéo efreio.

3. Ajuste 0 apoio de cabega: 0 gpoio de cabeca
deve ser gustado corretamente de acordo
com asuadtura
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4. O encosto do banco deve estar navertical e
as costas devem estar total mente gpoiadas
no encosto.

5. Use 0 cinto de seguranca corretamente.

Postura correta do passageiro do banco

diantero

Para garantir a seguranca reduzir riscos,

0 passageiro deve redlizar os seguintes

gjustes:

| >
1. A distancia entre o passageiro dafrente e

0 painel do veiculo ndo deve ser inferior
a25cm.

2. O encosto do banco deve estar na vertical
e as costas devem estar totalmente
apoiadas no encosto.

3. Ajuste 0 apoio de cabega para manté-lo
alinhado com a cabeca.

4. Use 0 cinto de seguranca corretamente.



Cinto de seguranca detréspontos
Apertar o cinto de seguranca

Puxe o cinto de seguranga do retrator einsira
a lingueta de bloqueio na fivela.

Quando vocé ouvir um “clique’, o cinto de
seguranca estara travado na fivela. Se vocé
seinclinar para afrente lentamente, o cinto
de seguranca se esticara para que vocé possa
se mover livremente. Caso tenha ocorrido
frenagem de emergéncia ou impacto, o cinto
de seguranca travara.

AAten(;éo

® A fivela do cinto s6 pode ser inserida
natrava correspondente aele, caso
contrério o funcionamento seré afetado
e achance de ferimentos seramaior.

Ajuste do cinto de seguranca

Depois de gustar o cinto, ele ira expandir
automaticamente e contrair para encaixar

no seu quadril. Se o cinto de segurancafor
colocado muito alto e ocorrer um acidente
ou frenagem de emergéncia, o corpo podera
escorregar parafora da parte inferior e
causar ferimentos graves.

ELS

Desbloqueio do cinto de seguranca

AN

Pressione o bot&o de liberacdo natrava

da fivela, o cinto de seguranga sera liberado
eiraretrair automaticamente. Se ndo
retrair, verifique se o cinto de seguranga
esta torcido ou com nos e tente novamente.
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Cinto de seguranca de dois
pontos

Apertar o cinto de seguranca
@_

@,

>__\

Puxe o cinto de seguranca do retrator e
insira a lingueta de bloqueio na fivela.
Quando vocé ouvir um “clique’, o cinto de
seguranga estara travado na fivela. Somente
ap6s o travamento do cinto vocé podera
realizar o gjuste manual paraque ele se
encai xe adequadamente no seu quadril.

Ajuste do cinto de seguranca

Depois de gjustar o cinto, ele ird expandir
automaticamente e contrair para encaixar
no seu quadril. Se o cinto de seguranca for
colocado muito alto e ocorrer acidente ou
frenagem de emergéncia, o corpo podera
escorregar paraforadaparteinferior e
causar ferimentos graves.

“we Adverténcia

e Cintos de dois pontos devem passar
sempre pelo quadril, nunca pelo

abdomen, e devem estar bem justos.

Aumentar o tamanho do cinto

Quando realizar um gjuste no cinto de
seguranga, mantenha sempre a trava de
metal em um angulo correspondente a
fivela e em seguida ajuste o tamanho do
cinto. Pressionar atrava de metal facilita
0 gjuste.



Encurtar o tamanho do cinto

Dispositivo de pré-tensionamento

ELS

AAtengéo

® Sempre substitua os cintos de

seguranca apos uma colisdo, mesmo

gue estejam aparentemente bons.

Para encurtar o cinto, puxe a ponta

livre do cinto para cima para colocar no
comprimento desgjado. Coloque uma
presilha de gjuste para prender 0 excesso
livre do cinto.

Os cintos de seguranca de trés pontos do
motorista e do passageiro sao equipados com
pré-tensionadores cujo objetivo € garantir
aseguranca do motorista e do passageiro
dianteiro quando ocorrer uma colisdo frontal.
O pré-tensionador serd ativado smultanea:
mente com o Airbag SRS. Quando a colisdo
acontece e os ocupantes do veiculo estéo
inclinados paraafrente, o pré-tensionador
serd bloqueado, prendendo os ocupantes do
veiculo de forma segura e amortecendo o
impacto frontal.
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Ajuste de altura (cntodetréspontos)

Os cintos de seguranca de trés pontos dos
assentos dianteiros possuem um dispositivo

de guste de dtura. O cinto deve passar pelo
abdomen, peito e sobre 0 ombro (nunca deixe
passar pel o pescogo). Se o cinto for gustado
muito préximo ao pescogo, poderdo ocorrer
ferimentos sérios durante uma.coliso e o cinto
nao executard sua funcdo adequadamente.
Paragjustar adturado cinto, aperte 0 botéo e
empurre o dispositivo paracimaou para baixo
paraaalturadesgjada, em seguida solte o botéo
para o cinto ser travado adequadamente.
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Airbag*
Airbagsdianteiros*

I'e>|

1. Airbag dianteiro do motorista
2. Airbag dianteiro do passageiro

— AAtengéo

® Mesmo que o veiculo esteja equi-
pado com um airbag, o condutor e
0 passageiro devem usar sempre 0
cinto de seguranca para reduzir o
risco e a gravidade do acidente em
colisdes ou capotamentos.

— 3w Adverténcia

® O airbag frontal infla com uma forte

intensidade, caso voce estelamuito
préximo do airbag (por exemplo, a0
seinclinar paraafrente), vocé pode
seferir gravemente. Antes e durante a
colisdo, o cinto de seguranca ira fixa-lo
No assento para que o airbag possa ser
inflado. Mesmo seu veiculo estiver
equipado com airbags, vocé deve usar
0 cinto de seguranca. Na premissa

de manter o veiculo sob controle, o
motorista deve sentar-se 0 maislon-
ge possivel. O passageiro do banco
dianteiro estd proibido de se apoiar ou
dormir sobre aporta.

N&o segure ou coloque nada no volante
ou em qualquer outra area que obstrua
aoperacao do airbag ou préximo ao
airbag. N&o permita que o assento
bloqueie a érea de operacéo do airbag
lateral.

Quando o airbag estiver sendo inflado,
haverd poeirano ar. A poeira pode cau-
sar problemas respiratorios para pes-




— <l Adverténcia

— il Adverténcia

spas com histérico de asmaou outros
problemas respiratérios. Para evitar
isso, todos os ocupantes do veiculo
devem sair em seguranca o maisrapido
possivel. Se vocé possuir problemas
respiratorios e ndo conseguir sair do
carro apds o enchimento do airbag,
abraasjandlas ou portas pararespirar
ar fresco. Caso vocé tenha problemas
respiratorios gpds o enchimento do
airbag, consulte um médico.

Se vocé ndo usar cinto de seguranca
(mesmo que tenhaum airbag), um aci-
dente pode causar ferimentos graves.
Usar o cinto de seguranga em caso de
colisdo gudaraareduzir a probabili-
dade de colisfo entre o passageiro e
partes do veiculo. Os airbags foram
projetados para operarem em conjunto
€om 0s cintos de seguranca.

Osairbags frontais do motoristae do
passageiro sdo projetados contra coli-
soes frontais moderadas ou graves. Es-
tes airbags ndo foram concebidos para

capotamento, colisdo trasaira, colisfo
frontal sob baixa velocidade ou colisio
lateral. Além disso, para os passageiros
gue ndo usam cinto de seguranca, os
danos podem ser maiores em caso de
colisfo frontal.

Todas as pessoas no veiculo devem
usar 0s cintos de seguranca correta
mente, independentemente de estarem
ou n&o equipados com airbags.

Se vocé danificar a tampa do airbag do
motoristaou do passageiro dianteiro,

0 airbag néo funcionara corretamente.
Pode ser necessario substituir o médu-
lo do airbag do volante ou 0 médulo
do paind do passageiro dianteiro. Ndo
abra nem danifique a tampa do airbag.
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O seu veiculo esta equipado com um sis-
temade airbag (SRS) com apaavra“SRS
AIRBAG" nastampas centrais do volante e
no painel frontal do assento do passageiro
dianteiro. Em colisdes, além da protecéo
oferecida pelos cintos de seguranca, 0 SRS
oferece protecéo adicional ao motorista e aos
passageiros da frente.

— AAtengéo

® | eiaasinstrucdes do airbag no para-
sol e no porta-luvas.

A AIRBAG

e )33%?

- i@ Adverténcia

@ Nuncatransporte uma crianga de costas
para um dispositivo airbag. Ferimentos
sérios e até fatais podem ocorrer caso o
airbag sgja acionado.
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~ k== Adverténcia

@ Os airbags ndo substituem os cintos
de seguranca, mas fazem parte de
um sistema de seguranca passiva
paraos veiculos. O sistemade
airbags esta funcionando ao mesmo
tempo em que 0s passageiros usam
0 cinto de seguranca para obter
proteco maxima

® O airbag infla quando o veiculo ¢
atingido severamente e so pode ser
usado umavez e nunca pode ser
reutilizado.

Pecas e funcéo do SRS

O sistema de airbag do veiculo (SRS) inclui:

e Modulo de airbag (principal/passageiro)

e Dispositivo de pré-tensionamento do cinto
de seguranca

e [ampada de adverténcia do airbag

Ao pressionar o bot&o de partida, aluz de

adverténcia do airbag acendera no painel

de instrumentos, e apbs alguns segundos

€la se apagard. Quando aforca de impacto

for suficiente, o sensor sera acionado para

desdobrar o airbag e amortecer aforcade

impacto inicial que o passageiro recebe.



— B3 Nota

@ Somente ao pressionar o interruptor
de energia, o veiculo seraligado e 0
sistema SRS comegara a funcionar.
Se o0 autoteste da luz de adverténcia
de mau funcionamento do airbag ndo
responder quando o veiculo é ligado
ou gquando esté funcionando continua
mente, 0 sistema SRS pode estar com
defeito, entre em contato com uma
concessionaria JAC Motors.

Antes de substituir o fusivel do airbag

@ ou de desconectar o polo da bateria,
retire a chave de partida ou cologue a
chave na posi¢do LOCK, caso con-
trério aluz de avaria do airbag pode
acender.

i)

ELS

Como funciona o SRS

O sistema SRS detecta a desacel eragéo do
veiculo quando uma forga de impacto sufi-
cientemente grande € aplicada ao veiculo.
Ele abre instantaneamente o airbag e o infla
enquanto ativa o pré-tensor do cinto de
seguranca. Os cintos de seguranca gjudam
aproteger a parteinferior do corpo e o
tronco; o sistema SRS absorve a energia do
impacto e protege a cabega e o torax.

- il Adverténcia

@ O airbag esvazia instantaneamente
apos inflar, o que impedira que a
visdo do motorista sgja bloqueada e
permita que ele desloque o veiculo.
Ao detonar, 0 airbag soltarauma
fumaca. Isso é normd. A fumacaéna
verdade um pd nasuperficie do airbag.
Lave o rosto e as maos com agua mor-
na e sabdo gpds o contato com o pd do
airbag paraevitar irritacéo dapelee
dosolhos.
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Situagdes que podem néo acio-
nar o airbag

1. Ao colidir contra objetos facilmente
deforméaveis, como arvores.

414

2. Enquanto dirige, o veiculo colide contra
obstéaculos.

3. Quedarepentinaem umavalaou irregu-
laridade profunda.



4. Em colisdo frontal com outros veiculos

Manutencdo do SRS

O sstema SRS é um sistema que n&o requer
manutencdo. Se houver dgum problema,
entre em contato com uma concessionéria
JAC Motors.

A desmontagem, instd acéo e manutencdo
do sstema SRS deve s redlizada por uma
concession&ia JAC Motors.

Reparos inadequados podem causar

SEYi 0S i SCoS a seguranca.

- il Adverténcia

® Limpeoloca ondeo arbag esta
localizado com um pano limpo e &gua
limpa. Nao use produtos quimicos com
ingredientes desconhecidos ou inade-
quados.

® N3o dtere 0 equipamento ou o chicote
do sstema SRS, poisisso pode cauisar
perda de funcionaidade.
N&b mexa nos componentes do airbag

® oudosistema SRS e seus cabosdé
tricos, pois isso pode causar inflagao
anormal do air bag elesdes.

ELS

Precaucdes com a alta tensdo

Pecas de alta tensdo

O circuito de alta tensdo do veiculo ex-
cede atensdo segura para o ser humano,
portanto, ndo toque nos componentes de
alta tensdo sem desativar o sistemaou
sem protec&o nas méos. Os componentes
de dtatensdo do veiculo incluem: motor
elétrico, bateria de energia, dispositivo de
distribuicdo de energia de alta tensdo HVB,
carregador de veiculo OBC, cabo principal
de atatensdo, carregador rgpido e lento,
tomadas de carga, aquecedor de bateria,
ar-condicionado, entre outros.

A temperatura da superficie do motor
elétrico e do motor da bomba de vécuo é
maior quando o veiculo esta em funcio-
namento; se o ar-condicionado estiver em
refrigeracdo, a superficie do compressor
elétrico e do radiador sdo mais dtas; no
processo de carregamento do veiculo, a
temperatura da superficie do carregador

€ alta. Nesses casos, ndo toque nas partes
mencionadas com as maos.
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E proibido desmontar 0s componentes el é-
tricos de alta tensdo no carro sem permis-
S50 e desconectar 0s conectores e cabos de
altatensdo do carro.

Caso contrario, podem ocorrer graves da-
nos por choque elétrico e danos ao veiculo.
Os cabos de alta tensdo do carro séo ence-
pados nas cores laranja e amarelo, preste
atengdo para identifica-los.
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Em caso de colisdo

Se o veiculo colidir (colisdes frontal, tra-
seira, esquerda e direita e impacto no solo),
mesmo que o veiculo esteja em condicéo
de conducgo, ele deve ser estacionado de
forma segura; puxe aaavancado freio de
estacionamento, desligue o veiculo e ndo
toque em nada metélico com o corpo.

Em qual quer situagdo, € proibido permane-
cer e acessar o veiculo enquanto o veiculo
ndo estiver totalmente desligado.

Verifique se os componentes de alta tensido
e a fiagdo do veiculo estdo danificados ou
expostos (cabos em laranja).

Para evitar ferimentos, néo toque no chico-
te de fiagdo de alta tens@o, nos conectores
e outros componentes de alta tensdo (PCU,
baterias de energia, HVB, OBC etc.).

Nao toque na fiagao exposta e quebrada
pois existe risco de choque el étrico.

Se 0 chassi e 0 assoalho rasparem no solo
e atingir os chicotes, verifique cuidadosa-
mente se ha danos no chicote elétrico de
atatensdo do assoalho e proximidades. Se

VOCE precisar tocar em quaisquer cabos ou
componentes de alta tensdo, use roupas de
protecéo isolantes (incluindo luvasisolan-
tes e sapatos isolantes) que suportem uma
tensdo de 1000 V ou mais.

Se vocé ndo puder estimar a extensdo dos
danos do veiculo, ndo toque-o. Vocé deve
permanecer longe do veiculo e contatar ime-
diatamente os revendedores autorizados da
JAC parainspecionar ereparar o veiculo; ndo
se esqueca de informar o pessoal de emer-
génciaque veio paralidar com o acidente o
mais répido possivel. O veiculo é um veiculo
elétrico, e ninguém mais deve se aproximar,
tocar ou mover o veiculo.

Se 0s ocupantes estiverem presos e ndo
puderem desligar o soquete de servigo de
alta voltagem MSD, confirmar com um
profissional antes de cortar o veiculo. Nao
toque no cabo de ata tensdo durante o
corte (LARANJA).

E proibido desmontar os cabos e compo-
nentes de alta tensdo e do compartimento
do motor sem permissao.

Baterias com vazamento ou danificadas



podem causar incéndios. Se isso acontecer,
entre em contato com uma concessionaria
JAC Motors imediatamente. Ndo toque no
liquido que vazar. Se a pele ou os olhos
entrarem em contato com o liquido, lave
imediatamente com agua em abundancia
e consulte imediatamente um médico para
evitar ferimentos e sequelas.

Se o veiculo estiver em um incéndio,
deixe-o imediatamente e certifique-se de
usar um extintor de incéndio a base de
agua para extinguir o fogo. Usar peguenas
guantidades de &gua ou outros tipos de ex-
tintores de incéndio pode causar ferimentos
graves ou morte.

Para o reboque, certifique-se de levantar
arodadafrente, pois se asrodas da frente
estiverem no solo o0 motor podera girar

e entrar em modo regenerativo e gerar
energia, causando danos a pegas de dlta
tens8o do veiculo e até mesmo causando
um incéndio.

Se o veiculo precisar de reparo ou pintura
ap0s o0 impacto, ele deve ser levado auma
concessionaria JAC Motors e ndo deve

ser desmontado sem permissdo. A bateria,
chicote elétrico de alta tensdo, controlador
do motor e outros componentes de alta
tensdo devem ser removidos antes da pin-
tura. Como a bateria de energia é expostaa
operagdo de pintura a umatemperaturamais
alta, isso pode afetar avida (til da bateria.
Além disso, se a bateria de energiado vei-
culo ndo for removida, isso pode representar
um risco para o pessoa de manutengdo sem
treinamento profissional de manuten¢ao do
veiculo elétrico, causando um incéndio.

Em caso de mau funcionamento do veiculo
ou acidente, sinalize imediatamente com

o tridngulo cerca de 150m natraseira do
veiculo navia, avisando os veiculos que
passam ou pedestres a fim de evitar riscos.

ELS

Atencdo a pressdo do estepe

No geral, 0s estepes (pneu reserva) ndo sao
frequentemente utilizados, portanto, sdo
inflados com uma pressao muito superior
aos instalados no veiculo para ndo correr
risco de estar murcho em uma emergéncia.

I nspegdo e substituicdo dos pneus

A profundidade do TWI (indicador de
desgaste) do pneu novo varia de acordo
€om suas caracteristicas estruturais e
formato, dependendo do tipo e fabricante.
Verifique por danos nos pneus (perfuracao,
incisdo, rasgos e protuberancias)
regularmente. Verifique também para
remover corpos estranhos incorporados
nos sulcos dos pneus.

Para evitar danos nos pneus e nas rodas,
tente evitar ou se mover lentamente através
de obstaculos quando encontrar objetos
pontiagudos na estrada e obstaculos

semel hantes.
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Os danos nos pneus e nos cubos
geralmente est&o ocultos. Vibragdes
anormais e desvios de diregéo indicam
que os pneus podem estar danificados.
Se vocé suspeitar que um pneu esta
danificado, reduza a velocidade
imediatamente. Verifique se ha algum
dano no pneu (abaulamento, rachaduras,
etc.). Se vocé ndo encontrar nenhum
dano externo, faga umaviagem lenta

e cautel osa até a autorizada JAC mais
préxima parareaizar umainspegdo
completa do veiculo.

O padréo do pneu esta relacionado ao
sentido de rodagem (alateral do pneu
esta marcado com a seta do sentido

de rodagem) e o sentido de rodagem
prescrito deve ser observado. 1sso garante
o melhor desempenho em aquapl anagens,
melhor aderéncia, menor ruido e
desgaste.
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Sobrecarga

A sobrecarga ndo apenas reduz avida

util do veiculo, mas também traz perigos
ocultos a seguranca em conducdo. A carga
deve ser limitada a classifica¢do maxima de
massa total do veiculo, e adistribuicdo de
cargado eixo dianteiro e traseiro ndo deve
exceder a capacidade.

i@ Adverténcia

® Rodar sobrecarregado reduzira a
autonomia abruptamente assim
como a carga da bateria.

Periodo de amaciamento
Aviso para veiculos novos
Carregue imediatamente o veiculo até atingir

100% da bateria. Repita o procedimento du-
rante as proximas 5 recargas que for realizar
no veiculo, sempre até 100%.

E importante que esse procedimento sgja
realizado nesse periodo paraque aumente a
precisio da autonomiae bateriaexibidano
painel.

Portanto nas 5 primeiras viagens néo utilize
abateria abaixo de 30% facaumarotapla
nejada com uma carga de bateria suficiente
paraida, voltaeimprevistos.

Durante o periodo em que um veiculo novo
for conduzido, o grau de desgaste das pegas
do veiculo serd muito maior do que aquele
gpds umamaior quilometragem. O efeito
desse processo de rodagem depende princi-
palmente das condigdes de direcéo dos 3000
kminiciais.

Aqui estdio dgumas dicas que valem apena

ao conduzir dentro dos 3000 kminiciais:

- Néo pressione o peda do acelerador até o
Seu batente.

ELS

- Mantenha vel ocidades constantes em torno
de 60 kmvh.

- Bvite excesso de peso no compartimento de
carga

Condicoes adversas de

conducao

Conducéo a noite

Conduzir a noite é mais perigoso que con-
duzir durante o dia, pois podem ocorrer
problemas de visdo e fadiga.
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Dicas para conduzir a noite:

1. Dirija com atenc&o.

2. Conduzir sob o efeito de dcool € estrita
mente proibido.

3. Ajuste 0 espelho retrovisor no veiculo de
modo areduzir o brilho dos far6is dos
veiculos que vém atrés.

4. Mantenha a méxima distancia de outros
veiculos.

5. Diminua a velocidade, especialmente na
faixade altavelocidade. O farol pode
iluminar somente a estrada a frente por
uma distancia limitada, portanto diminua
avelocidade.

6. Conduzir cansado é estritamente proibi-
do.

7. Osfar6is que vém pelafrente podem
cegar vocé temporariamente, e levaum
segundo ou alguns segundos para 0s seus
olhos se adaptarem ao ambiente escuro.
Quando um brilho ofuscante é encon-
trado, se 0 motorista da outra parte ndo
trocar o farol ato para o farol baixo ou
os faréis do outro veiculo n&o estiverem
regulados, a velocidade deve ser dimi-
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nuida. Evite olhar diretamente nos faréis
dos outros veicul os.

8. Mantenha as superficies interna e externa
do vidro limpas. O vidro sujo tornara as
luzes ofuscantes.

9. Quando o veiculo virar ou estiver viran-
do, olhe atentamente para os objetos ao
redor.

Alcool ediregdo

- “lwo Adverténcia

e Conduzir sobre o efeito de d cool €
estritamente proibido.
A conducéo sob o efeito de a-
cool setornou a causa principal
de acidentes fatais em estradas.
Alcool pode afetar o julgamento
do motorista, coordenagdo motora,
Visdo, atencdo e causar acidentes de
trénsito sérios e fatais.




Conducéo urbana

Ao conduzir em areas urbanas, o transito

€ pesado. Preste muita atengdo no compor-

tamento de outros motoristas e nos semé

foros.

Paramehorar a seguranca no transito

na area urbana, 0s seguintes passos devem

ser levados em consider acao:

1. Aperte o cinto de seguranca.

2. Conhega o melhor percurso até o seu desti-
no.

3. Ajuste a postura sentada do motorista. A
postura correta de dire¢do € muito impor-
tante para uma.direcdo segura, que pode
n&o sO eliminar o cansago de umadiregéo
longa e garantir uma boavisio de direcéo,
mas também tornar os movimentos de
direcdo mais precisos, rdpidos e razodvels.

4. E mehor conduzir em velocidade médiaa
baixaem um cruzamento ou em umaestra-
dadetr&fego misto e se preparar paraparar
aqualguer momento para evitar mudancgas
repentinas de veicul os ndo motorizados.

5. Reconheca os sinais de trnsito. Ao condu-
zir aé o cruzamento, vocé deve diminuir
avelocidade com antecedéncia, prestar
atencdo aos sinaisdetransito naestradae
no cruzamento dafrente e escolher 0 seu
percurso corretamente.

6. Melhore a capacidade de reacd. Uma
visdo amplae umarespostacamasio as
chaves paraumadirego segura.

ELS

Conducédo em rodovias

Asdicas para conduzir com seguranca em

rodovias sio:

1. Acompanhe o fluxo do trafego e dirija de
acordo com asleisde trangto vigentes.

2. Enquanto estiver conduzindo, mantenha
avelocidade do veiculo congstente com
outros veiculos. Muito rgpido ou muito
lento ird atrapalhar o trafego suave.

3. Ao entrar em rampas de narodovia,
verifique o fluxo de trafego para determinar
0 momento certo de entrar narodovia. Ao
mesmo tempo, dé seta, verifique o espelho
retrovisor, vire acabecaparatrés, sene-
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cessario, € tente entrar no fluxo da maneira
mais suave possivel.

4. Apds entrar narodovia, gjuste avelocidade
de acordo com aveocidade limite davia
oua velocidade do fluxo de trafego (quando
a velocidade do fluxo de trafego for relati-
vamente lenta).

5. Verifique o espelho retrovisor antes de mu-
dar defaixaeuse aseta Vire acabecapara
dar uma olhada, se necessério, para garantir
que ndo haja outros veiculos no seu ponto
cego.

6. Ao conduzir narodovia, mantenhauma
disténciaadequada do veiculo afrentee
diminualigeiramente a vel ocidade ao con-
duzir anoite.

7. Parasair daviaexpressa, vaparaapistada
direitacom antecedéncia. Se vocé perder
asaida, nuncapare e dé ré em qua quer
circunstancia, continue a conduzir até a
préxima saida.

8. Basgle-se no velocimetro, em vez de sentir
Seu préprio movimento paradesaceerar na
saida darodovia, porque depois de conduzir
em dtave ocidade por um tempo, a sensa-
¢80 de vel ocidade ndo serd compativel com
avelocidade real do veiculo.
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Conducgéo na chuva eem
estradas escorregadias

7

iy Y

0

Conduzir na chuva pode ser perigoso,
especial mente se o veiculo ndo estacom a
manutencdo em dia

Dicas para conduzir na chuva:

1. A chuvapioraavisio eaumentaa dis-
téncia de frenagem, por isso, diminuaa
vel ocidade durante a conduggo.

2. Limpadores e lavadores de para-brisa
devem ser verificados regularmente.

Verifique se ha liquido de limpeza sufi-
ciente no tanque. Se houver uma faixa
no para-brisas ou se houver uma area
ausente, substitua a palheta do limpador

3. Se 0s pneus do veicul o estiverem em
mas condicdes, a frenagem na estrada
mol hada pode causar derrapagens e
acidentes. Portanto, mantenha os pneus
do veiculo sempre em boas condigdes.

4.Ligue osfaréis

5. Certifique-se de diminuir a velocidade
a0 passar por pogas para evitar agquapla
nagem

6. Se vocé sentir que o freio estd molhado,
pise suavemente no pedal até que ele
volte ao normal.

7. Durante a conducgdo, ndo vire ou freie
bruscamente

8. Ap6s andar na &gua, pise suavemente
no pedal do freio para seca-lo em baixa
velocidade.



Conducédo em serra e declives

Se vocé costuma conduzir em encostas in-
gremes e estradas de montanha, observe
0S seguintes pontos:

M antenha o veiculo em boas condicdes:
— Verifique o nivel de todos os fluidos, bem
como os freios e pneus. Esses sistemas
s80 sobrecarregados quando se dirige em

estradas de montanha ou serra.

Domine as habilidades de decidas:

— Diminua a velocidade quando estiver em
decidas.

— Nunca desligue o interruptor de partida.

Preste atencao ao subir o topo de uma
encosta ingreme:

— Tenha cuidado ao escalar o topo de uma
encosta ingreme. Obstécul os (como veicu-
los parados) podem surgir & sua frente.

Preste atencdo aossinaisde alerta espe-
ciais.

— Sinais de adverténcia especiais podem ser
vistos em estradas ingremes (tais como
decliveslongos, area de ultrapassagem ou
area de ultrapassagem proibida). Ao con-
duzir, estgja atento aesses sSinais etome as
medidas adequadas.

ELS

Conducéo na neve e gelo

Para conduzir naneve, use pneus de neve.
Quando utilizar pneus de neve, escolhao
mesmo tamanho e marca dos pneus originais.
Ao conduzir naneve, atas velocidades,
aceleragdes rgpidas, frenagens de emergéncia
€ pequenas curvas agudas se tornam muito
perigosas. Utilize ao méaximo a frenagem do
sistema de recuperacdo de energiadurante 0
processo de desacdl eragd0. Em umaestrada
congelada, afrenagem de emergénciafara
com que o veiculo dedlize. VVocé deve manter
umadisténciasegurado veiculo asuafrentee,
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ao mesmo tempo, frear suavemente.

Além disso, evite dtas vel ocidades, freadas
slibitas, frenagens de emergénciae curvas
fechadas. Uma freada rdpida nestas condicoes
faré com que o pneu escorregue. E melhor
manter umadistdnciamaior do veiculo a
frente para evitar as frenagens de emergéncia

Conducéo no inverno

O ambiente hogtil no inverno pode aumentar
0 desgaste do veiculo ou causar outros pro-
blemas. Parareduzir o desgaste do veiculo no
inverno, consulte as seguintes dicas:
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Verifique a bateria e o chicote:

O frio acarretaraem umacargaextraao sste-
ma de bateria. A verificagdo do nivel de carga
da bateriadeve ser redizadapelo pessod de
manutencdo das concessiondrias autorizadas
JAC.

Verifique as palhetas do limpador de para-
brisa:

Antes de ligar o limpador, verifique se a pa-
Iheta esta congelada ou ndo no parabrisa. Sea
pahetado limpador estiver congelada, aguarde
até o gelo derreter completamente eapaheta
do limpador poder se mover livremente.
Verifique as saidas de ar:

Apdbs muitaneve, as saidas de ar-condicio-
nado devem ser limpas paraque as fungdes
dos sstemas de aguecimento e ventilacdo ndo
possam ser enfraguecidas.

Verifique a saida de ar:

As aberturas de ventilaggo do ar-condicionado
devem ser limpas apés umaforte nevascapara
que asfungbes do Sstemade aguecimento e
ventilacdo n&o sgam prejudicadas.

I mpega que a fechadura do veiculo congde
Paraimpedir que afechaduracongde, vocé
pode injetar o fluido de degelo ou glicerina na
aberturadafechadura. Se aaberturadafecha
dura estiver coberta de gelo, pulverize o fluido
de degdlo paralimpar acamadadegdo.
Dispositivos de emer géncia:

Recomenda-se que voce utilize equipamento
de emergéncia gpropriado de acordo com as
mudangas climéticas. Tais como correntes de
pneus, fitas e correias de reboque, lanternas,
pneus sobressalentes de emergéncia, pés, cabos
de baterig, ragpadores dejandas, luvas, reveti-
mentos de assoa ho, roupas de trabal ho e pegas
sobressalentes.



Sistema defreios
Freios

O sistema de freio foi projetado para
funcionar sob varias condi¢des de con-
duc&o. O processo de frenagem reduz a
velocidade do veiculo por atrito e fricgéo
entre o pneu e o solo. E normal produzir
pequenos sons de fricgdo durante a frena-
gem. Ruidos agudos ocasionais durante a
frenagem também s80 normais pois outras
substancias podem aderir a superficie de
atrito durante o uso do veiculo. Ruidos
agudos podem ocorrer quando o veiculo
n&o é utilizado por um longo periodo de
tempo ou quando a superficie de atrito
oxida ap0s a chuva e assim por diante.
Para ndo afetar o curso do pedal, ndo colo-
gue um tapete grosso na area do pedal. Se
0 pedal do freio n&o retornar ou o curso
do pedal do freio aumentar, é altamen-

te recomendavel que vocé va parauma
concessiondria JAC Motors realizar uma
inspecdo no sistema de freios.

- il Adverténcia

® A forcaexercida sobre o pedal do
freio pode aumentar quando um
veiculo esta freando em grandes
altitudes, especialmente quando
esta freando continuamente.

O veiculo possui um sistema de freio hi-
draulico de circuito duplo. Se um circuito
de frenagem falhar, o outro circuito ainda
pode frear, mas a disténcia de frenagem
aumentard. O sistema de frenagem do
veiculo também possui uma funcdo de
recuperacdo de energia.

Quando aenergia é recuperada e o ve-
fculo estd namarcha D, ao desacelerar

ou frear, a energia cinética é convertida
em energia el étrica, que é carregada na
bateria de energia para recuperar energia
e melhorar a autonomia do veiculo.

Isso ocorre ao desacelerar e parar, quando
0 motorista pressiona o pedal do freio.

A recuperacdo de energia desempenha
apenas um papel auxiliar.

ELS

- ke Adverténcia

® Verifique as luzes de freio antes de
conduzir. Apés a partida, dirijaem
baixa velocidade e verifique se o
desempenho da frenagem é normal,
especialmente apds alavagem do
veiculo. Freios imidos podem cau-
sar acidentes. Quando o freio esta
umido, o coeficiente de fric¢do entre
apastilhae o disco do freio dimi-
nui, e o desempenho da frenagem
pode diminuir, 0 que pode levar a
acidentes. Portanto, depois de lavar
o veiculo, o pedal do freio deve ser
utilizado em baixa velocidade e de
formaintermitente para aquecer o
disco de freio e a pastilha.

Ao estacionar, verifique se as pastilhas
defreio e os discos de freio estdo secos.
O disco de freio oxida com facilidade ao
entrar em contato com &gua. Em casos
graves, a aderéncia das pastilhas e do
disco de freio podem ser afetadas, o que
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torna aliberagéo do freio de estacionamento
dificil. Portanto, ao estacionar, é necessario

certificar-se que as pastilhas e os discos dos

freios de estacionamento estejam secos.
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Servofreio

O servo freio € um componente do sistema
de freio que tem afuncgdo de potencializar
aforca aplicada pelo motorista no pedal

do freio, e so tem efeito quando o motor

el étrico estd em funcionamento.

Se o freio ndo puder funcionar normal -
mente devido afalhas ou quando o veiculo
for rebocado, aforga no pedal defreio
precisara ser aumentada para compensar 0
efeito do servofreio.

A Atencao

® Se o servo freio ndo funcionar
(por exemplo, quando o veiculo for
rebocado), use mais forca que o nor-
mal para pisar no freio.

Sistema antitravamento dos
freios (ABS)

OABS éum sistemade freio eletrbnico
avangado, que pode gjudar a evitar que 0
veiculo deslize e percao controle. O siste-
ma permite que vocé mantenha uma certa
forca de direg&o durante frenagens repenti-
nas e pode fornecer amaior capacidade de
estacionamento em estradas escorregadias.
O ABS monitorara continuamente avelo-
cidade daroda. Se arodatravar, o sissema
ABS gjustara repetidamente a pressao do
fluido de freio. Uma leve trepidagdo junto
de um ruido sera sentido no pedal do freio
neste momento. Isso é normal, significa que
0ABS esta funcionando.

AAtengéo

® OABSnN&o dterao tempo queleva
para os freios engatarem. Mesmo com
ABS, a distancia de frenagem suficiente
do veiculo deve ser gjustada.




—AAtengéo

® Dirijaem baixavelocidade ao fazer
umacurva. Se avelocidade for muito
elevada, 0 SstemaABS ndo pode evitar
aocorrénciade um acidente.
Seofreodo sstemaABSfor usado
em estradas macias, adistanciade
frenagem é maior do que 0 sstemade
freio normal.

N&o pise vérias vezes no pedal do freio do
veiculo com ABS, independentemente das
condicdes da estrada. Pressione o pedal do
freio até o fim e segure-o, para que o ABS

funcione.

- i@ Adverténcia

® O sistemaABS ndo pode evitar
acidentes causados por conducao
imprépria ou perigosa. O controle
do veiculo é aprimorado no proces-
so de frenagem sUbita, mas ainda
€ necessario uma distancia segura
entre o veiculo e os obstécul os.
A velocidade deve ser reduzidaem
condic¢des adversas davia.

® Nas seguintes condices, os vei-
culos equipados com um sistema
ABS podem ter uma frenagem mais
curtado que os veiculos sem um
sistemaABS instalado: quando ins-
talada uma corrente antiderrapante
para estrada de cascalho ou neve;
em buracos ou estrada ondulada;
nessas estradas, a velocidade deve
ser reduzida. Veicul os equipados
com os sistemas ABS ndo sdo testa-
dos em curvas de alta velocidade.
Fazer isso colocara em risco vocé e
outras pessoas.

ELS

Como usar esta funcgao:

1. Pressione o pedal do freio com forca,
n&o solte o pedal do freio nem reduza a
forcano pedal!

2. Néo pise vérias vezes no pedal do freio
ou reduza aforgano pedal do freio!

3. Vire o veiculo conforme necessério.

4, Solte o pedal do freio ou reduza aforca
no pedal do freio, 0 ABS acionard automa-
ticamente.
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Sistema de controle de estabilida-

de (ESC)*

O sistema eletrdnico de estabilidade pode
gudalo amehorar aestabilidade do veiculo
sob condigdes adversas de diregéo. Quando
0 Sistema detecta que o estado de direcdo

se dteradas condigOes reais da carroceria,

o sstemadetronico de estabilidade aplica
seletivamente pressdo no freio do veiculo

e pressiona-o automaticamente. O sistema
pode melhorar a estabilidade do veiculo.
Quando o sistema ESC estiver funcionando,
o indicador do sistema ESC [f7] piscarano
painel. Vocé poderéd ouvir barulhos e sentir
0 pedal do freio vibrando. Isto é normal.
Continue conduzindo normalmente

ESC OFF (desligado)

Nos casos especificos a seguir, pressione
0 botéo ESC OFF para desativar afun-
¢80 ESC. Nesse momento o indicador de

desligamento do sistema ﬂ no painel
acendera.
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Exemplo:

1. Quando o veiculo estiver com corrente
antiderrapante.

2. Ao conduzir em neve profunda ou em
uma superficie macia.

3.0 veiculo esta preso em algum lugar (por
exemplo, em estrada de barro) e precisa
ser desatolado.

Se nenhuma das opgdes acima ocorrerem,

mantenha a fungdo ESC ativada.

ESC OPEN (ligado)

Depois que afungdo ESC for desativada,
pressione o botdo ESC OFF novamente o
sistema é ligado novamente, o indicador de
desligamento do sistema no medidor ﬂ
se apagara.

- <l Adverténcia

1. Certifique-se de ajustar a velocidade
de acordo com o clima, as condi¢des
da estrada e do tréfego. Nao aproveite
0s recursos adicionais de seguranca
fornecidos pelo sistema para correr
riscos e ter cuidado com acidentes.

2. O ESC néo pode exceder o limite de
aderéncia da estrada, portanto, vocé
precisa ser cautel0so ao conduzir em
estradas escorregadias ou rebocar
reboques.

3. O ESC néo pode reduzir o risco de
acidentes causados por conduggo ina-
dequada, como velocidade excessiva
ou muito perto do veiculo anterior.

4. Para assegurar o funcionamento nor-
mal do ESC, todas as rodas devem es-
tar equipadas com pneus do tamanho
especificado, caso contrario, a fungao
do ESC pode ser reduzida.




Precaucdes antes de
conduzir

Antesdeentrar no veiculo

1. Certifique-se de que todos os vidros,
espelhos retrovisores internog/externos e
|&mpadas estgjam limpos e funcionando
corretamente.

2. Verifique se a parte inferior do veiculo pos-
sui algum vazamento e se ndo ha obstacu-
los ao redor.

3. Verifique se a pressdo do pneu esta normal
€ e 0 pneu esta furado.

Antes de conduzir

1. Certifique-se de se familiarizar com a
operacao segurado veiculo.

2. Ajuste 0 assento para uma posi¢ao con-
fortavel.

3. Ajuste os espelhos retrovisores interno e
externo do veiculo.

4. Certifique-se de que todos os ocupantes
estejam usando os cintos de seguranca.

5. Verifique as condi¢des de funcionamento
das luzes de adverténcia quando a chave
de partida do veiculo for ligada.

6. Verifique se os terminais da bateria de
baixa tensdo de 12 V estéo conectados ao
chicote de energia.

7. Verifique a carga da bateria. Gire a chave
de partida paraaposi¢do “ON”, o indica-
dor da bateriaindicaa cargarestante da
bateria atual, por favor, avalie se o veiculo
pode chegar ao destino de acordo com a
capacidade dabateria. Se abateria estiver
descarregada, carregue.

8. Verifique e certifique-se de que a luz in-
dicadora correspondente no painel esteja
normal.

— AAtengao

® |tens desnecessarios no painel ou na
cabine obstruem alinhade visdo e
também podem colidir e atingir os
passageiros em uma frenagem de
emergéncia ou colisdo, causando fe-
rimentos aos ocupantes ou danos ao
interior do veiculo. Remova-0s antes
de conduzir.
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Manutencao e medidas de
protecao
Manutencao preventiva

Ao ingpecionar ou fazer amanutencdo do

veiculo, vocé deve tomar medidas de prote-

G20 parareduzir a possibilidade de ferimentos

pessoais ou danos ao veiculo. A seguir estéo as

precaugdes gerais que devem ser observadas a0
fazer amanutencéo do veiculo:

1. Atensio DC do sstemade dtatensio esta
acima de 400V. Depois que o veiculo esti-
ver ligado, atemperatura dos componentes
do sistema de alta pressdo ficara elevada.
Preste atenco as pegas de dtatemperatura
eadtapressio do veiculo. O chicote de dta
tensdo € destacado pela cor laranja

2. E proibido desmontar, mover ou substituir
componentes de ata tenso, chicotes e co-
nectores, caso contrario graves ferimentos
pessoais podem ocorrer.

3. Egtacione o veiculo em umaareaplana, puxe
o freio de estacionamento paraevitar que
o veiculo ssmovae coloque adavancade

mudancaem ponto morto (marchaN).

4. O contato com pegas energizadas quando a

chave de partida do veiculo estiver ligada
pode ocasionar choque elétrico ou queima:
duras.

. Para evitar acidentes, achave de partidado

veiculo deve ser dedligadae removidapara
redlizar trabalhos de substituicdo ou reparo.

. E proibido conectar ou desconectar abateria

de baixatensio de 12 V ou quaisquer pegas
do sistema elétrico quando a chave de parti-
dado veiculo estiver ligada.

. Ao conectar o cabo dabateriade 12V de

baixatensdo, vocé deve prestar atengéo a
polaridade. N&o conecte o cabo positivo a0
terminal negativo ou o cabo negativo ao
termind positivo.

. Por favor, néo use roupas inapropriadas

ou adornos durante uma manutencéo. Use
6culos de protegdo durante a manutencao.

. E proibido entrar no veiculo quando esse

estiver apoiado sob um macaco. E proibido
0 contato de criangas ou animais com o 6leo
do veiculo.

ELS

| nspecdo regular einspecao
do proprietério

A manutenco didria é um trabalho importan-
te parao veiculo. Paraevitar falhas e manter o
veiculo em boas condigdes de funcionamento,
0s usuérios devem desenvolver o hébito de
verificar antes e depois de conduzir diaria-
mente ou apds percorrer longas distancias.

1. Verifique o fluido de freio.

2. Verifique se a agua do para-brisa dianteiro
esté abastecido.

3. Verifique se as luzes estdo funcionando
corretamente.

4. Verifique a pressao e o desgaste dos pneus.

5. Verifique os retrovisores interno e externo
emantenha-os limpos.

6. Verifique se o freio de estacionamento
funciona normalmente.

7. Verifique se o ABS esta funcionando nor-
mamente.

8. Verifique se os interruptores funcionam
normalmente.

9. Verifique se todos os instrumentos estao
funcionando corretamente.
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10. Depois que a chave de partidafor colocada
naposicdo “ON”, pise no pedal do freio
trés vezes consecutivas para confirmar se a
bomba de vécuo détrica esté funcionando
normamente.

- i@ Adverténcia

@ E necessério desconectar a chave
de manutencdo de alta tensdo antes
dainspecdo e aguardar um minuto
antes de realizar ainspegao.

A inspecao deve ser realizada por
técnicos profissionais.

Os motoristas estdo estritamente
proibidos de desmontar o veiculo
sem permissao.
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Descricdo dositensde
INSpecao e manutencao

Externo ao veiculo

Ositens de manutencgo listados agqui devemn
ser executados de vez em quando, amenos
que especificado de outra forma.

Portas: verifique todas as portas para
confirmar o correto funcionamento.
Certifique-se de que todas as travas das portas
estgjam seguras e que as dobradicas estgjam
lubrificadas, pinos de travamento e roletes
estgiam conectados corretamente. Ao conduzir
em estradas sdino-acalinas ou outras estradas
com substéncias corrosivas, preste atencéo
para verificar os lubrificantes com freqiiéncia.
Fardisdianteiros: limpe osfardisdianteiros
regularmente para garantir que as luzes dos
farGis, piscas e outras luzes est@o funcionando
corretamente e estao firmemente instaladas.
Verifique se a direcdo dos fardis esta ajustada
corretamente.

Pneus. sempre verifique a pressdo dos pneus
antes de percorrer longas distancias. Se
necessario, guste a pressdo de todos os pneus
(incluindo os pneus de estepe) paraa pressao

especificada. Inspecione cuidadosamente os
pneus quanto a danos, rachaduras ou desgaste
excessivo.

Porca daroda: verifique o aperto das porcas
dasrodas, se necessrio gperte-as.
Alinhamento e balanceamento dasrodas:
se o veiculo estiver desdinhado ao conduzir
em umasuperficieretae nivelada, ou se vocé
detectar desgaste irregular dos pneus, pode ser
necessario redlizar o linhamento dasrodas. Se
0 volante ou assento vibrarem sob velocidades
normais, pode ser necessario balancear as
rodas.

Para-brisa: verifique regularmente o para-
brisa. Verifique se ha rachaduras ou outros
danos no para-brisa pelo menosumavez a
cada seis meses. Repare, se NecessArio.
Limpador do para-brisa: sendo estiver
funcionando corretamente, verifique se
harachaduras ou desgaste. Substitua se
Necessario.

I nterno ao veiculo

Ositens de manutencggo listados agui devemn
ser verificados regularmente, como ao realizar
manutencao regular, ao limpar o veiculo, etc.



Pedal do acderador: verifique se o pedal fun-
ciona suavemente e certifique-se de que o pedal
nao emperre ou cause forca irregular. Certifi-
gue-se de que o tapete esteja sempre afastado do
pedal.

Pedal dofreio: verifique se o pedal funciona
suavemente e certifique-se de que haja uma dis-
tancia adegquada entre o pedd e o tapete quando
totalmente pressionado. Certifique-se de que o
tapete esteja sempre afastado do pedal .

Freio de estacionamento: verifique regular-
mente o funcionamento do freio de estaciona
mento paragarantir que o veiculo estd estar
cionado firmemente em uma encosta ingreme
apenas com o freio de estacionamento.

Cintos de seguranca: verifique se todas as
pegas relacionadas ao conjunto dos cintos de
seguranca (como fivelas, parafusos de ancora-
gem, gjustadores e retratores) estéo funcionando
corretamente e sem problemas. Verifique se o
cinto de seguranca esta gasto ou danificado.
Volante: verifique se ha mudangas no funcio-
namento do volante, como folga excessiva,
diregdo dificil ou ruido anormal.

Luzesdeadverténciaealertas: certifique-se
de quetodas asluzes de adverténciae dertas
estgjam funcionando normamente.
Desambagcador do para-brisa: confirme se
ovolumede ar dasaida de ar do desembaga-
dor é gpropriado ao redlizar as operaces do
aquecedor ou do ar-condicionado.

Limpador elavador do para-brisa: verifi-
que se o limpador e lavador est&o funcionando
corretamente e ndo estejam deixando marcas
no vidro do para-brisa

Manutencao exterior do

veiculo

As seguintes instrucfes de manutencéo se
aplicam atodos os tipos de veicul o fabri-
cados pela JAC Motors. Portanto, alguns
opcionais podem n&o estar presentes em seu
veiculo.

A manuteng@o profissional regular é benéfi-
caparaavalorizagdo do seu veiculo. E esta
€ uma das situacdes de reivindicagdo de
garantia para o surgimento de corrosdo da
carroceria ou danos a pintura.

ELS

Sugerimos que vocé use material de manu-
tencdo limpo aprovado pela JAC Motors.
Esses materiais sdo fornecidos pelas con-
cessionérias JAC Motors. Por favor, leiaas
instrucdes na embalagem antes de usar.

— =3 Nota

® Por favor, escolha produtos ecol 6gicos
a0 comprar materiais delimpeza. O des-
carte de materia de manutencdo deve
ser redlizado em locai's apropriados.

@ Nuncaremovasujeira, lamaou poeira
quando asuperficie do veiculo estiver
Secanem use panos e esponjas parafa
Zer iss0. 130 causard danos a pinturaou
vidros do veiculo. Use agua suficiente
paraumedecer esses poluentes, sujeira
ou poeiraantes de remové-los.
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—AAten(;éo

® O uso prolongado de materiaisde lim-
peza pode ser prejudicial a sua salde.

o Osmateriais de limpeza devem ser
armazenado adequadamente e ndo
devem ser manuseados por criangas.

e Alguns produtos de limpeza s0 peri-
gosos ou até toxicos. E outros produ-
tos de limpeza podem ser inflamdaveis
quando hafogo ou estdo em contato
com as pegas quentes do veiculo.
Guarde-os adequadamente.

Limpeza do veiculo

A limpeza e enceramento frequentes sao

as melhores abordagens para evitar que o
veiculo sofra com intempéries.

A frequéncia de limpeza ou enceramen-

to depende da frequéncia de uso, local de
estacionamento, estacdo do ano, condi¢des
climéticas, arredores e outros fatores.

Quanto mais tempo residuos de insetos,
resing, poeiraindustrial e rodovidria, tinta,
etc., permanecerem na superficie, mais danos
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causardo na pintura. O sol forte aumentara
acorrosdo. Em areas com muita poluig&o,

€ necessério limpar o veiculo umavez por
semana, mas vocé sO precisa encerélo uma
vez por més.

Sevocé dirigiu seu veiculo em estradas com
sal paraevitar a concentragéo de neve, limpe
adreainferior do veiculo.

AAtengéo

® O freio tmido ou congelado perde
desempenho.

Limpeza manual

1. Use agua suficiente para umedecer as
sujeiras e tente remové-las.

2. Use esponjas macias para limpar o veicu-
lo, comegando por cima até as areas infe-
riores e use produtos de limpeza somente
paralidar com manchas dificeis.

3. Limpe aesponjagpos alimpezado veiculo.

4. Use outra esponjaao limpar asrodas e o
chassis.

5. Lave o veiculo com agualimpa e use uma
toalha de microfibra para seca-lo.

— AAtengéo

® N&o limpe o veiculo sob sol forte.

® Sevocé estiver usando umamanguei-
raparalimpar o veiculo, ndo lave a
trava, 0s vaos da porta ou o vao entre
aportae acarroceria. Caso contrario,
elesirdo congelar no tempo frio.

@ A chave deve estar dedigada ao
limpar o veiculo.

e Ao limpar o assoa ho, a parte de bai-
X0 dos para-lamas (caixas de rodas)
e as tampas dos cubos, tenha cuida-
do para néo ferir as méos em bordas
afiadas de metal.

Lavadoras de alta presséo

Asinstrucdes de operacdo das lavadoras
de alta pressdo devem ser seguidas rigoro-
samente, especial mente o que concerne a
pressdo e distdnciade pulverizaggo. N&o use
bico pulverizado por aglomerado. A tempe-
ratura da dgua ndo deve exceder 60 °C.

Para evitar danos ao veiculo, mantenha
uma distancia de pulverizagao apropriada
de pecgas de borracha, pintura e para-cho-
ques no veiculo.



E proibido o uso dalavadora de alta pres-
sdo com um bico pulverizador paralimpar
0S pneus.

O bico causa danos aos pneus, mesmo que
adistancia de pulverizacdo sejalongaou o
tempo de pulverizagdo sgja curto.

— AAtengéo

® N3&o cologue o bico muito proxi-
mo dos vidros do veiculo durante a
limpeza, pois a agua pode entrar no
veiculo devido a alta pressao.

® N3&o cologue o bico muito proximo
da suspensdo. Se a pressdo da égua
estiver muito alta, os componentes
da suspensdo podem ser danificados
facilmente.

Manutencéo da carroceria

Danos na pintura

Use tinta para cobrir pequenos danos na
pintura antes que oxide, como arranhGes ou
pequenos amassados. Se aparecer oxidagdo,
elimine completamente a oxidagao, aplique
primer a prova de oxidag&o e cubracom
tinta. Esses procedimentos devem ser reali-
zados em uma concessionaria JAC Motors.

Vidrosdo veiculo

Tire manua mente a neve dos vidros ou
dos espelhos retrovisores.

A neve dos vidros e dos espel hos deve ser
removida com um raspador de pléstico macio,
e utilize um liquido anti-gelo para obter um
melhor desempenho naremoc2o.

Raspe a neve em um Unico sentido enquan-
to estiver usando um raspador.

N&o use agua quente pararemover o gelo dos
vidros ou dos espel hos retrovisores pois 0s
vidros ou espelhos podem trincar ou quebrar.
Residuos de borracha, éleo, graxa ou silico-
ne podem ser removidos com limpador de
vidro ou removedor de silicone.

ELS

A cera s pode ser removida com limpador
especia. Para detal hes, uma concessionéria
JAC Motors. Também é necessério limpar
o interior dos vidros do veiculo regular-
mente.

N&o use couro usado paralimpar atinta
antes de limpar os vidros, pois os residuos
de cera causardo danos aos vidros.

VedagOes de borracha dasportasejandas
Use agente de manutenc&o de borracha (como
spray de silicone) paralimpar avedagdo. 1s0
manterd sua elasticidade e prolongaraavida
(til, o que ocasionara em um melhor desem-
penho de vedac&o. Além disso, pode impedir
atrito precoce, vazamento e forcaexcessiva
de fechamento da porta, e atirando sera
congelada mesmo no inverno.

Batente das portas

Use graxa lubrificante no limitador da porta
para garantir a lubrificagdo da haste, evitar
ruidos anormais ou desgastes causados por
atrito e prolongar avida Util do limitador.
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Manutencao do interior

Limpeza e manutencéo do
interior

Pecas plasticas, painel e couro artificial
Essas pecas podem ser limpas com um
pano limpo e imido. Se o efeito ndo for o
desgjado, € recomendavel usar solugdo de
limpeza sem solventes e agente de revitali-
Zac8o paraplasticos.

A solucdo de limpeza com solvente agride
0s materiais das pegas plasticas.

— AAten(;éo

® N&o use s0lucdo de limpeza com sol-
vente paralimpar asuperficie do paine
de instrumentos ou do médulo SRS.

o A s0lucdo delimpezacom solvente
penetrara e danificard a superficie. Em
caso de acidente pegas plésticas dani-
ficadas causardo ferimentos quando o
airbag for acionado.
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Bancos de cour o*

N&o deixe bancos de couro exposto aluz
solar intensa por longos periodos de tem-
po, pois o couro deshotara.

Deve-se tomar cuidado para que o couro
nado sgja limpo com solvente, polidor de
pisos, polidor de sapatos, detergente e
outros produtos de limpeza semel hantes.
Manchas impregnadas devem ser removi-
das por profissionais para evitar danos ao
couro.

Recomendamos o uso de agente veicular
de couro a cada sei's meses em condicoes
normais.

Use um pano Umido paralimpar a super-
ficie do couro. Limpe a sujeira com sabdo
neutro. Tome cuidado para ndo deixar a
agua penetrar no couro. Apos alimpeza,
limpe-o com um pano macio e seco.

AAtengéo

® A dguaem excesso encolhe e endure-
Ce 0 couro com o tempo.

Cinto de seguranca

Mantenha o cinto de seguranca limpo.
Cintos de seguranca sujos podem perder
desempenho.

O cinto de seguranca s pode ser limpo
com sabdo neutro e ndo deve ser removido
do veiculo. O cinto de seguranga autométi-
co pade ser enrolado apenas quando estiver
totalmente seco.

— AAtengéo

® O cinto de seguranga ndo deve ser
removido paralimpeza.

® N3po use agente de limpeza quimico
paralimpar o cinto de seguranca,
pois ele pode danificar os tecidos.
Mantenha o cinto de seguranca longe
deliquidos corrosivos.

® Verifique o cinto de seguranga regu-
larmente. Se algum tecido, conector,
dispositivo de enrolamento automético
ou peca de travamento estiver quebra-
do, substitua o cinto de segurancaem
uma concession&ria JAC Motors.




Corrosao

O design e tecnologias avangadas foram apli-
cadas a fim de evitar que seu veiculo sofra
Corrosdo, No entanto, isso € apenas parte do
trabalho de prevencao contra corrosdo. Ainda
precisamos de sua cooperacao e apoio para
evitar que o veicul o sofra corrosao.

Causas comuns de corr osao

» Acumulodesd, ujerasou umidade véo se
acumular napartetrasdrado veiculo. Pintura
danificada, pequena fricgao ou amolgadela
fdtapor pedraou ardafard com que o veiculo
percaaprotecéo eenferruje. .

Areas em que os veiculos ten-
dem a corrosao

Se vocé morar em uma &rea onde o veiculo
esta propenso a corrosdo, € extremamente
importante evitar as causas que levam as
pecas metdlicas corroerem. Causas comuns
gue aceleram o processo de corrosao séo:
acumulo de sal, poeira, produtos quimicos,
maresia, e poluentes industriais.

Prevencéo contra a corrosao

Mantenha o veiculo limpo: a melhor forma
de prevenir a corrosdo é manter o veiculo
limpo, remover objetos estranhos do veiculo
regularmente, e manter a parte inferior do
veiculo limpa:

- Sevocé morar em éreas onde os veiculos
tendem a sofrer com a corrosdo, como
estradas com acimulo de sal, cidades lito-
réness, poluentes industriais, chuva &cida,
eetc. Vocé precisareforcar as medidas
para prevenir a corrosio. E recomendado
limpar aparteinferior do veiculo regular-
mente.

- Ao limpar aparteinferior do veiculo,
preste muita atencdo nas pegas da parte
inferior dos para-choques e nas pegas de
dificil visualizagdo. Limpe as manchas
cuidadosamente, pois umedecer adreaira
acelera o processo de corrosio.

A &gua e 0 vapor em alta pressio s8o
particularmente eficazes na remogdo de
sujeiras e corrosoes.

ELS

- Ao limpar a parteinferior da porta, os
orificios de drenagem da soleirada porta
e os trilhos da estrutura devem ser manti-
dos abertos para permitir que aumidade
escape e evite corrosdo na parte interna da
porta.

Mantenha a garagem seca

N&o estacione seu veiculo em uma garagem
com muita umidade e pouca ventilag&o, pois
podera ocasionar corrosao ao veiculo.

Se vocé limpar o veiculo dentro da garagem
Ou estacionar na garagem engquanto houver
umidade, neve e lama sobre o veiculo, cor-
rosdo na carroceria do veiculo e em algumas
pegas iréo certamente ocorrer, amenos que
um circulador de ar sgjainatalado em sua
garagem para desumidificar o ambiente.

Mantenha a pintura e o acabamento
em boas condictes

Usetintatirarsico quando aparecer um
risco, de modo areduzir a possibilidade

de corrosdo. Se o material metalico ficar
exposto, dirija-se a uma concessionariaJJAC
Motors parareparos.
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Manutencdo interna

A umidade pode se acumular no assoaho
ou embaixo do carpete, portanto, verifique o
carpete regularmente e certifique-se de que
estejalimpo. Tenha cuidado ao transportar
fertilizantes, produtos de limpeza ou produ-
tos quimicos.

Use um recipiente apropriado paratrans-
portar esses produtos. Caso ocorra algum
vazamento desses produtos, use agua para
enxagua-los e, em seguida, deixe o veiculo
secar completamente.
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Fluido de arrefecimento

Verificacao do fluido de
arrefecimento

Verifique o nivel de arrefecimento contido
no reservatorio de expansdo, localizado ao
lado direito do motor. Se o nivel do liquido
de arrefecimento estiver abaixo de“L” ou
menos, adicione o liquido de arrefecimento
necessario até que o nivel do liquido esteja
entre“L” (minimo) e“F’ (cheio).

O sistema de arrefecimento é um sistema
selado com pouca perda de fluido. Se o nivel
do liquido de arrefecimento estiver diminuin-

— AAtengéo

® Sempre substitua o liquido de arrefe-

do muito, é possivel que o veiculo estgja
com vazamentos. Caso acontega, entre em
contato com uma autorizada JAC Motors.

cimento em uma concessionaria JAC
Motors.

- il Adverténcia

® N&o abra atampa do reservatorio

de expansdo quando atemperatura
do motor estiver ata, poishaoris-
co de ferimentos graves devido ao
fluido em alta temperatura espirrar
no corpo e pelaliberacdo de vapo-
res quentes.

Use 0 mesmo tipo de liquido de
arrefecimento. As diferentes marcas
de refrigerantes possuem formula-
¢Oes diferentes. Se forem usados
em combinagdo, podem ocorrer
reagcdes quimicas entre 0s Va&rios
aditivos, causando falha do aditivo.




Fluido defreio
Inspecéo do fluido de freio

Abra o cap0 e verifique o fluido de freio no
reservatério regularmente. O reservatério
esté localizado ao lado esguerdo do motor.
O nivel deliquido deve estar entre as mar-
casde“MIN” (minimo) e “MAX” (maxi-
mo) nalateral do reservatorio.

Durante a condug&o, devido ao desgaste e
a0 gjuste automdtico das pastilhas de freio,
o nivel do liquido cairaligeiramente, o que
énormal.

Se 0 nivel do liquido estiver abaixo ou na
marca “MIN”, adicione fluido de freio a uma
posicdo proxima ao “MAX”, mas ndo exceda
o limite. O nivel de fluido de freio diminuira
conforme a quilometragem aumenta. Isto é
um fenémeno normal.

Se o nivel de fluido de freio estiver baixo
demais, aluz de alertade falhano sistemade
freio acendera. Se for necessario reabastecer
frequentemente o fluido de freio, entre em
contato com uma concessionaria JAC Mo-
tors.

ELS

Substituiciao do fluido de freio*
O fluido do freio absorve a umidade do ar ao
longo do tempo. O excesso de agua no fluido
defreio pode causar danos por corrosio alon-
go prazo no sitemade freio. Além disso, 0
ponto de ebuli¢éo do liquido do freio diminui
significativamente. Portanto, € necessario
subgtitui-lo regularmente.

Quando for necessario adicionar fluido

de freio, vocé pode usar o fluido de freio
DOT4, e somente novos fluidos de freio
em embal agens lacradas podem ser usados.
Limpe atampa e as pegas ao redor antes de
remover a tampa do reservatorio do fluido
defreio. Isso evitaque a sujeiraentre no
reservatorio.

Por razdes técnicas, a substituicdo do flui-
do defreio requer ferramentas especiaise
conhecimento técnico. E altamente reco-
mendavel que vocé substitua o fluido do
freio em uma concession&ria JAC Motors.
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— AAtengéo

® Como o sstemade freio € muito impor-
tante paraa condugdo segura do veicu-
lo, é recomendavel que ainspegdo sgja
realizada em uma concession&iaJAC
Motors. Verifique o desgaste dos freios
regularmente.

® Deve-seprestar aencdo aadicdo de
fluido de freio. Se o fluido de freio
espirrar em seus olhos, podera causar
perda de visdo. Se o fluido de freio
entrar em contato nasuperficie pintada
do veiculo, ele deverd ser lavado ime-
diatamente, caso contrério, atintasera
danificada.

@ O fluido de freio ¢ toxico, portanto deve
ser armazenado adequadamente em
recipientes originaislacrados e forado
acance de criangas.

@ O fluido de freio deve ser substituido
regularmente. Caso sgjaexcedido o
tempo limite de umatroca, bolhas seréo
formadas sob dta carga de frenagem, o
que afetara 0 desempenho da frenagem
e aseguranca dadiregéo.

— Atencéo
/\ Aten

® Se o tipo de fluido de freio adicionado
a0 sstemade freio ndo edtiver correto,
o freio ndo funcionaré corretamente.
Iss0 causara um acidente. Portanto,
vocé deve usar o tipo correto de fluido
defreio.

@ Usar fluido de freio do tipo errado pode
danificar seriamente os componentes
do sistemadefreio.

- i@ Adverténcia

® O fluido de freio deve ser abaste-
cido e substituido por um fluido
origina JAC em uma concessio-
néria concessionarias JAC Motors.
E estritamente proibido misturar
diferentes fabricantes e diferentes
tipos de fluido de freio. Os danos
no sistema de freio causados pela
mistura entre fluido de freios nao
s80 cobertos pela garantia do veicu-
lo.
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Bateria 12V

Se acargadabateria12 V estiver baixao
veiculo ndo fica em READY e ndo carrega
abateria de tracdo.

O veiculo carregaabateria 12 V quando
esta com o painel ligado (chavem na posi-
¢80 ON), quando o veiculo estd em REA-
DY e quando esta carregando a bateria de
tracéo.

No caso de pouca ou sem carga na bateria
de 12V, consulte “ Partida auxiliar” na pagi-
na7-6.



Armazenamento da bateria 12V
Se o veiculo ndo for conduzido por um
longo periodo, desconecte o polo negativo
dabateria. Isso ira prevenir o descarrega-
mento total da bateria ao longo do tempo.
Tenha aten¢do a0 manuseio correto da ba
teria. Para evitar vazamentos ou expl 0sdes,
verifique se a bateria possui carga antes de
Sua montagem.

Para prolongar avida (til dasbaterias

do veiculo, obedeca as seguintes préti-

cas.

1. Mantenha a superficie superior da bate-
rialimpa e seca

2. Mantenha os terminais e conectores lim-
pos, presos e revestidos com petrolato
ou graxa de terminal.

3.Lave imediatamente o eletrdlito derra-
mado com solug&o aquosa de bicarbona-
to de sadio.

4, Se 0 seu veiculo ndo for usado por muito
tempo, desconecte o cabo do terminal
negativo (-) da bateria e carregue a bate-
ria desconectada a cada 6 semanas.

Liquido do limpador do
para-brisa

ELO.
~ /\ Atencéo

® O esguicho ndo deve ser utilizado
por mais de 15 segundos continua-
mente e ndo deve ser utilizado caso 0
reservatério do liquido esteja vazio.

® Se a temperatura ambiete ficar abaixo
de 0°C, um fluido anticongelamento
deve ser usado.

Regularmente, verifique o nivel do liquido do
limpador de para-brisados vidros e adicio-
ne-0 quando necessario. Recomenda-se que
o nivel do liquido do limpador de para-brisa
sgja superior ametade gpds o enchimento.
Em condigdesfrias, o liquido pode congelar
e se espandir, danificando o reservatorio do
liquido do limpador de para-brisa. Nunca adi-
cioneliquido excessivamente ao reservatorio
do liquido do limpador de para-brisa.

~ “lwo Adverténcia

@ N2&p adicione anticongelante do
liquido do limpador de para-brisa. O
anticongelante do radiador pode dani-
ficar o sistema do lavador do para-bri-
sa, apinturado veiculo e obstruir seu

campo de visao.
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Palhetas do l[impador do

para-brisa

Verificaciao das palhetas

Verifique com frequéncia o funcionamento

e desgaste das palhetas do limpador. Se o

limpador emitir sons anormais, verifique

0S seguintes pontos:

1. Seo veiculo for lavado em equipamentos
delavagem automética, o residuo de cera
dura se condensara no para-brisa diantei-
ro. Este tipo de residuo de cera s pode
ser removido com detergentes especiais.
Para detal hes, consulte uma concessiona-
riaJAC Motors.

2.Se a palheta do limpador estiver danifi-
cada, causararuido de atrito e a palheta
do limpador devera ser substituida.

3.0 angulo de posicionamento do brago do
limpador pode estar incorreto. Verifique-
-0 em uma concessionaria JAC Motors e,
se necessario, solicite o gjuste.
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—AAten(;éo

® As palhetas do limpador devem estar
em boas condic8es, pois € muito
importante para a visibilidade.

® Se o tempo estiver frio, verifique se
o limpador esta congelado no pa-
ra-brisas antes de ligar o limpador.
O limpador s6 pode ser ligado se 0
limpador ndo tiver interferéncias ou
obstrucdes.

- il Advertéencia

® |nspecione periodicamente a pa-
Iheta do seu veiculo ou substitua a
palheta danificada a tempo (é reco-
mendével usar apahetaorigina da
JAC Motors).

- <l Adverténcia

® N3 use o limpador quando a super-
ficie do vidro do para-brisa estiver
Seca; caso contrério, ee arranhard o
vidro e causara desgaste prematuro da
borrachado limpador.

® N deve ser gplicado materia de
enceramento aprovad' &guano para-
-brisa. Sob condigdes adversas, como
umidade e escuridéo, ou 0 sol em po-
Sicao muito baixa (entardecer), pode
haver um brilho intenso - harisco
deacidente. Além disso, as pahetas

podem produzir ruidos anormais.

Pneus
I nspecao dos pneus

Verifique a pressdo dos pneus regularmen-
te, incluindo a pressdo do pneu de estepe.
Os pneus devem ser verificados em estado
frio todos os meses e calibrados com o
valor de pressdo recomendado na plaqueta
do veiculo ou na etiqueta de pressao de
calibragem do pneu. A pressdo incorreta
do pneu pode afetar adversamente avida
util do pneu e a dirigibilidade do veiculo.
(Se o0 pneu do seu veiculo for diferente

do tamanho do pneu indicado na plagueta
do veiculo ou na etiqueta de pressao de
calibragem do pneu, vocé mesmo precisa
controlar a pressdo correta dos pneus).
Remova atampa davavulado pneu e




pressione 0 mandémetro de leitura da pres-
sdo dos penus firmemente para verificar
apressdo. Se a pressdo corresponder ao
valor de pressdo recomendado na etiqueta
de pressdo dos pneus, nenhum gjuste é
necessario. Se a pressdo estiver muito bai-
xa, calibre o pneu até o valor de pressao
recomendado. Se a pressdo estiver muito
alta, pressione o pino de centro davavula
do pneu pararetirar o excesso de pressio.
Use o medidor de pressdo dos pneus para
verificar a pressdo dos pneus novamente.
Certifique-se de colocar a tampa da valvu-
lade volta. A tampa davéalvulaimpede a
entrada de poeira e umidade.

Inspecgéo e rodizio dos pneus
Quando um pneu gpresentar um desgaste
anormd, ele deve ser subgtituido o mais rapi-
do possivel e o ainhamento das quatro rodas
deve ser verificado. Verifique também se os
pneus ou rodas estdo danificados.

O objetivo de trocar os pneus regularmente &
fazer com que todos os pneus do veiculo se
desgastem uniformemente.

A fim de garantir o desgaste uniforme dos
pneus, €es sfo substituidos regularmente. A
rota de cruzamento é aseguinte: .

N

ELS

- e Adverténcia

® Apos o rodizio dos pneus, gjuste a
pressao dos pneus de acordo com 0
especificado.

® Certifique-se que as porcas de roda
estdo apertadas corretamente.

® ApoGs conduzir por mais de 1000
km, reaperte as porcas daroda
(também aplicavel no caso de vaza-
mentos do pneu €tc).

e Instalagdo, manutengdo ou selecdo
inadeguada dos pneus afetard a se-
guranca do veiculo, resultando em
acidentes e ferimentos. Em caso de
dividas, consulte uma concessioné-
riaJAC Motors.

® Seo seuveiculo possuir TPMS,
certifique-se de ir até uma conces-
sionéria JAC Motors pararealizar o
aprendizado apés a substituicdo dos

pneus.
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Quando substituir um pneu

Os pneus devem ser regularmente ins-
pecionados quanto a desgaste, rasgos,
ondulagBes ou objetos estranhos entre os
sulcos. Se qualquer uma dessas situagdes
for encontradas, 0 pneu deve ser substitui-
do imediatamente.

O indicador da banda de rodagem esta
localizado nos pneus. Quando o indicador
estiver visivel, substitua o pneu.

1. Indicador de desgaste
2.Posic¢do do indicador de desgaste
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Comprar um novo pneu

Verifique as estampas para informagdes
sobre o pneu e sua carga para identificar
qual modelo e medida de pneu vocé pre-
cisa. O pneu a ser adquirido deve possuir
as mesmas dimensdes do original, mesma
classificacdo de carga, velocidade e tipo de
estrutura (diagonal, com camara ou radial).

Alinhamento e balanceamento

derodas

Para maximizar avida (til do pneu e
fornecer o melhor desempenho no geral,
as rodas do veiculo sdo cuidadosamente
alinhadas e balanceadas antes de sairem da
fébrica, entretanto, vérios fatores fardo as
rodas desbalancearem durante o processo
de condug&o, logo, causando vibragdes no
volante. Por conta das vibrages causarem
desgaste nos mecanismos da direcéo, a
roda deve ser rebalanceada. Além disso, o
bal anceamento dinamico das rodas deve ser
gjustado a cada troca ou reparo de pneus.
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Precaucdes em caso de

falhas

Ao contrério dos veiculos a combustéo
convencionais, este veiculo possui riscos
especificos, como as baterias de alta
tensdo.

Quando o veiculo encontra-se em estado
de emergéncia, como em uma colisdo séria,
fogo ou enchentes, medidas apropriadas
devem ser tomadas para garantir a
segurancga dos ocupantes.

Caso o veiculo estejaimpossibilitado de
mover-se, desligue a chave de partida,
desconecte o interruptor de altatensdo e
entre em contato com uma concessionaria
JAC Motors, informando os sintomas. N&o
desmonte o veiculo por conta propria.

E necessério desconectar o interruptor

de atatensdo durante ainspegéo ou
manutencao e aguardar 10 minutos antes
deredlizélas.

Falhas no sistema de alta tensdo devem ser
investigadas por profissionais utilizando o
EPI adequado.

Dedligar o sistema de alta

tensdo

O sistema de altatensdo do veiculo deve

ser desligado imediatamente apds uma

falha ou acidente do veiculo.

Se vOCé precisar conectar e remover 0

soquete no processo de manutencéo,

remova o polo negativo da bateria.

Para acessar o conector de alta tenso:

1. Libere as duastravas |ocalizadas na
parte inferior do banco do passageiro.

2. Levante o banco do passageiro e
dobre-o.

3. Existe uma al¢a de fixagdo na lateral
direita do banco do passageiro.
Utilize-a para fixar o banco.

Para desconectar o conector de alta

tensdo:

1. Verifique o estado da luz indicadora
“READY”. Sealuz estiver acesa, iSso
indica que o sistema de alta tensdo esta
ativo;

2.Gire a chave para “LOCK” e confirme
seoindicador “READY” estadediga
do;

ELS

3. Remova o polo negativo da bateria de
12V eisole com seguranga o terminal
do cabho.

4. Depois que a chave for girada para
“LOCK” e 0 polo negativo da bateria
for removido, aguarde 10 minutos para
descarregar completamente o capacitor
de ata tensdo no controlador do motor.

5. Desconecte o interruptor de alta tensdo.
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Situagdes de emergéncia
Precaucdes de incéndio

Se o veiculo entrar em chamas devido a
um acidente, tenha atencéo ao seguinte:
Evacue todos o0s passageiros 0 mais rapido
possivel, ligue para os bombeiros e entre
em contato com uma concessionaria JAC
Motors.

Ap6s um incéndio, desconecte o interrup-
tor de alta tensdo se as condi¢bes permiti-
rem.

Quando o veiculo se envolver em um aci-
dente com incéndio, deixe-o imediatamen-
te e utilize um extintor de p6 quimico para
controlar as chamas. Utilizar pequenas
guantidades dos produtos dos extintores
pode levar aferimentos graves.

Precaucdes em enchentes

Se o0 veiculo estiver em uma enchente,
tenha atencéo ao seguinte:

Mantenha pessoas sem treinamento forado
alcance do veiculo e contate uma conces-
sionariaJAC Motors.

Luvas, sapatos e roupas isolantes devem
ser vestidas antes de tocar veiculos el étri-
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COS imersos.

Se possivel, coloque a chave de partida

do veiculo naposi¢ao “LOCK”, trave-o e
desconecte o interruptor de alta tensdo.
Veiculos envolvidos em enchentes devem
ser deixados na agua por um periodo antes
de serem resgatados.

Precaucdes na limpeza do

veiculo

Antes de limpar o veiculo, informe ao fun-
cionario do lavarrdpido que este veiculo &
puramente el étrico. Atente-se ao seguinte:
N&o utilize umalavadora de alta pressdo
paralavar acabine, caixade ligacdes
elétricas de alta tensdo abaixo da cabine,
controlador do motor €l étrico, tomada

de carregamento e as baterias de energia
em ambos os lados do chassis durante a
lavagem.

Durante alavagem ou condugdo normal,
nao deixe agua espirrar nas baterias de
energia para evitar curto-circuitos.

Precaucdes ao estacionar

Ao se deparar com falhas ou acidentes,

vocé deve se certificar que o veiculo ndo

se move de forma anormal. Estacione

0 veiculo de acordo com os métodos a

seguir:

- Pise no pedal do freio até o fim

- Puxe aaavancado freio de estaciona-
mento

- Cologue cal¢os ou pedras sob as quatro
rodas do veiculo e verifique se 0 mesmo
esta firme

Precaucdes com pneus furados
Quando o pneu do veiculo for danifica-
do e vocé ndo puder prosseguir, siga 0s
Ppassos a seguir:

1.Ligue as luzes de derta (pisca-alerta)
2.Estacione o veiculo em um local seguro
3. Estacione o veiculo em um local plano
4. Retire achave

5. Puxe adavancado freio de estaciona-
mento

6. Evacue todos os ocupantes do veiculo
em um local seguro



7.Cologue o tridngulo de sinalizacdo a
aproximadamente 150 metros atrés do
veiculo

8. Substitua 0 pneu pelo estepe.

Sair de atoleiros

Ao atolar o veiculo naneve, lamaou
outras vias macias, atente-se ao seguinte:

1.Vire o volante para a esquerda até seu
batente para que um espaco vazio possa
ser formado em volta daroda dianteira.

2.Cologque namarchaaré e marchaa
frente repetidamente.

3. Minimize a perda de tragdo ao méaximo.

4, Solte o0 pedal do acelerador ao mudar de
marchas.

5. Pressione o pedal do acelerador ao mu-
dar as marchas.

Caso vocé ndo consiga sair, rebogue o

veiculo.

- il Adverténcia

® Quando estiver preso naneve,
lamaou areia, vocé talvez precisara
desatolar o veiculo.

® Primeiro verifique se existem
obstécul os ou pessoas ao redor
do veiculo. Durante a operagéo, o
veiculo pode mover-se para frente
e paratras repentinamente, o qual
podera danificar o objeto.

® Paraevitar danos ao motor e outras
pecas, as precaugdes a seguir de-
vem ser tomadas:
- N&o pise no acelerador durante a

ELS

- e Adverténcia

- N&o acelere muito para ndo des-
tracionar as roda.

- Searodagirar em altavelocidade,
0 pneu podera explodir e causar
ferimentos aos ocupantes, assim
como podera ocorrer superaque-
cimento de outras pegas da roda,
causando incéndios ou outros
danos a cabine. Quando o veiculo
estiver preso, deve-se evitar o giro
das rodas o tanto quanto possivel.
Preste atencéo ao velocimetro e
n&o deixe a velocidade ultrapas-
sar 48 km/h ou girar durante 30
segundos continuamente.

troca de marchas.
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Direcao eretorno

Guinada de emergéncia

As vezes, desviar é mais eficaz que frear.
Por exemplo, quando seu veiculo esta
subindo uma rampa e um caminhdo esta
na suafaixa, ou quando uma crianga ou
outro veiculo aparece repentinamente na
sua frente, seu reflexo natural é frear o vei-
culo. As vezes, vocé ndo pode fazer isso
porque ndo ha distancia suficiente para
parar. Neste momento, medidas de preven-
¢80 precisam ser tomadas para contornar o
obstéculo.

Em situagdes de emergéncia, seu veicu-

lo mostrara seu excelente desempenho
pressionando primeiro o pedal do freio.

E melhor desacelerar o méximo possivel
guando uma colisdo for iminente. Em
seguida, vire aesquerdaou adireitade
acordo com o espago disponivel para con-
tornar o obstéculo.

Nesta situagdo de emergéncia em particu-
lar, é necessario um alto grau de concen-
trac80. Se vocé usar as duas maos para
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segurar o volante em posicéo de 9 horas

e 15 minutos, podera girar o volante com
seguranca e rapidez 180 graus. VVocé deve
agir rapidamente e retornar as rodas o mais
rapido possivel apds evitar o obstéculo.
Como essas situagdes de emergéncia po-
dem aparecer o tempo todo, conduza com
cuidado e use o cinto de seguranga.

Retomar a conducéo apos sair

darodovia

Ao conduzir, vocé pode sentir que as rodas
direitas deslizam da beira da estrada até o
acostamento.

Se a altura do acostamento da estrada

for ligeiramente menor que a da estrada,

€ muito f&cil recuperar asrodas. Solte 0
pedal de aceleracdo e, em seguida, vire
para que o veiculo possa atravessar a
beiradaestrada. Gire o volante até 1/4 de
volta até que aroda dianteira direita atinja
abeiradaestrada. Em seguida, gire o
volante e dirija diretamente na pista.

Partida auxiliar

Procedimento para partida
auxiliar

O veiculo elétrico ndo funcionara se a bate-
ria12 V estiver com pouca ou sem carga.
Se a carga da bateria estiver muito baixa
paradar partida no veiculo, vocé pode usar
abateria de outro carro e um cabo auxiliar
de partida paraligar o veiculo.



- il Adverténcia

® A bateria pode explodir.

® \/océ pode ser ferido por é&cido de
bateria, e um curto elétrico pode
também causar ferimentos pessoais
ou danos ao veiculo.

® Nao coloque abateria proximade
fagulhas ou fogo.

@ N&o deite sobre a bateria enquanto
redizaa partidaauxiliar.

® N3ao deixe que osterminais da bateria
se toquem.

® Vistao EPI apropriado pararedizar
servigos em baterias.

® Nao deixe que o &ido dabateria entre
em contato com os olhos, pele, tecido
ou superficies pintadas.

® Certifique-se que a bateria utilizada
como auxiliar possui a mesmatensio
queaoriginal.

o N&p desconecte abateria sem energia
no veiculo.

Preparacéo antesda partida

auxiliar

1. Coloque em ponto morto

2.Puxe aaavanca do freio de estaciona-
mento

3. Dedligue todos os dispositivos elétricos

- i@ Adverténcia

® Antes deredlizar a partida auxiliar,
desligue o sistema de som. Caso
contrario, vocé€ o danificara.

® Certifique-se que o cabo auxiliar
estd em uma posi¢ao adequada e
ndo coloque-o em volta de pecas
moveis, caso contrario, danificara o
veiculo e causara ferimentos pesso-

als.

ELS

Conexdo dos cabos de partida

O cabo positivo geralmente é na cor ver-
melha.

O cabo negativo pode ser preto, marrom ou
azul.

=0 (X)

Ao realizar uma partida auxiliar, conecte os

cabos na seguinte ordem:

1. Conecte a extremidade do cabo positivo
(+) no terminal positivo (+) da bateria
“A” do veiculo que necessita de energia.

2. Conecte a outra extremidade do cabo
positivo (+) no terminal positivo (+) da
bateria“B” do veiculo que forneceraa
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carga.

3. Conecte uma extremidade do cabo nega-
tivo (-) no terminal negativo (-) dabateria
“B” do veiculo que fornecerd aenergia.

4. Conecte o aterramento da bateria“B” em
um ponto de metal do veiculo que neces-
sita da energia. Mantenha o cabo negati-
vo distante da bateria“ A", caso contréario,
poderdo ocorrer superagueci mento ou
rachaduras da bateria“A”.

ApOs conectar o cabo auxiliar, ligue o

veiculo que fornecera a energia e carregue

abateria“B” do veiculo a ser carregado.

Apésligar o veiculo que precisa de energia,

remova cuidadosamente os cabos na ordem

“4-3-2-1" e mantenha o veiculo “A” no

modo “READY” por mais de 20 minutos

pararecarregar a bateria.
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Seum pneu furar
Conserto dos pneus

A Van pode estar equipada.com o pneu de
estepe ou kit de reparo.

Se equipada o pneu de estepe estara localiza-
do no assoal ho traseiro.

— AAtengéo

® O Tire Elf é usado para consertar
temporariamente os pneus furados.
Apos o reparo, a velocidade ndo deve
exceder 80km/h.

@ Depoisde usar o Tiredf, dirija-
se imediatamente para uma
concessionaria JAC Motors para
inspecionar, consertar ou substituir o

pneu.

- <l Adverténcia

@ Evite danificar o Tire elf durante o
armazenamento ou Uso e mantenha o
kit de reparo de pneu seco.

® O Tire Elf deve ser usado somente neste
veiculo. Ele pode encher os pneusdo
veiculo e verificar a pressdo dos pneus.

® Useafontededimentagdode12V DCa
bordo paraaimentar o Tire Elf.

@ Casosem gue ndo é recomendado 0 uso do
Tire Elf:

@ O sdantede pneu estdcom adatade vai-
dade vencida;

@ Odidmetro do furo ou comprimento do
pneu excede cercade 6 mm;

® A lateral do pneu esta danificada;

@ Apdsconduzir o veiculo com a pressio
dos pneus extremamente baixa;

@ A parteinternaou externado pneu esta
destacada da estrutura do pney;

® O cubo esta danificado;

@ Doisou mais pneus estéo furados.




Instrucbesparaousodo Tire EIf
O Tire EIf contém umabombadear eum
frasco de selante de pneus. Ao usar o Tire

Elf, preste atencfo as seguintes questdes de
seguranca:

--Somente deve ser utilizado parapneus de
veiculos deste model 0. Se vocé reparar outros
pneus, €les podem explodir devido a0 gas
comprimido, causando acidentes ou ferimen-
tosgraves.

--Por favor, estacione o veiculo em umaarea
segura parando afetar o trafego. Assm, vocé
poderausatilizar o Tire EIf de maneirasegura.
--Acione o freio de estacionamento para
garantir que o veiculo ndo se movaindevida
mente.

--N&o tente puxar objetos estranhos que pene-
traram no pneu, como pregos ou parafusos.
--Ao utilizar o Tire EIf, sempre mantenhaa
atenco e os devidos cuidados.

--O tempo de funcionamento da bombade ar
n&o deve exceder 10 minutos, caso contrario,
existe o risco de sobreaguecimento.

--Quando o frasco com o selante de pneus
estiver proxima da data de vencimento, subs-
titua por um novo frasco de selante.

Passos para usar o Tire EIf

Etapa 1: Encher ospneuscom ar e se-
lante de pneus

0
OO

1. Conecte a mangueira pneumética na
bomba de ar com ainterface do selante de
pneus firmemente.

2. Fixe o selante de pneus no tanque de
fixagao.

3. Solte atampa da vélvula do pneu furado
e fixe a mangueira pneumatica conectada
com o selante de pneu na valvula firme-
mente.

(D Valvula de deflagdo
@) Interruptor pneumético
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200-280kpa

4. Quando o interruptor pneumatico estiver
naposicdo “0” (desligado), insira o soquete
de energia da bomba de ar no acendedor de
cigarros sob o painel de instrumentos;

5. Gire a chave de partida para a posicéo
“ACC";

AAtengéo

® Antes de encher, verifique a parede
lateral do pneu. Se alguma rachadura,
bolha ou dano semelhante for
encontrado, ndo encha o pneu.

6. Mude o interruptor pneumético para a
posicdo “I” (ligado) para encher;

— AAten(;éo

® Ao encher, ndo fique proximo ao
pneu. Observe a parede lateral do
pneu. Se ocorrer alguma rachadura,
bolha ou dano semelhante, feche
abombade ar e abraavévulade
alivio de pressdo paraliberar o
ar. Neste caso, ndo utilize o pneu
continuamente.
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7. A pressao dos pneus deve ficar entre
180kPa e 300kPaem 10 minutos.

8. Feche a bomba de ar e verifique a pressdo
do pneu exibida no mandmetro, se for maior
que 180kPa, siga as etapas a seguir:

- Desconecte 0 soquete de energiado acende-
dor decigarros.

- Retire rapidamente a mangueira pneumética
davavulado pneu, instale atampa protetora
eaperte-a

- N&o retire o frasco do liquido parareparo
de pneus para evitar vazamento acidental do
liquido.



- Armazene o kit de ferramentas de reparo de
pneus adequadamente para o préximo uso.

Se apressio do pneu exceder 0 vaor maximo
de 280K pa, 0 pneu deve ser esvaziado pres-
sionando avavulado pneu e deixando-o entre
afaixade pressfo de 200K pa.- 280K pa antes
da operacéo de acordo com as etgpas acima

— AAtengéo

® Se apressao do pneu ndo atingir
180kPa em 10 minutos, o pneu pode
estar seriamente danificado e ndo
pode ser reparado temporariamente.
O uso do pneu é proibido. Entre em
contato com uma concessionaria JAC
Motors.

9. Ligue o veiculo edirijacercade 3km para
que o selante do pneu possaselar aparte da

nificada. Dirija por ndo mais que 10 minutos
endo excedaavelocidade de 60 km/h.

— AAtengéo

® Se houver umaforte vibragéo,
desempenho instavel da diregéo ou
ruido enquanto o veiculo estiver em
movimento, diminua a vel ocidade,
estacione o veiculo em uma érea
segura e verifique novamente a
estrutura do pneu e a pressdo do
pneu. Se a pressao do pneu for
inferior a 130 kPa ou se o pneu
estiver rachado, com bolhas ou
danificado, o uso continuo deste pneu
€ proibido. Entre em contato com
uma concessionéria JAC Motors.

ELS

Etapa 2: verifique a pressido dos pneus

Pare apds conduzir cerca de 3km. Sigaas
seguintes etapas para verificar a pressao
dos pneus:

10. Remova a tampa protetora da extremi-
dade da mangueira pneumatica e fixe-a na
vévulado pneu furado.

11. Verifique pelo mandmetro se a pressao
esta dentro da faixa especificada (200Kpa
- 280K pa).

— A Atencao

® Seapressao do pneu for inferior a
130 kPa ou se o pneu estiver rachado,
com bolhas ou danificado, o uso
continuo deste pneu é proibido.Entre
em contato com uma concessiondaria
JAC Motors.

Se a pressdo do pneu for superior a
130kPa, siga as etapas abaixo para
gjustar a pressao do pneu para o valor
especificado entre 200Kpa-280Kpa.
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—AAten(;éo

® Depoisde usar o liquido selante
de pneu, avelocidade do veiculo
ndo deve exceder 80km/h ea
quilometragem ndo deve exceder
200km. O pneu danificado deve ser
substituido o mais répido possivel.
N&o continue conduzindo o veiculo
se houver vibragdo severa, diregéo
instavel ou ruido durante a conducéo.

— AAtengéc

® Ao substituir pneus danificados em
uma concessionaria JAC Motors, por
favor, informe o Tire EIf usado.
Recomenda-se substituir o selante de

® pneus e a mangueira de enchimento.
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Reboque do veiculo

Se vocé precisar rebocar um veiculo, entre
em contato com uma concessionaria JAC
Motors ou uma empresa de servigo profis-
sional em reboques. Existem trés métodos
comuns de rebogue de veicul os para vocé
escol her:

Reboque em platafor mas

Reboque em roda motriz

A melhor forma de transportar o seu veicu-
lo é sob uma plataforma plana bascul ante,
como mostrado na figura.

O caminh&o de rebogue € conectado na
parte inferior do pneu do veiculo (roda
dianteiraou traseira) com dois bracos, e as
rodas ficam fora do solo. As outras duas
rodas estdo no chdo. Este é um método
vidvel pararebocar seu veiculo.




Reboque em guinchos

Este tipo de reboque utiliza cabos de metal
com ganchos nas extremidades, que sdo
fixados nos componentes da estrutura ou
suspensdo, e afrente do veiculo é levan-
tada do solo por cabos. Destaforma, a
suspensao ou a carrogaria do seu veiculo
podem ficar seriamente danificadas. Este
método ndo é viavel.

Veiculos comerciais €l étricos puros usam
tracao traseira. Se o seu veiculo ndo puder
ser rebocado com um dispositivo de plata-

forma plana, use o dispositivo de elevacéo
de rodas para usar o rebogue pelaroda
traseira. Se, devido a danos, asrodas tra-
seiras do veiculo tiverem que tocar o0 solo
durante o rebogue, os seguintes requisitos
devem ser observados:

1. Desconecte a chave dereparo de ata
tensdo e desconecte o conector trifasico
entre o motor e o controlador do motor.

2. Solte o freio de estacionamento.

3. Engrene amarcha N (ponto morto).

4. Coloque a chave de partida na posi¢éo
“ACC” paraque o volante ndo trave.

- A Atencao

® Antes derebocar o veiculo, os
profissionais de manutengéo devem
determinar se o reboque pode ser
realizado além de desconectar o
interruptor de manutencéo de ata

tensdo antes de efetuar o reboque.

ELS
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Parametros técnicos

Par ametros dimensionais do veiculo (ver sdo para car ga)

Item Unidade Valor do parametro

CxLxA mm 5995x2098x%2645
Volume disponivel de carga m’® 12.3
Balanco dianteiro mm 965
Balanco traseiro mm 1460
Entre eixos mm 3570
Raio minimo de giro m <14

Bitola (dianteira/traseira) mm 1760/1645
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Par ametros de peso do veiculo (versdo para carga)

Item Unidade Valor do parametro
Peso bruto total (PBT) kg 3050
Peso bruto total combinado (PBTC) kg 4495
Capacidade de peso kg 1445
Carga eixo dianteiro/traseiro (max) kg 1750/2745
Par ametros de autonomia
Item Unidade Valor do parametro
Autonomiano ciclo NEDC, velocidade méxi- Kkm 6235
ma de 80 km/h e acessorios dedigados
Autonomiaem velocidade méxima de 40km/h .
km até 300

em modo ECO e acessorios dedligados

ELS
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Par ametros do pneu

Item

Valor do parametro

Especificagdes dos pneus

215/75R16LT (Dianteiro) /195/75R16LT (Traseiro)

Pressdo dos pneus (kPa)

550 (Dianteiro) /450 (Traseiro)

Parametros dos fluidos

Nome Tipo Quantidade
Refrigerante (ar-condiciondo) R 134 7009
Liquido de arrefecimento Aditivo de tecnologia organica LEC-II 8L

Fluido defreio DOT4 Entre alinha minima e alinha méxima
Fluido da direg&o eletro-hidraulica Shell ATF MD3 Entre alinhaminima e alinhaméxima
Fluido do diferencial traseiro 75W90/ 85W90 GL5 3,5L
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Par ametros de performance

Item Unidade Valor do parametro

Tipo do motor elétrico Sincrono de ima permanente
Tipo de arrefecimento do motor Sistema ativo com liquido

Poténcia nominal/méxima kw 60/120

Torque nominal/méximo N.m 400/750

Rotac&o nominal/méaxima rpm 1400/4500
Velocidade méxima km/h 100

Tragdo Traseira
Inclinagdo méxima em subida em rampa % 20
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Parametros de bateria

Item Unidade Valor do parametro
Tipo de bateria LFP-Ferro fosfato de litio
Capacidade total de energia da bateria kwWh 92,16
Capacidade de corrente elétrica Ah 240
Tensdo nominal da bateria \Y, 384
Tens8o de trabalho da bateria \Y 300 - 438
Tipo de refrigeracéo Sistema passivo aar
Quantidade de pack packs de bateria 2
Quantidade de médulos maodul os em cada pack 30
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Par ametros de alinhamento

Item Unidade Valor do parametro
Camber 0°09" £ 1°
Caster 1°30" £ 1°
Rodas dianteira
Convergéncia 0+ 2mm
KPI 12°45"+ 1°
Camber 0°+ 30’
Rodas traseira
Convergéncia 0+ 0,5mm

ELS
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Par ametros de carregamento

Nome Unidade

Valor do parametro

Tomada padréo AC (Corrente Alternada)

N&o equipado

Tomada padréo DC (Corrente continua)

GBT (Padréo chinés)

Tempo no carregador portatil DC-GBT JAC

(0%-100%) horas

aproximadamente 14

Tempo no carregador DC-GBT com adapta-

dor DC * (0%-100%) horas

aproximadamente 2

— =3 Nota

MO, é necessério 0s seguintes adaptadores:

e Pararealizar o carregamento em estagdo de carregamento répido DC padréo europeu-CCS2 ou estacdo padréo japonés-CHAde-

o Adaptador DC do tipo CCS2 (europeu) para GBT (chinés) (acessdrio ndo fornecido cm veicul o).
e Adaptador DC do tipo CHAdeMO (japbnes) para GBT (chinés) (acessorio ndo fornecido com o veiculo).
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Periodo de Garantia
Veiculo

O periodo de garantiaseinicianadata (dig,
més e ano) de emissao da nota fiscal do
veiculo pela Concessondaia JAC Motors ao
adquirente.
Nota: Os 90 primeiros dias correspondem a
garantia assegurada pelo artigo 26 do Cadigo
de Defesado Consumidor.
Osveiculos sho garantidos contra defeitos de
materid e manufatura durante o periodo de:
 Adquirente pessoafisicaou juridica

3 anosou 100.000 quildmetros.
Pecas
Pegas de consumo normal e desgaste na-
tural: SBo garantidas pelo periodo de 90 dias
conforme artigo 26 do Codigo de Defesado
Consumidor. Ver rlaco de pecas de desgas
tenorma e desgagte natura neste manud.
Salvo itens com garantia especifica.

Pecasadquiridaspara reposcéo erepa-
ros Sfo garantidas pelo periodo de 6 meses,
a contar da data (dia, més e ano) da nota fis-
ca guando efetuadas em uma Concessona
riaJAC Mators, e 3 meses quando vendidas
no baco. Sem limite de quilometragem
paraambas as condigdes

Itens com garantia especifica

A garantiadbrange 0s seguintes itens durante
0s prazos determinados a seguir:

e lano:

Camera e sensores de estacionamento
Bateria 12V,

Sistema de Multimidia;

Alto falantes;

3anos

Sistema de Ar-Condicionado*;

Motor elétrico;

Controlador do motor PCU;

DC/DC;

Redutor:

High Voltage Box HVB e cabos;

On Board Charger OBC;

Unidade de controle do veiculo VCU:;

ELS

¢ Comando seletor de marcha;

¢ Controlador de distribuicao de baixa
tensao;

e Tomada de carregamento e cabos;

Garantia da bateria detracao

¢ 5anos ou 200.000 km

¢ Durante o perfodo de vigéncia se a vida
Util da bateria estiver entre 75% e 100%
(SOH]), é considerada uma condicdo
normal. Caso durante os 5 anos a vida
Util caia abaixo de 75%(SOH) vocé estaré
coberto pela garantia.

Esta garantia ndo cobre danos ou fahas na

bateria de traco resultante ou causada por:

e Expor um veiculo a temperaturas
ambiente acima de 45°C por mais de
24 horas

e Armazenar o veiculo em temperaturas
abaixo de - 20°C por maisde 4 dias

¢ Deixar o veiculo parado por mais de 14
dias com a bateria em estado de carga
zero ou proximo de zero

e Expor a bateria em contato direto com
fogo
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Imersao da bateria em qualquer por-
cao de dgua ou fluidos que exceda a
protecao IP67;

Danificar fisicamente o conjunto de
baterias, seja por colisoes, impactos no
solo e perfuracoes intencionais ou nao;
Tentar reduzir intencionalmente a vida
Util da bateria;

Instalar suportes e protetores laterais
de ciclistas nos suportes da bateria de
tracao ou diretamente nela;

Utilizar equipamentos de alta tensao e
corrente, como soldas sem os devidos
procedimentos e sem a orientacao da
JAC;

Veiculo armazenado ocioso por longos
periodos (suscetivel & andlise da JAC
Motors);

9-4

— =4 Nota

» Paatodae quaquer manutencéo
em garantia, é obrigatoriaaapre-
sentac@o deste manua com todas
asrevishes do Plano de Manuten-
¢ devidamente atestadas pelas
Concessonarias daRede JAC
Motors que as efetuaram.

 Atrocade umapecaou sua
reparacao ndo prolonga a duracdo
dagaratiado veiculo. As pegas
ubdtituidas em garantia perma-
necerdo na Concesson&iaJAC
Motors que efetuou 0 sarvigo.




Armazenamento de
Veiculos elétricos

AN

[T e T ]
- o

i I

Para preservar o periodo de ga-
rantia e evitar danos a bateriae
ao veiculo, leia obrigatoriamen-
te os seguintes pontos:

Durante o periodo de armazenamento do
veiculo elétrico a JAC motors exige que a
manutenc¢do e inspecdo sejam redlizadas e
adequadas, para que ndo ocorra a perda da
garantia das baterias.

Manutencdo durante o periodo de
armazenamento

«  Quando o veiculo détrico for permanecer
armazenado por mais de 60 dias ocioso, a
cargadabaeria (SOC) deve ser mantida
entre 50% - 60%.

* A cada60 diasdeve s redlizado um
cido de descarregamento e arregamento.
Facaumarecargalenta aé 100% e gpds
agumas horas faga uma descarga da bate-
riaaéatingr 10%, e recaregue nova
mente entre 50%-60%. A descarga poderd
ser feitadirigindo o veiculo ou com o
velculo parado utilizando o ar-quente na
temperatura e vel ocidade méxima.com as
vidros abertos;

¢ Quando acagadabaeriaedtiver inferior
a10%, o veiculo néo deve ser armaze-
neclo por mais de 14 dias, e o veiculo
deverd ser carregado imediatamente;

e A cada60 diassdeverd ser redizadaa
manutencdo da bateria de baixa voltagem
de chumbo-&cido sgiade 12V ou 24V.

ELS

A temperaturaided parao amazenamen-
to éentre 15°C e ndo superior a35°Ce
lugares frescos e amenos. Nao armazene
em um ambiente de dtatemperaturade
45°C por masde ldig

N&o guarde o veiculo atemperauras
abaixo de zero por maisde 3 dias Casn 0
veiculo estga exposto aestas condigdes,
coloque-0 em um ambiente adequado a
tempo.

O veiculo ndo deve ficar exposto
diretamente sob forte radiacéo solar. O
amazenamento de longo prazo fardcom
gue atemperaiurada baieriaseigude a
temperaturaambiente, acderando ataxa
de deterioracZo da beteria

Evitar &reas onde ha dta concentragac de
maresg

Evitar &reas perto defébricas que
produzem emissdes de poluentes, como
fuligem quimica, redioativa, pd deferro,
€lc;
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 Bvitar &essao longo deferroviasonde ha
grande concentracéo de poeiras.

Veiculos armazenados em implemen-
tadores, oficinas, garagens, locadoras
e afins

A partir da emisso da nota fiscal do veiculo
€0 seu devido trangporte. Cabe a0 proprieta
rio eou o tercairo redizar adevida manuten-
¢80 de armazenagem do veiculo.

As mesmas condigdes descriminadas
anteriormente devem ser rigorosamente
cumpridas e repeitadas quando o veiculo
egtiver em responsebilidade de terceiros.
Edaréo sujeitos aandise de garantia, veicu-
los em oficinas terceiras aguardando reparo
e pegas, locadoras com veiculo sem locagéo
por longo periodo ou qua quer condicdo que
o veiculo fique ocioso, estara suscetivel a
perdade garantia.

Veiculos que esgjam em implementadores
redizando as ingtd agbes e adaptagdes sobre
0 chasd, por permanecerem mais tempo
0ciosos devemn dar umaatencdo maior na
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manutencgo das baterias do veiculo.
Identificado que no periodo de reparo e
armazenamento do veiculo 0 mesmo per-
Mmaneceu 0ci 0o Sem henhuma manutencao,
qualquer componente que venha gpresentar
fahaou dano seré atribuido ao proprietério..

Anticorrosao (perfurativa) ePintura

Compreende areparacéo gratuitae ou
subdtituicdo das pegas corroidas, as que gore-
sentem um defeito de agpecto €lou aderéncia,
bem como améb de obra necessriaaesa
reparacao, ressalvada com ostermos de
excdusdes dagarantiaJAC Mators.
Conforme ostermos no item “3 Te'mos da
Garantid’, neste manud.

Asintervengdes redlizedes atitulo da Garan-
tiaAnticorrosio (perfurativa), néo prolongam
aduracio dagarantia.



PartesTransformadas

Compreende como Partes Transformadas
toda e quaquer dteracio naestruturado
veiculo eingdacdo de acesdrios, equipa:
mentos ou digpositivas néo recomendados
pelaJAC Motors ou em desacordo com as
Normas e Portarias estabel ecidas peo CON-
TRAN — Consdho Naciond de Transito,
incluindo, mas ndo e limitando a blindagem
contraamas de fogo e conversies de motor
paraoutros tipos de combugtives (inda-
laco de kit gés ou conversio de matores

de gasolinaparadcodl). A néo obsarvacio
deste item ensgaranaperdadagarantiado
veiculo.

Termos de Garantia

CoberturadaGarantia

A garantia concedlida pdafabricante aorange
0Sreparos necessiios em decorrénciade
defatos de maerid e manufatura, coma
eventuad substituicBo das pecas recomendadas
como deficientes ou defeituosas, excluindo o

desgagte normd enaturd.

CondicOes paraaefetivacdpo dagarantia

¢ Queadglidtacio sgafetadireamentea
uma Concession&ia JAC Motorsimedia-
tamente gpds a congtatacdo de fahas elou
defeitos gpresentados pelo veiculo.

*  Queosdefdtos no sgam resultantes de:

Deggagte naturd das pecas,

Utilizac8o inadequada;

Acidentes de qualquer natureza;

Casosfortuitos ou de forcamaior;

ELS

*  Queas manutengdes, reparos e regula
genstenham sido executados por uma
Concessonaia JAC Motors, observados
0s periodos previstos neste manud,
possibilitando que possam ser detectadas
e evitadas eventuais falhas em quai squer
dos componentes, de formaa assegurar
o fundionamento harménico e adequado
do veiculo e ndo comprometer agarantia
concedida

Perdatotal eimediata da ga-

rantia de 3 anos concedida pela

JAC Motors

O diente perderda garantiado veiculo nos

Seguintes casos:

* Uso svero do veiculo e 0 néo cumpri-
mento do plano de manutengZo regular
proposto para essetipo de uso conforme
congta nese cgpitulo;

» O veiculo que ofrer mau uso, sobrecarga,
acidentes ou for usado em competicdes
de qualquer espécie;

» Qudquer dteracéo feitano veiculo ara
vés daingdacio ou subgtituicso deitens

9-7



ELS

néo fornecidos &/ou homol ogados pelo
fabricante tanto na carroceria quanto nos
sgemas mecanicos e détricos,

* Quando forem redizados reparos forada
rede de autorizadas ou de concessondias
JAC Moators,

» Caso hgarompimento ou violagdo de
lacres de componentes ingdados no
veiculo;

* Veiculo recuperado de acidente com
perdatotd,;

¢ Quando houver uso de lubrificantes mo-
dificados, contaminados ou de qualidade
inferior;

»  Quando néo forem redizadas as revisies
e manutengdes programadas conforme
0 plano de manutencdo do fabricante
dentro dos prazos e guilometragens
edabdecidos

9-8

Exclusdes da garantia

Exdui-se dagplicagdo da Garantia concedi-
daJAC Motors, ositensa seguir:

Pecasdedesgaste nor mal

Correréo por conta do proprietario as despe

sas referentes as pegas de desgaste

normd. S0 exemplos

¢ Elementos filtrantes;

* Filtros,

* Mangueras

 Guarnigdes de borrachaem gerd (portas,
parabrisaevidros); correias,

¢ Lubrificantes e dleos;

¢ Juntas de vedagao do filtro;

* Anéisde vedacgo do bujgo de dleo;

o Arrudeas

» Contra-pinos,

» Aditivo daaguado radiador;

* Fuidos

» Fudives

* Lampades,

* Vidros

Pecasdedesgastenatural

Correrdo por contado proprietério as despe-
sas referentes as pegas que sofreram degeste
naturd em funcdo do uso, e que deverdo s
periodicamente subgtituidas. So exemplos
*  Amortecedores,
 Conjunto de embreagem;

* Rolamentosem gerd;

¢ Retentoresem gerd;

¢ Buchesemgad,;

. Pnng;

» Discosdefreio;

* Padilhasdefreio;

 Pdhetas doslimpadores dos vidros,

e Coxinsemged;

* Rdés



Servigos, gjustese consertos

N&o se enquadram nagarantia 0s servigos

como limpeza, lavagens, regpertos, regula:

gensem gerd, assm como baanceamento
edinhamento dasrodas, dém de outros
gudtes e consartos que e facam necessirios,
tais como:

» ObgrugZo de dutos de vertilacio e de
drenagem de agua causada por folhes,
poeiras, insetos etc.

» Danos causados por condigbes ambien-
tals fendmenos da natureza e/ou produto
néo indicado.

* Vidros danificados por agentes externos.

» Danos provenientes de acidentes com o
veiculo.

» Manchas, deformagdes e perfuragBesem
revestimentos, forragbes e tapetes, oriun-
dos daacéo de agentes externos.

A presentegarantiaserestringeao
veiculo, suaspegas e componentes

N&o sf0 cobertas pela garantia quaisguer ou-
tras repercussies, mesmo decorrente aavaria
ou defeito do veiculo, tais como:

Despesas de transporte;
Hospedagem;

Cocorro ou guincho;
Refeigdes;

Despesas hogpitdares.

ELS

Servicos e situagdes n&o

cobertos pela garantia

* Fahaou danos devido a utilizagio de
lubrificantes e fluidos néo especificados
no manua do proprietario.

 Bdanceamento e dinhamento das rodes.

 Odor nos ssemas de vertilacio ear-
-condicionado, causado pelo aciimulo de
fungos no evaporador.

* Reposicio de gésrefrigerante do ar-con-
dicionado devido aagéo provocada por
agentes externas como batidas de pedras
ou acidentes.
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Condicbes que a garantia an-
ticorrosdo (perfurativa) ede
pintura JAC Motorsnéo se
aplicam

Todo e quaquer dano ao veiculo no qud
acarroceriando foi reparadasegundo as
recomendacdes do fabricante.

Todo e quaquer danos devido aumama
manutencdo ou utilizacdo desconforme
do veiculo.

Todo e quaquer dano decorrente da
reparacao da carroceria (devido aacidente
ou ndo) fora das Concession&ias'Conces
son&ias JAC Motors.

A destruicdo dos produtos de protecio
anticorrosiva por qualquer tratamento
adidond ndo previsto no programade
manutenc2o recomendado pelo fabricante.
A corrosdo resultante da montagem de
acessorios instalados sem respeitar as
prescrigdes definidas pelo fabricante ou ndo

homologados pdo mesmo.
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* Todoequalquer danoresultante de influéncias

externas anormais, tals como:

Pedras:

Acidentes de transito;

Riscos;

Arranhoes;

Quimicas do meio ambiente;
Substancias e detritos de origem
animal ou vegetal.

* Asrodas e 0s e ementos mecanicos, que

néo fazem parte integrante da carroceria

Manutencao diaria

A manutencdo digiaéumapraicasmplese

importante no uso do seu veiculo.

Paramanter o veiculo em boas condigbese

evitar falhas desnecessarias, 0 usuéio deve

verificar os seguintes itens antes e apos a

condugo do veiculo:

1. Verifique o nivel da 4gua no radiador.

2. Verifique o fluido de freio.

3. Verifique o nivel de agua no reservatdrio
delimpezado para-brisa

4. Verifique o estado de conservagao das

pahetas dos limpadores de para-brisa e
vidro trasairo.

. Verifique o nivel de carga da bateria.

6. Verifique o funcionamento de todas as
luzes e dabuzina

7. Verifique a pressdo de ar nos pneus, € se
goresentam danos ou desgastes excessivos

8. Verifique se ha vazamentos o6leo do redu-
tor, fluido de freio e liquido de arrefeci-
mento do motor e dabateria

9. Verifique se os refletores dos retrovisores
interno e externos estéo limpos e gjusta-
dos corretamente.

€]



10. Verifique a folga e a condigdo dos pedais
de acderacio edo freio.

11. Verifique o funcionamento do freio de
edacionamento.

12 Verifique o funcionamento do volante de
direcéo.

13.Verifique se todos os interruptores funcio-
nam corretamente.

14.Verifique se todos os instrumentos funcio-
nam corrgtamente.

— =4 Nota

¢ Verificar procedimentos e informa-
¢Bes no manud do proprietario.

9-1



ELS

| tens de manutencéo regular

Exceto pea primera manutencgo, o tempo de manutencgo regular dos veiculos é de 10.000 kv 12 meses (sujeito ao que vem primeiro).

O tempo de manutenggo regular e os custos de materid sfo de responsabilidade do consumidor. Dependendo dos habitos de conduggo e do

uso do veiculo, pode ser necessiria uma manutenggo adiciond ou s interval os de manutenggo podem ser reduzidos, por favor, continue a
manter este intervalo e quilometragem.

Antes deiniciar amanutenggo no circuito de dta e baixatensfo, lembre-se de desconectar 0 soquete MSD: Manud Service Disconnect
(soquete de servigo de dtavoltagem).

* Caso necessario a substituicio de itens de verificaciio identificados com ¢ no Plano de Manutenciio, o custo (peca e mao de obra)
sera deresponsabilidade do diente.

E3 Nota

* Além das manutengies a cada 10.000 km € obrigatorio reaizar amianiutencgo obrigatoria de 3.000km ou 6 messs, o que
primeiro ocorrer de acordo com adata (dia, més e ano) do inicio dagarantia
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Plano de manuteng¢do completo IEV1200T

Abreviagdes: ® = Inspecionar, corrigir ou substituir se necessario A = Substituir T =Torquear L = Lubrificar
Operagdo de manutengdo Intervalo de manutengdo
Itens de Quilometragem (Km)x1000 10 20 30 40 50 60 70 80 90 | 100
manutengao Meses 12 24 36 48 60 72 84 96 | 108 | 120
Atualizagdo de |Multimidia, VCU, BMS, PCU, OBC, outros A A A A A A A A A A
Sistemas IT-Box gerenciamento remoto (se equipado) . ] ° . ° . . ° . .
Conjunto das baterias de energia . . . . . . . . . °
Baterias
Bateria 12V fuga de corrente,recarga, limpeza dos conectores . . . . . . . . . °
Sistema de  [Inspegdo no sistema do controlador do motor (PCU) . . . . . . . ° . °
acionamento [Inspegdo no Motor elétrico ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
elétrico Inspecdo no DC > DC . . . . . . . . . °
Sistema de  [Tomadas de carregamento . . ° . ° . ° . . °
carregamento [Cabos de carregamento ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
elétrico Carregador do veiculo OBC (On Board Charger) ] . . . . . ° . ° .
Circuito de alta e|Chicotes e conectores de alta tensdo (em laranja) . . . . . . ° . ° °
baixa tensdo [Chicotes e conectores de baixa tensdo . . ] . . ° . ° ° .

**Caso necessario a substitui¢do de itens de verificagdo identificados com ¢ no Plano de Manutengao, o custo (peca e mao de obra) sera de

responsabilidade do cliente.
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Plano de manuteng¢do completo IEV1200T
Abreviagdes: ® = Inspecionar, corrigir ou substituir se necessario A = Substituir T =Torquear L= Lubrificar
Espuma silenciadora (] A (] A (] A (] A . A
Filtro de admissdo do compressor de ar . A . A . A . A . A
Filtro desumidificador de freio (secador de ar) A A A A A
Drenagem do sistema e reservatorios ° . . . . . . . . .
Vazamento, danos e folgas nas vélvulas, tubos e conexdes . . . . . ° . ° ° ° °
Sistema de freios
Discos e pastilhas dianteira / tambor e sapatas traseira . . . ° ° ° . ° ° ° °
Folga no pedal e funcionamento do sistema . . . . ° .
Funcionamento do freio de estacionamento . . . ° .
Chicote do freio de estacionamento . ] ] . .
Alavanca(maneco) do freio de estacionamento . . . . .
Limpeza do sistema e substituigdo do elemento filtrante (] . A . A . A . A . A
Sistema de Ar [Funcionamento do sistema e status do compressor . ° . ° [ ° ° ° . .
Condicionado  [Fluido do compressor . ° . . ° . ° ° . . °
Gas do refrigerante do compressor . . . . . . . ° . . °

**Caso necessario a substitui¢ao de itens de verificagdo identificados com ¢ no Plano de Manutencdo, o custo (peca € mao de obra) sera de
responsabilidade do cliente.
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Plano de manuteng¢do completo IEV1200T

Abreviagdes: ® = Inspecionar, corrigir ou substituir se necessario A = Substituir T =Torquear L = Lubrificar
Sistema de  [Liquido de arefecimento do motor e controlador PCU . (] . (] A . (] A . (]
arrefeciemto  [Vazamento nas conexdes . . . . ° . ° ° . °
Substituir 6leo do diferencial traseiro A A
Bujdo do respiro ] . . ° .
Eixo traseiro e Punta universal, luva deslizante de estrias . °
carda [Tampa protetora contra poeira do eixo carda [ . . ° . .
Folga no rolamento do eixo carda e componentes . .
Reaperto no eixo carda e componentes T T T T T T

**Caso necessario a substitui¢ao de itens de verificagao identificados com ¢ no Plano de Manutencéo, o custo (peca e mao de obra) sera de

responsabilidade do cliente.
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Plano de manuteng¢do completo IEV1200T
Abreviagdes: ® = Inspecionar, corrigir ou substituir se necessario A = Substituir T =Torquear L = Lubrificar
Folgas na diregdo e ajuste da caixa . ° . . . .
Substituir dleo da diregdo hidraulica . . A ] A .
Sistema de
Vazamento e vedagdo do sistema de diregdo . . . . ° ° ° . ° . .
diregdo
Parafuso limitador da posigdo de dire¢do . . . . ° .
Condi¢do de trabalho e aperto dos parafusos de fixagdo (] . . . ° .
Feixe de mola . . . . . . . . . .
lJAmortecedores e vazamentos . ° ° ° ° ° ° [} . .
Folgas e danos nos componentes do sistema . . . . . . . . . °
Sistema de  [Reaperto suspens3o dianteira/traseira, grampos de mola e rodas T T T T T T T T T T T
suspensdo  |Calibragem de pneus e analise de desgaste (730kPa = 106Psi = 7,3
[ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ) [ ] [ ]
Bar)
Rodizio dos pneus A A A A A A A A A A
JAlinhamento ° . ° . °

**Caso necessario a substitui¢ao de itens de verificagao identificados com ¢ no Plano de Manutencao, o custo (peca e mao de obra) sera de
responsabilidade do cliente.
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Plano de manuteng¢do completo IEV1200T
Abreviagdes: ® = Inspecionar, corrigir ou substituir se necessario A = Substituir T =Torquear L = Lubrificar
Lampadas, limpadores, vidros, travas, cameras, buzina etc ° . . ° . ° ° ° ° ° °
Cabine
Mecanismo de trava da cabine ] . ° . ° .
Pivos e terminais e bracos L L L L L L
Pino mestre L L L L L L
Lubrificagdo  |Pinos dos feixes de mola L L L L L L
Rolamentos das rodas L L L L L L
Eixo carda, articulagdes e luva deslizante de estrias L L L L L L

**Caso necessario a substitui¢ao de itens de verifica¢ao identificados com ¢ no Plano de Manutencéo, o custo (peca e mao de obra) sera de

responsabilidade do cliente.

Condigbessever asdeuso

Foi aborada paraum veiculo utilizado sob condigBes severas de uso.
Destricao do simbolo; ¢ = Checar (Se necessaxio, gustar ou limpar e subdtituin)**; A = Subdtituir; T = Torquear
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Plano de manutengdo IEV1200T USO SEVERO
Abreviagdes: ® = Inspecionar, corrigir ou substituir se necessario A = Substituir T =Torquear L= Lubrificar
Operagdo de manutengdo Intervalo de manutencdo
Itens de Quilometragem (Km)x1000 5 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100
manutengao Meses 3 6 12 24 36 48 60 12 13 14 15
Conjunto das baterias de energia . . . . . . . . . . .
Baterias
Bateria 12V fuga de corrente,recarga, limpeza dos conectores . (] . (] . [ . . . . .
Sistema de [Inspegdo no sistema do controlador do motor (PCU) . . . . . . . . . ° °
acionamento [Inspegdo no Motor elétrico . . . . . . . . . . °
elétrico  |Inspegdo no DC > DC ° ° . . ° . . ° . ° °
Sistema de [Tomadas de carregamento . . . . . . ° . ° . °
carregamento|Cabos de carregamento . . . . . . . . ° . .
elétrico  |Carregador do veiculo OBC (On Board Charger) . . . ° ° ° ° . ° . °
Circuito de [Chicotes e conectores de alta tensdo (em laranja) . ° . ° . ° ° . ° . .
alta e baixa
B Chicotes e conectores de baixa tensdo . . . . . ° . ° ° ° .
tensdo

**Caso necessario a substitui¢ao de itens de verificagao identificados com ¢ no Plano de Manutencdo, o custo (peca € mao de obra) sera de
responsabilidade do cliente.
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Plano de manuten¢do IEV1200T USO SEVERO

Abreviagbes: ® = Inspecionar, corrigir ou substituir se necessario A = Substituir T =Torquear L= Lubrificar
Drenagem do sistema e reservatorios . . . . . ° ° .
Sistema de
Discos e pastilhas dianteira / tambor e sapatas traseira . . . . . . ° .
freios
lAlavanca(maneco) do freio de estacionamento ° ° ° °
Eixo traseiro e|Substituir éleo do diferencial traseiro A A A A
carda Bujdo do respiro ° ° ° ° ° . ° °
Sistema de
Substituir 6leo da diregdo hidrdulica A A A A
direcdo
Sistema de [Reaperto suspensdo dianteira/traseira, grampos de mola e rodas T T T T T T T T
suspensdo |[Calibragem de pneus e analise de desgaste (730kPa = 106Psi = 7,3 Bar) ] ° ] . ] . . .

**Caso necessario a substitui¢ao de itens de verificagao identificados com ¢ no Plano de Manutencao, o custo (peca e mao de obra) sera de
responsabilidade do cliente.
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Regigrosdasrevisiesperiodicas

Os registros das revisies periddicas devemn

<er preenchidos pda Concession&iaJAC
Motors que redizou 0 servigo. Esses
registros seréo aprovadaredizacdo das
revisdes periddicas de acordo com as
especificagdes da JAC Motors.

=3 Nota

» Asrevisies periddicas 5o
obrigatérias, com isso o veiculo
teraum melhor desempenho e
conservacao. Manter as etiquetas
das revisdes periddicas sempre
audizadas nese manud em
todo o periodo de coberturada
Garantia, paraque néo percao
dirdto damesma
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Condigdes sever as de uso:

Em condi¢des severas de uso atroca dos
fluido do diferencial, diregdo e freios deve
ser fataacada 20.000 kmou 1 ano, o que
primeiro ocorrer de acordo com a data (dia,
més e ano) deinicio dagarantia

S80 cond deradas condigdes severas de uso:

Operaco congtante em trénsito urbano
(com excessivo regime de anda-e-para).
Veiculo carregado com a capacidade de
cargamaximaou préximado limite.
Utilizar rebogue, servigos detéxi e
smilares.

Longos percursos em estradas e ruas
com dtaincidéncia de poeira (ou pre-
sencaintensadeterraou areia);

Ruas e estradas com muitas irregula
ridedes e sem calgamento por periodo
prolongado.

Revisbesperiodicas
Intervalo dasrevisdes periddicas
A cada 10.000 km ou 12 messs, o que

primeiro ocorrer de acordo com adata (dia,
més e ano) deinicio dagarantia



Revisao Obrigatéria Revisao Obrigatéria Revisao Obrigatéria
4 0.S.N° 4 0.5.N° 4 0.S.N°
Concessionaria N° Concessionaria N° Concessionaria N°
o - -
3.000 km ou 6 meses*o que ocorrer primeiro 10.000 km ou 1 ano*

(apés a data -dia, més e ano- de aquisicao do veiculo 0 km)
Data

- 0 que ocorrer primeiro
(apds a data -dia, més e ano- de aquisicdo do veiculo 0 km)

20.000 km ou 2 anos* - o que ocorrer primeiro

Quilometragem do veiculo

Manutencao do item

Data Quilometragem do veiculo

(apés a data -dia, més e ano- de aquisicao do veiculo 0 km)

Data Quilometragem do veiculo

Tipo de dleo

Manutencao do item

Manutencao do item

Quantidade de 6leo (litros)

Nome/assinatura do Consultor

Tipo de 6leo Quantidade de éleo (litros)

Tipo de 6leo Quantidade de dleo (litros)

Nome/assinatura do Consultor

Nome/assinatura do Consultor

Revisdo Obrigatéria Revisdo Obrigatoria Revisao Obrigatoria
4 0S. Ne 4 0S.Ne 4 0.5. No
Concessionaria N° Concessionaria N° Concessionaria N°
o - -
30.000 km ou 3 anos* - o que ocorrer primeiro

(apés a data -dia, més e ano- de aquisicao do veiculo 0 km)

Data Quilometragem do veiculo

40.000 km ou 4 anos* - o que ocorrer primeiro
(apds a data -dia, més e ano- de aquisico do veiculo 0 km)

50.000 km ou 5 anos* - o que ocorrer primeiro
(apds a data -dia, més e ano- de aquisicdo do veiculo 0 km)

Manutencao do item

Data Quilometragem do veiculo

Data Quilometragem do veiculo

Tipo de 6leo

Manutencdo do item

Manutencdo do item

Quantidade de ¢leo (litros)

Nome/assinatura do Consultor

Tipo de 6leo Quantidade de 6leo (litros)

Tipo de dleo Quantidade de éleo (litros)

Nome/assinatura do Consultor

Nome/assinatura do Consultor

*Tolerancia maxima de 30 dias ou 1.000 km para mais ou para menos.
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Revisdo Obrigatéria

Revisdo Obrigatéria Revisdo Obrigatéria
4 05.No e 05.Ne e 05.Ne
Concessionaria N° Concessionaria N° Concessionaria N°
- - -
60.000 km* 70.000 km* 80.000 km*
(apds a data -dia, més e ano- de aquisi¢ao do veiculo 0 km) (apds a data-dia, més e ano- de aquisigao do veiculo 0 km) (apds a data -dia, més e ano- de aquisi¢ao do veiculo 0 km)
Data Quilometragem do veiculo Data

Manutengéo doitem

Quilometragem do veiculo

Data Quilometragem do veiculo

Tipode 6leo

Manutengao doitem

Manutengao doitem

Quantidade de éleo (litros)

Nome/assinatura do Consultor

Tipodedleo Quantidade de 6leo (litros)

Tipode dleo Quantidade de 6leo (litros)

Nome/assinatura do Consultor

Nome/assinatura do Consultor

Revisdo Obrigatoria

-

Revisdo Obrigatoria Revisdo Obrigatoria
0.S. Ne 4 0.S. Ne 4 0O.S. Ne
Concessiondria N° Concessiondria N° Concessiondria N®
- -
90.000 km* 100.000 km*

(ap6s a data -dia, més e ano- de aquisicao do veiculo 0 km)

Data Quilometragem do veiculo

(ap6s a data -dia, més e ano- de aquisi¢ao do veiculo 0 km)
Data

110.000 km*

(apos a data-dia, més e ano- de aquisi¢do do veiculo 0 km)

Quilometragem do veiculo

Data Quilometragem do veiculo

Manutenc¢do doitem

Tipode dleo

Manutencao doitem

Manutencgao doitem

Quantidade de éleo (litros)

Nome/assinatura do Consultor

Tipode dleo Quantidade de dleo (litros)

Tipodedleo Quantidade de dleo (litros)

Nome/assinatura do Consultor

Nome/assinatura do Consultor

*Tolerancia maxima de 30 dias ou 1.000 km para mais ou para menos.




Revisdo Obrigatéria

Manutengéo doitem

Revisdo Obrigatéria Revisdo Obrigatéria
- 0O.S. Ne 4 0O.S. Ne 4 O.S. Ne
Concessionaria N° Concessionaria N° Concessiondria N°
- - -
120.000 km* 130.000 km* 140.000 km*
(apds a data -dia, més e ano- de aquisi¢ao do veiculo 0 km) (apds a data -dia, més e ano- de aquisicao do veiculo 0 km) (apds a data-dia, més e ano- de aquisicao do veiculo 0 km)
Data Quilometragem do veiculo Data Quilometragem do veiculo

Data Quilometragem do veiculo

Tipode 6leo

Manutengao doitem

Manutengao doitem

Quantidade de dleo (litros)

Nome/assinatura do Consultor

Tipodedleo Quantidade de 6leo (litros)

Tipodedleo Quantidade de 6leo (litros)

Nome/assinatura do Consultor

Nome/assinatura do Consultor

Revisdo Obrigatoria

-

Revisdo Obrigatéria Revisdo Obrigatéria
0O.S. Ne 4 0O.S. Ne 4 0.S5.Ne
Concessiondria N° Concessiondria N° Concessionaria N®
- -
150.000 km*

(apos a data-dia, més e ano- de aquisi¢ao do veiculo 0 km)

Data Quilometragem do veiculo

160.000 km*
(ap6s adata -dia, més e ano- de aquisi¢ao do veiculo 0 km)
Data

170.000 km*

(ap6s a data -dia, més e ano- de aquisi¢ao do veiculo 0 km)

Manutengao doitem

Quilometragem do veiculo

Data Quilometragem do veiculo

Tipode 6leo

Manutengao doitem

Manutengao doitem

Quantidade de 6leo (litros)

Nome/assinatura do Consultor

Tipo de dleo Quantidade de dleo (litros)

Tipode dleo Quantidade de dleo (litros)

Nome/assinatura do Consultor

Nome/assinatura do Consultor

*Tolerancia maxima de 30 dias ou 1.000 km para mais ou para menos.
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Revisdo Obrigatdria

Revisdo Obrigatéria

Revisdo Obrigatéria

05.Ne 4 05.Ne 4 0.5.Ne
Concessionaria N° Concessionaria N° Concessionaria N°
- - -
180.000 km* 190.000 km* 200.000 km*
(apds a data -dia, més e ano- de aquisi¢ao do veiculo 0 km) (apds a data -dia, més e ano- de aquisi¢ao do veiculo 0 km) (apds a data -dia, més e ano- de aquisi¢ao do veiculo 0 km)
Data Quilometragem do veiculo Data

Manutengao do item

Quilometragem do veiculo

Data Quilometragem do veiculo

Tipode dleo

Manutengéo doitem

Manutengéo doitem

Quantidade de 6leo (litros)

Nome/assinatura do Consultor

Tipode 6leo Quantidade de 6leo (litros)

Tipode 6leo Quantidade de 6leo (litros)

Nome/assinatura do Consultor

Nome/assinatura do Consultor

Revisdo Obrigatdria Revisdo Obrigatéria Revisdo Obrigatéria
4 0O.S. Ne 4 0O.S. Ne 4 0.5, Ne
Concessiondria N® Concessionaria N° Concessionaria N°
- - -
210.000 km*

(apos a data-dia, més e ano- de aquisi¢do do veiculo 0 km)
Data

220.000 km*

(apos a data-dia, més e ano- de aquisi¢do do veiculo 0 km)

230.000 km*

(apos a data-dia, més e ano- de aquisi¢ao do veiculo 0 km)

Quilometragem do veiculo

Data Quilometragem do veiculo

Data Quilometragem do veiculo

Manutengédo doitem

Tipodedleo

Manutengao doitem

Manutengao doitem

Quantidade de 6leo (litros)

Nome/assinatura do Consultor

Tipode dleo Quantidade de dleo (litros)

Tipode dleo Quantidade de 6leo (litros)

Nome/assinatura do Consultor

Nome/assinatura do Consultor

*Tolerancia maxima de 30 dias ou 1.000 km para mais ou para menos.




Revisdo Obrigatéria

Revisdo Obrigatéria

Manutengao doitem

Revisdo Obrigatdria
4 0O.S. Ne 4 0O.S. Ne 4 0.S5.Ne
Concessionaria N° Concessionaria N° Concessionaria N°
- A\ .
240.000 km* 250.000 km* 260.000 km*
(apos a data-dia, més e ano- de aquisi¢ao do veiculo 0 km) (ap6s a data -dia, més e ano- de aquisi¢ao do veiculo 0 km) (ap6s a data -dia, més e ano- de aquisi¢ao do veiculo 0 km)
Data Quilometragem do veiculo Data Quilometragem do veiculo

Data Quilometragem do veiculo

Tipode dleo

Manutengao doitem

Manutengao doitem

Quantidade de éleo (litros)

Nome/assinatura do Consultor

Tipodedleo Quantidade de dleo (litros)

Tipodedleo Quantidade de dleo (litros)

Nome/assinatura do Consultor

Nome/assinatura do Consultor

Revisdo Obrigatéria

0O.S. Ne

Revisdo Obrigatéria

Revisdo Obrigatéria

Concessionaria N°

.

270.000 km*

0O.S. Ne

Concessionaria N°

.

0.S. N

Concessionaria N°

-

(apds a data -dia, més e ano- de aquisi¢ao do veiculo 0 km)
Data

280.000 km*

(apds a data -dia, més e ano- de aquisi¢ao do veiculo 0 km)

290.000 km*

Quilometragem do veiculo

Manutengéo doitem

Data Quilometragem do veiculo

(apds a data -dia, més e ano- de aquisi¢ao do veiculo 0 km)

Data Quilometragem do veiculo

Tipode d6leo

Manutengéo doitem

Manutengéo doitem

Quantidade de 6leo (litros)

Nome/assinatura do Consultor

Tipode 6leo Quantidade de dleo (litros)

Tipodedleo Quantidade de dleo (litros)

Nome/assinatura do Consultor

Nome/assinatura do Consultor

*Tolerancia maxima de 30 dias ou 1.000 km para mais ou para menos.
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Revisdo Obrigatéria

Revisdo Obrigatdria Revisdo Obrigatdria
4 0O.S. Ne 4 0O.S. Ne 4 0.S5.Ne
Concessionaria N° Concessionaria N° Concessionaria N°
AN AN -
300.000 km* 310.000 km* 320.000 km*
(apos a data-dia, més e ano- de aquisi¢ao do veiculo 0 km) (ap6s a data -dia, més e ano- de aquisi¢ao do veiculo 0 km) (ap6s a data -dia, més e ano- de aquisi¢ao do veiculo 0 km)
Data Quilometragem do veiculo Data Quilometragem do veiculo

Manutengao doitem

Data Quilometragem do veiculo

Tipodedleo

Manutengao doitem

Manutengao doitem

Quantidade de éleo (litros)

Nome/assinatura do Consultor

Tipodedleo Quantidade de 6leo (litros)

Tipodedleo Quantidade de dleo (litros)

Nome/assinatura do Consultor

Nome/assinatura do Consultor

Revisdo Obrigatéria

Revisdo Obrigatéria

Revisdo Obrigatéria
4 05.N° 4 05.N° 4 05.No
Concessionaria N° Concessionaria N° Concessionaria N°
- - -
330.000 km* 340.000 km* 350.000 km*
(apds a data -dia, més e ano- de aquisi¢ao do veiculo 0 km) (apds a data -dia, més e ano- de aquisi¢ao do veiculo 0 km) (apds a data -dia, més e ano- de aquisi¢ao do veiculo 0 km)
Data Quilometragem do veiculo Data Quilometragem do veiculo

Manutengéo doitem

Data Quilometragem do veiculo

Tipode éleo

Manutengéo doitem

Manutengéo doitem

Quantidade de 6leo (litros)

Nome/assinatura do Consultor

Tipodedleo Quantidade de dleo (litros)

Tipodedleo Quantidade de dleo (litros)

Nome/assinatura do Consultor

Nome/assinatura do Consultor

*Tolerancia maxima de 30 dias ou 1.000 km para mais ou para menos.




Revisdo Obrigatéria Revisdo Obrigatéria Revisdo Obrigatéria
4 0.S. Ne 4 0.5. Ne 4 0O.S. Ne
Concessionaria N° Concessionaria N° Concessionaria N°
- AN AN
360.000 km* 370.000 km* 380.000 km*
(ap6s a data-dia, més e ano- de aquisi¢do do veiculo 0 km) (ap6s a data-dia, més e ano- de aquisi¢ao do veiculo 0 km) (ap6s adata-dia, més e ano- de aquisi¢do do veiculo 0 km)
Data Quilometragem do veiculo Data Quilometragem do veiculo

Manutengao doitem

Data Quilometragem do veiculo

Tipodedleo

Manutengéo do item

Manutengéo doitem

Quantidade de éleo (litros)

Nome/assinatura do Consultor

Tipode dleo Quantidade de dleo (litros)

Tipode dleo Quantidade de dleo (litros)

Nome/assinatura do Consultor

Nome/assinatura do Consultor

Revisdo Obrigatéria Revisdo Obrigatéria Revisdo Obrigatéria
4 0O.S. Ne 4 0O.S. Ne 4 0O.S. Ne
Concessiondria N° Concessionaria N° Concessionaria N°
- - -
390.000 km*

(apds a data -dia, més e ano- de aquisi¢ao do veiculo 0 km)

Data Quilometragem do veiculo

400.000 km*
(apds a data -dia, més e ano- de aquisi¢ao do veiculo 0 km)
Data

410.000 km*
(apds a data -dia, més e ano- de aquisi¢ao do veiculo 0 km)

Manutengédo doitem

Quilometragem do veiculo

Data Quilometragem do veiculo

Tipode dleo

Manutengao doitem

Manutengao doitem

Quantidade de 6leo (litros)

Nome/assinatura do Consultor

Tipode dleo Quantidade de 6leo (litros)

Tipode dleo Quantidade de 6leo (litros)

Nome/assinatura do Consultor

Nome/assinatura do Consultor

*Toleranciamaxima de 30 dias ou 1.000 km para mais ou para menos.
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(apos a data-dia, més e ano- de aquisi¢ao do veiculo 0 km)
Data

(ap6s a data -dia, més e ano- de aquisi¢ao do veiculo 0 km)

Revisdo Obrigatéria Revisdo Obrigatéria Revisdo Obrigatéria
4 0O.S. Ne 4 0O.S. Ne 4 0.5.Ne
Concessionaria N° Concessionaria N° Concessionaria N°
- AN AN
420.000 km* 430.000 km*

440.000 km*

(ap6s a data -dia, més e ano- de aquisi¢ao do veiculo 0 km)

Quilometragem do veiculo

Manutengao doitem

Data Quilometragem do veiculo

Data Quilometragem do veiculo

Tipode dleo Quantidade de dleo (litros)

Manutengao doitem

Manutengao doitem

Tipodedleo Quantidade de 6leo (litros)

Tipodedleo Quantidade de 6leo (litros)

Nome/assinatura do Consultor

Nome/assinatura do Consultor

Nome/assinatura do Consultor

Revisdo Obrigatéria

4 0O.S. Ne
Concessionaria N°
AN
450.000 km*

(apos a data-dia, més e ano- de aquisi¢ao do veiculo 0 km)

Data Quilometragem do veiculo

Manutencao doitem

Tipodedleo Quantidade de dleo (litros)

Nome/assinatura do Consultor

*Tolerancia maxima de 30 dias ou 1.000 km para mais ou para menos.




Anotacoes Técnicas

Eventuais registros das substituicdes do painel de instrumentos e do motor devem ser preenchidos pela Concessio-

naria JAC Motors que realizou o servico.

Substituicao do

Substituicao do

Painel de Instrumentos Motor
O.S. Ne Concessionaria N° 0O.S. Ne Concessionéria N°
o -
Data Data
Quilometragem do veiculo Quilometragem do veiculo
Nome/assinatura do Consultor Nome/assinatura do Consultor
Substituicao do Substituicao da
Painel de Instrumentos Bateria principal
0O.S. Ne Concessiondria N° 0O.S. Ne Concessiondria N°
- -
Data Data

Quilometragem do veiculo

Quilometragem do veiculo

Nome/assinatura do Consultor

Nome/assinatura do Consultor
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Todas as informacoes, ilustracoes e especificacdes contidas neste manual baseiam-se em dados existentes na
época da sua publicacdao. Reservamo-nos o direito de introduzir modificacoes a qualquer momento, tanto no
veiculo quanto no manual, sem prévio aviso ao proprietario ou aos responsaveis. Prevalecendo em quaisquer
circunstancias a versao digital disponibilizada no site da JAC Motors.

A versao do manual pode ser verificada na parte traseira da capa.

D A [V A
PROCONVE Jianghuai Automobile Co., Ltda

HOMOLOGADO

MPBRIEV750 22-10/01.
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